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Hernieuwde kennismaking 

‘Dank u, meneer,’ zei Uriah, ‘gisteren vond ik 
het wel wat taai; maar zulke dingen moet ik weten 
te dragen. Ik heb gedwaald, heren,’ vervolgde hij, 
met zachtzinnige glimlach de kring rondkijkend, 
‘en daarvan moet ik de gevolgen zonder morren 
weten te dragen.’ 

Er ontstond een gemompel waarin be won¬ 
dering voor de verheven zielevrede van zeven en 
twintig zich mengde met verontwaardiging over 
een leverancier, die hem enige reden tot klagen had 
gegeven (een klacht, die Creakle onmiddelijk 
noteerde,) terwijl zeven en twintig, die in ons 
midden stond, zich seheen te voelen als het 
belangrijkste stuk in een curiositeitenmuseum. 

Als om ons, oningewijden, maar ineens door 
een overvloed van licht te verblinden, werd last 
gegeven ook acht en twintig te laten optreden, Ik 
was al zo van de ene verbazing in de andere 
gevallen, dat ik nauwelijks meer verrast was en 
veeleer een soort berusting voelde, toen ik 
Littimer, met een stichtelijk boek in de hand, zag 
verschijnen! 

‘Acht en twintig,’ vroeg een heer met een bril, 

ueer met de bril zijn 
pelen tegen de zeven en 

want beiden onderhielden 
ii jn eigen favoriet. 

„ je gemoedstoestand nu, acht en 
vroeg de gebrilde heer. 

ank u, meneer,’ antwoordde Littimer. ‘Ik 
nu in, dat ik gedwaald heb, meneer. Mijn 

feemoedstoestand wordt nog wel erg verstoord, als 
ik denk aan de zonden van degenen met wie ik 
vroeger omging; maar ik hoop, dat zij vergiffenis 
zullen vinden.’ 

‘Maar voel je je overigens volkomen gelukkig? ’ 
vroeg de heer met de bril met een aanmoedigend 
knikje. 

‘Ja, dank u wel, meneer. Volkomen! ’ zei 
Littimer. 

‘Heb je misschien nog iets op je hart, acht en 
twintig? Zeg het dan maar.’ 

‘Als mijn ogen me niet bedriegen, meneer,’ 
antwoordde Littimer zonder op te zien, ‘dan is 
hier een heer aanwezig, die mij in mijn vroeger 
leven gekend heeft. Het is misschien goed, dat die 
heer weet, dat ik mijn vroegere dwalingen geheel 
toeschrijf aan het feit, dat ik onnadenkend heb 
geleefd in dienst van jongemannen, die mij, in mijn 
zwakheid, tot verkeerde dingen hebben verleid. Ik 
hoop, dat die heer dit als een waarschuwing zal 
beschouwen, meneer, en geen aanstoot zal nemen 
aan mijn vrijpostigheid. Ik zeg het voor zijn 
bestwil. Ik weet nu zo goed, hoe ik zelf heb 
gedwaald en hoop, dat hij zich ook zal afkeren van 
alle kwaad en zonde, waaraan hij deel heeft gehad.’ 

Ik zag, dat verscheidene heren de hand voor de 
ogen hielden alsof ze zo juist hun plaats in een 
kerkbank hadden ingenomen. 

‘Dat zeg je heel mooi,’ zei de heer met de bril. 
‘Ik had trouwens niet anders van je verwacht. Is er 
verder nog iets? ’ 

Littimer trok even de wenkbrauwen op, maar 
zonder de ogen op te slaan en vervolgde: 

‘Meneer, ik heb eens getracht een jonge vrouw 
te redden, die op de verkeerde weg was, maar het 
is mij niet mogen gelukken. Ik zou die heer willen 
vragen, die jonge vrouw te laten weten, dat ik haar 
vergeef dat ze mij zo dankbaar heeft behandeld en 
haar smeek, tot inkeer te komen.’ 

‘De heer, die je bedoelt, zal stellig ter harte 
nemen, wat je daar zo mooi hebt gezegd, acht en 
twintig. We zullen je niet langer ophouden.’ 

‘Dank u, meneer,’ zei Littimer. ‘Heren, ik 
wens u goede dag en hoop, dat u en de uwen ook 
tot het besef van uw dwalingen zult komen en 
betere mensen zult worden. ’ 

Met die woorden verdween acht en twintig, 
nadat hij en Uriah een blik hadden gewisseld, die 
mij in de overtuiging sterkte, dat de gevangenen 
wel degelijk middelen kenden om met elkaar in 
contact te komen. (Wordt vervolgd) 
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0 Hedenmorgen hceft dr Alexan¬ 
der Wetmore, voormalig hoofd van 
de Smithsonian Institution te Wa¬ 
shington en de National Geographic 
Society, tevens voorzitter van het 
Committee for Research and Ex¬ 
ploration en lid van het American 
Committee for International Wild¬ 
life Protectiona vergezeld van zijn 
echtgenote een bezoek gebracht aan 
gouverneur mr N. Debrot. Op de 
foto v.l.n.r. mevr. J. Beaujon-Debrot, 
de heer en mevr. Wetmore en de 
gouverneur. 
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Ondertekening overdracht plantage "Washington" ^ 

Sti chting Nationole Paiken 
doet zeer vruchtbnar werk 

im 

Nu bestemming als 
natuurreservaat 

KRALENDUK - Een groot gezelschap vulde de werkkamer van de 
gezaghebber van het eilandgebied Bonaire voor de ondertekening 
van de overdracht van plantage •'Washington.” Om even over elf 
uur 8 s ochtends begroette de gezaghebber, de heer E. Morkos, aile 
aanwezigen, waaronder Z.E. minister van Financien F.J, Tromp, 
en de voorzitter van de Stichting Nationale Parken op de Nederland- 
se Antillen, de heer Mr. Dutry van Haeften. Op humoristische wijze 
herinnerde hij de aanwezigen er aan, dat dit nu al de tweede keer 
in twee weken is dat hij als gezaghebber Z.E. F.J. Tromp, mag 
ontvangen op zijn kantoor. Als de minister van Financien op Bo¬ 
naire komt, gaat het telkens om een belangrijke aangelegenheid. 
Het zou er bijna op gaan lijken, alsof Z.E. F.J. Tromp van woon- 
plaats zal gaan veranderen. 

Plantage verkocht 
voor f 241.000 

De gezaghebber zei in zijn rede 
dat de Stichting Nationale Parken 
vijfv jaar bestaat op de Nederlandse 
Antillen. ”Men vraagt zich wel 
eens af," zo vervolgde de heer 
Morkos, werpt zo’n Stichting 
nag?wel vruchten at?" Nu, hier 
zien wij de vruchten voor onze 
ogen, Bonaire heeft de primeur 
met zijn Natuurreservaat "Wa¬ 
shington". Een volgend project 
zullen de Slavenhutjes zijn. Ook 
de heer H.Sprock werd indefunc- 
tie van gevolmachtigde van het 
erfstuk van Boy Herrera harte- 

lijk welkom geheten. Tevens wa- 
ren aanwezig de echtgenote van 
wijlen Boy Herrera-Coffie, ver- 
der een zoon uit het eerste hu- 
welijk van wijlen Herrera en Al¬ 
fred van der Ree: de andere kin- 
deren van de heer Van der Ree 
konden niet aanwezig zijn. 
Als toeziend voogd over de nog 
minderjarige Julio Petrus Cof¬ 
fie, zoon van wijlen de heer 
Julio Cesar van der Ree, ver- 
scheen de heer Johannes Hum¬ 
berto Ellis voor de notaris; de 
heer Thomas Lindoro Hernandez 

die in tegenwoordigheid van de 
getuigen, de heren L.A. Abra¬ 
ham en W. Hendriksen, de acte 
voorlas. 
Voor he t bedrag van f 241.000 
zijnde f 100 per hectare, is het 
tot een koopovereenkomst geko- 
men, waarbij "De Nederlandse 
Antillen" als rechtspersoon op- 
trad. In zijn functie van minister 
van Financienvertegenwoordigde 
Zijne Excellentie Francisco Jo¬ 
se Tromp de rechtspersoon. De- 
ze rechtspersoon heeft de koop- 
som, die gesteld werd door de 
belanghebbende comparantenaan- 
vaard, en is daardoor eigenaar 
geworden van de plantage Wa¬ 
shington te Bonaire. De hele 
plantage is groot: 2.410 ha. 

VRUCHTGEBRUIK 

Hierva n wordt een gedeelte 
groot, 236 ha voor vruchtgebruik 
gegeven aan de nog minderja¬ 
rige Julio Petrus Coffie. 
De vruchtgebruiker zal de alge- 
hele bestemining van het in 
vruchtgebruik bezeten onroerend 
goed, niet mogen veranderen, e- 
venmin mogen er uitheemse plan- 
ten of dieren ingevoerd worden 
op de plantage, dit om het even- 
wicht in het natuurreservaat te 
waarborgen. Zeer interessant te 
vernemen was het feit dat er 
zich ruim 10.000 stuks kleinvee 
bevinden op de plantage "Wa¬ 
shington." 
Jaarlijks zal door de vruchtge¬ 
bruiker, in overleg met de ei¬ 
genaar, moeten worden vastge 
steld: het aantal stuks vee, dat 
in het komende jaar op het niet 
in vruchtgebruik bezeten gedeel¬ 
te van de plantage Washington 
mag worden geweid, of afge- 
voerd, dit teneinde het karakter, 
van het niet in vrucht-gebruik 
bezeten gedeelte, van de planta¬ 
ge, als Natuurreservaat niet in 
gevaar te brengen. 
Voorts -^rd bepaald, dat op het 
bij deze verkochte onroerend 
goed, nimmer mogen worden ge- 
bouwd: hotels, motels,bungalow- 
parken, danshuizen, logementen 
en dergelijke, of andere hande-, 
lingen mogen worden gepleegd, 
die het karakter van de plantage 
Washington, als natuurreservaat 
kunnen schaden. Het is de koper 
evenwel toegestaan, om eenvou- 
dige opstallen op te richten of 
te doen oprichten, zoals gele- 
genheden waar een vejfrissing 
of een eenvoudige maaltijd kan 
worden genuttigd. 

Zo ligt het ook in de bedoeling, 
het natuurreservaat toegankelijk 
te maken voor het publiek, voor- 
al ook voor het toenemende toe- 
risme, hetgeen vanzelfsprekend 
een grote attractie zal zijn. 

TOEGANKELIJK 
Zo zal PlayaF unchi toegankelijk 

gemaakt worden, voor zwerrymers 
en duikers. Maar niet mag wor¬ 
den vergeten dat dit natuurre¬ 
servaat een grote bescherming 
zal vormen voor de fauna en flo¬ 
ra, vooral voor de toch al niet 
zo talrijke Bonairiaanse pape- 
gaai7 die de geel-vleugel -Ama- 
zone genoemd wordt. Uit latere 
gesprekken bleelc dat er - naar 
men aanneemt - nog maar onge 
veer_ 8_0 _paren van deze - alleen 
op Bonaire voorkomende pape- 
gaaisoort, aan te treffen zijn, 
Na 

dit mandaat aan notaris Joubert 
te kunnen aanbieden. Inderdaad, 
dit project is van grote sociale- 
economische waarde voor de Ne¬ 
derlandse Antillen en voor de 
wereldwijde Stichting "Nationale 
Parken." 

WAARDERING 
In het bijzonder sprak Zijne Ex¬ 

cellentie woorden van grote waar- 
dering uit aan het adres van de 
heer nr. Dutry van Haeften: want 
dank zij diens onverzettelijke 
doorzettingsvermogen is het toch 
maar zo ver gekomenj 
Na deze rede van Zijne Excel¬ 
lentie Tromp, nam de voorzitter 
van de Stichting het woord. 
Mr. Dutry van Haeften sprak o- 
ver het unieke van dit natuur¬ 
reservaat. 
Uniek in het totstandkomen van 
de overdracht, uniek in zijn soort 
uniek voor Rnnaire, uniek voor 

de hele Nederlandse Antillen. 
De heer Van Haeften zei; "u 
dient goed te begrijpen dat hier- 
door Bonaire in het schijnwer- 
perslicht is komen te staan. 
Inderdaad, wereldwijde organi- 
satie van Nationale Parken zal 
nu Bonaire op haar programma 
voor natuurwetenschappelijk on- 
derzoek gaan schrijven." En dan 
ook nog uniek vanwege de snel- 
heid, waarmee alles tot stand 
gekomen is. Vorig jaar zaten 
we nog met Zijne Excellentie 
J.A. Bikker te praten, en we 
hadden niet eens papieren in 
handen om de gesprekken gron- 
dig mee te kunnen staven en nu 
mogen wij het beheer van deze 
prachtige plantage al op ons ne- 
men." 
Mr. Dutry van Haeften wendde 
zich tijdens zijn toespraak tot 

het verlezen van de acte 
werd deze door de comparanten 
ondertekend. 
Hierna nam Zijne Excellentie F.J 
Tromp het woord. Hij sloot aan 
op de woorden van de heer Mor¬ 
kos, en zei "Ik ben nu in twee we¬ 
ken vaker op Bonaire geweestdan 
in een vroegere periode in tien 
jaar. Men fluistert zelfs, dat ik 
van woonplaats zou gaan verande¬ 
ren, maar dit is toch niet het ge- 
val. Kwam ik twee weken geleden 
hier voor het ondertekenen van 
een economisch project, om dat 
levensvatbaarheid te verschaffen, 
zo ben ik hier nu om een sociaai 
project het levenslicht te laten 
doen zien. Dit project heeft gro¬ 
te waarde voor Bonaire. Het is 
het eerste project als een Natio- 
naal Park, eensnatuurreservaat. 
Elders op de Nederlandse Antil¬ 
len is de natuur reeds door de 
toenemende industrie aangetast, 
op Bonaire gelukkignogniet. Hier 
is er een sfeer van rust. Het 
lijkt net, alsof men op Bonaire, 
aangekomen, een harnas van be' 
slommeringen uit doet. Ikbenblij 

de pers en zei: JMijne Heren van 
de pers, eigenlijk is alles ook aan 
u te danken, dank zij uw artikel 
over het belang van het natuur¬ 
reservaat." Dit artikel is inder- 
tijd geschreven bij het verslag 
van het weergeven van memoi- 
res over het leven van wij¬ 
len de heer Julio Cesar van 
der Ree, die op 29 november 
1967 is overleden en begraven 
werd op zijn plantage Washing¬ 
ton. Dit artikel heeft dus onge- 
veer een jaar geleden in de 
Beurs- en Nieuwsberichten ge- 
staan. Mr. Dutry van Haeften 
zei: "Door uw publicatie is de 
grote steen aan het rollen ge- 
gaan, de a.andacht werd gericht 
op Washington." 

VERTROUWEN 
Tenslotte dankte hij de regering 

nog voor het grote vertrouwen, 
dat zij gesteld heeft in dit pro¬ 
ject, en de verantwoording, die 
zij op haar schouders genomen 
heeft. Hij dankte voor de grote 
gift, die aan zijn Stichting ge¬ 
geven werd uit handen van Zijne 
Excellentie, F.J. Tromp. 

Ook dankte hij de heren van het 
I Bestuurscollege van Bonaire en 
I in het bijzonder ook de heer L.D 
I Gerharts, lid van de natuurwe- 
Itenschappelijke studiegroep. 
IaIs familielid van de familie 
(Herrera heeft de heer L.D. Ger¬ 
harts altijd bijzonder veel be- 
langstelling getoond voor het in 
tact houden van de plantage. Hij 
heeft indertijd er voor gezorgd 
dat wijlen de heer Julio Cesar 
Herrera de plantage in handen 
kreeg. 

Dit project kongefinancierd wor¬ 
den dank zij het meerjarenplan. 
De Centrale Regering blijft 
eigenaar van de plantage, maar 
zij heeft het beheer overgedra- 
gen aan de Stichting Nationale 
Parken, waarvan o.a. de heer 
R.P. Saleh van Bonaire lid is. 
Later merkte de heer Van Haef¬ 
ten nog op: De Antillen zijn op tijd 
met de natuurreservaten terwijl 
de - zoals zij zeggen - vooruit- 
strevende westerse landen veel 
en veel te laat zijn. 
De volgende stappen zullen zijn, 
dat men eerst de plantage gaat 
afsluiten, om alles te kunnen re- 
gelen en opbouwen, daarna zalde 
plantage zo ver het natuurreser¬ 
vaat het toelaat, de poorten ope- 
nen voor het toerisme en de be- 
langdelling van de Bonairiaan 
zelf. 

I 
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Lxport van aardgas spent 
schatkist hehoorlijk 

(van onze financiele redactie) 
De Nederlandse industrie draait al voor een flinkdeel op aardgas. 

De chemische bedrijven dekken er reeds voor 46 procent hun behoefte 
aan energie en grondstoffen raee, In andere takken neemt het ver- 
bruik ook enorm toe. De vonds van aardgas heef in Nederland in en~ 
kele jaren een ware omwenteling gebracht. Een omwenteling, die bij 
lange na nog niet voltooid is. De grote bedrijven, die het gas door- 
gaans goedkoper kunnen verkrijgen, dan welke andere energie dan ook, 
gebruiken het gas voor de meest, vreemde doeleinden. Zo draait b.v. 
de stikstofindustrie helemaal op gas. De meeste chemische bedrijven 
gebruiken het weer ora b.v. stoom op te wekken. 

De chemische sector van het wat te zeggen van het huishoude- 
Nederlandse bedrijfsleven neemt lijk verbruik in Nederland? In 
dit jaar ongeveer 2,5 miljard m3 nauwelijks vier jaar is er in 
aardgas af. In 1969 zal dat tegen tachtig procent van de Neder- 
de 3 miljard m3 lopen. landse gezinnen aardgas geko- 
Ook als exportmiddel spekt het men. Eind van het jaar zullen 
aardgas de schatkist behoorlijk. 2,9 miljoen Nederlandse huishou- 
Al in 1970 kan er op de Neder- dens op deze brandstof zijn aan- 
landse betalingsbalanseenbedrag gesloten. Voor het aardgas in al 
van Nf l miljard’ verwacht wor- die gezinnen kon binnenkomen 
den uit deopbrengst van de export moesten in 2,6 miljoen huizen 
van de Nederlandse bodtemschat. <je leidingen en apparaten wor- 
De afname van Nederlandse'gas den bmgebouwd. 
neemt toe in een razend snel uiteraard behoeft het geen be- 
tempo. Leveranties op grote toog, dat de omschakelings-kos- 
schaal geschieden momenteel aan ten er nog niet geheel uit zijn. 
Belgie, West-Duitslanden Frank- yoor miljoenen en nog eens mit- 
rijk. Met Italie zijn onderhande- joenen Nederlandse guldens zijn 
lingen bezig. Alleen heeft men er in gestopt, alvorens er sprake 
hier te maken met deconcurren- was van een verbruik op grote 
tie vande Russen, die ookenorme schaal. 
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Balcon, FIs. 2.00 - Beneden Fls. 1.25 - Boven 18 jaar, 
MAANDAG 16 

Zondag 15 December om 6.30 P.M JILL HAWORTH - 
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iks naar rechts de heren dr. 
,C.J. van Leeuwen, juridisch- 
tviseur B.C.; F.J. Pijpers, ge- 
sputeerde van waterdistrlbutle, 
i ir. F. Boot directeur van de 
.G.E.M. 

Nederland een voldoende aantal 
kerncentrales gebouwd zijn, moe- 
ten er nog al wat jaren verlopen. 
Voorlopig zit men goed. Ook als 

lokmiddel voor grote industrieen 
werkt het gas uitstekend. In ver- 
schillende gebieden, waar door- 
lopend werkloosheid heerste, 
heeft met behulp van goedkoop 
gas industrieen kunnen krijgen. 
Het mes snijdt derhalve aan 
twee kanten. Wie zei ook weer, 
dat Nederland grondstof-arm 
was? 
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Maandag 16 December om 7.00 & 9.00 P.M 
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Zaterdag 14 December om 7.00 & 9.00 P.M. 
Zondag 15 om 9.00 P.M. - In METROCOLOR. 
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De vraag blijft natuurlijk of ipde 

verre toekomst dit soort grond- 
stof en energie rendabel zal 
blijven. Men zit immers midden 
in de bouw van de kernenergie- 
centrales. Echter alvorens er in •eschakeld. Maar Voor Uw bestellingen; 

Curacao Beverage Bottling Co, 

tel: 36001 - 36008 
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Big ink supply. Really writes without pressure. 
Prove it yourself. Simply suspend TH 35 writer 
from chain of paper clips and draw across 
a piece of paper. Proof positive! Come9 In black 
blue, green, or red, You’ll recognize the 
TR 35 writer by its smartly styled, 
brushed-meta! cap Sold wherever 

i A WILKES 8 AftRE. PA • NEW YORK - CANADA • GERMANY • VENEZUELA • COLOMBIA 

In your favorite 
bookstore 

Agente; 

Drink 

TBit Of. Mil 
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AMIGOE DI CURACAO 
WILLEMSTAD, NETH.ANTH 
0. 7,000 

JAN 3 0 1969 
Hedenmorgen hue ft dr Alexan¬ 

der Wetmore, voormalig hoofd van 
de Smithsonian Institution te Wa¬ 
shington en de National Geographic 
Society, tevens voorzitter van het 
Committee for Research and Ex¬ 
ploration en lid van het American 
Committee for International Wild¬ 
life Protections vergezeld van zijn 
echtgenote een bezoeh gebracht aan 
gouverneur mr N. Debrot, Op de 
foto v.l.n.r. mevr. J. Beaujon-Debrot, 
de heer en mevr. Wetmore en de 
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tie le wintig, 
en te zijn,dat 
, tot ik dat 

hoorde dat 
litterende ster 
»ch enigszins 
dat zeven en 
, dat zeven en 
;te met zijn 
like prachtige 

(over wier 
1 maakte), en 
zien. Maar ik 
mt zeven en 
iienen. 
r van zijn cel; 

deelde ons 
[at zeven en 
>zen. Onmid* 
[den om dat 

Leer bij het 
[pen en ons in 
[ntig in al zijn 
zijn van zijn 
van zijn cel 

op de gang 
niet geringe 
ik in het 
dan Uriah 

hij uit de cel 
Eing: 
irfield? Hoe 

Hernieuwde kennismaking 

‘Dank u, meneer,’ zei Uriah, ‘gisteren vond ik 
het wel wat taai; maar zulke dingen moet ik weten 
te dragen. Ik heb gedwaald, heren,’ vervolgde hij, 
met zachtzinnige glimlach de kring rondkijkend, 
‘en daarvan moet ik de gevolgen zonder morren 

weten te dragen.’ 
Er ontstond een gemompel waarin bewon- 

dering voor de verheven zielevrede van zeven en 
twintig zich mengde met verontwaardiging over 
een leverancier, die hem enige reden tot klagen had 

gegeven (een klacht, die Creakle onmiddelijk 
noteerde,) terwijl zeven en twintig, die in ons 
midden stond, zich scheen te voelen als het 
belangrijkste stuk in een curiositeitenmuseum. 

Als om ons, oningewijden, maar ineens door 
een overvloed van licht te verblinden, werd last 
gegeven ,ook acht en twintig te laten optreden. Ik 
was al zo van de ene verbazing in de andere 
gevallen, dat ik nauwelijks meer verrast was en 
veeleer een soort berusting voelde, toen ik 
Littimer, met een stichtelijk boek in de hand, zag 

verschijnen! 
‘Acht en twintig,* vroeg een heer met een bril, 

voel 
heer 

dank 

je m 
Zeg l 
mijn A A A A J * * - - 1 • (J • 

ide Littimer zonder op te zien, dan is 
heer aanwezig, die mij in mijn vroeger 

.end heeft. Het is misschien goed, dat die 
•t, dat ik mijn vroegere dwalingen geheel 

aan het feit, dat ik onnadenkend heb 
dienst van jongemannen, die mij, in mijn 
tot verkeerde dingen hebben verleid. Ik 
die heer dit als een waarschuwing zal 

meneer, en geen aanstoot zal nemen 
aan mijn vrijpostigheid. Ik zeg het voor zijn 
bestwil. Ik weet nu zo goed, hoe ik zelt heb 
gedwaald en hoop, dat hij zich ook zal afkeren van 
alle kwaad en zonde, waaraan hij deel heeft gehaa. 

Ik zag, dat verscheidene heren de hand voor d< 
ogen hielden alsof ze zo juist hun plaats in een 
kerkbank hadden ingenomen. 

‘Dat zeg je heel mooi,’ zei de heer met de bril, 
‘Ik had trouwens niet anders van je verwacht. Is ei 

verder nog iets? ’ 
Littimer trok even de wenkbrauwen op, maa 

zonder de ogen op te slaan en vervolgde: 
‘Meneer, ik heb eens getracht een jonge vrouv 

te redden, die op de verkeerde weg was, maar he 
is mij niet mogen gelukken. Ik zou die heer wiUei 
vragen, die jonge vrouw te laten weten, dat ik naa 
vergeef dat ze mij zo dankbaar heeft behandeld e 
haar smeek, tot inkeer te komen.’ 

‘De heer, die je bedoelt, zal stellig ter harl 
nemen, wat je daar zo mooi hebt gezegd, ^acht e1 
twintig. We zullen je niet langer ophouden. 

‘Dank u, meneer,’ zei Littimer- Heren, 
wens u goede dag en hoop, dat u en de uwen ot 
tot het besef van uw dwalingen zult komen ' 
betere mensen zult worden.’ 

Met die woorden verdween acht en twmt 
nadat hij en Uriah een blik hadden gewisseld, ( 
mij in de overtuiging sterkte, dat de gevangen 
wel degelijk middGlcn kondcn om rn©t elkaflr 
contact te komen. (Wordt vervoli 



Dutry van Haeften 
historisch ogenblik 

(Van onze correspondent) 

KRALENDIJK. — Plantage Wa¬ 
shington, tot zaterdag eigendom van 
de in 1967 overleden Boy Herrera 
en diens erfgenamen, is op 7 decem- 
ber het eerste Nationale park van 
de Nederlandse Antillen geworden. 
In een korte plechtigheid in aan we - 
zigheid van gezaghebber E. Morkos 
werd de daarvoor noodzakelijke 
acte gepasseerd. In verband hiermee 
decide de voorzitter van de stichting 
Nationale par ken, mr G. Dutrie van 
Haeften, mee dat hierdoor de aan- 
dacht van de gehele wereld op Bo¬ 
naire zal worden gevestigd. Dit was 
ook het geval geweest toen in het 
voormaiige Nederlands Nieuw-Gui¬ 
nea een natuurreservaat werd opge- 
richt. Meteen volgde er toen een 
stormloop van internationale des- 
kundigen, die het terrein met eigen 
ogen wilden zien. 

Bij de plechtigheid waren onder 
meer aanwezig minister F. J. Tromp, 
statenvoorzitter L. A. Abraham, de 
gedeputeerden Ch. R. Ellis en R. P. 
Saleh en familieleden van de heer 
Boy Herrera, evenals het bestuur 
van genoemde stichting. Gezagheb¬ 
ber Morkos maakte duidelijk, dat 
veel werk verzet was door mr Dutry 
van Haeften. Ook zwaaide hij lof 
toe aan minister Tromp die binnen 
veertien dagen tot tweemaal toe met 
zijn handtekening een belangrijke 
gebeurtenis voor Bonaire bekrach- ; 
tigde. Als notaris ad hoc fungeerde 
zaterdagmorgen de heer Th. L. Her¬ 
nandez, hoofd kadaster van Bonaire. 
Als getuigen traden op de heren 

W. Henderikse, koopman van Cura- 
gao en statenvoorzitter Abraham. 

Natuurlijke schoonheid 
Minister Tromp stak zijn vreugde 

over het gebeuren niet onder stoelen 
of banken. Hij wees op de uitzonder- 
lijke flora en fauna in het Nationale 
park. Hij merkte nog op dat Bonaire 
zich uitstekend leent voor een der- 
gelijk project als een Nationaal park 
door zijn natuurlijke schoonheid, rust 
en het ontbreken van grote indu¬ 
stries. Bonaire had op dit gebied 
een voorbeeld gesteld aan de An¬ 
tillen, meende hij. 

Niet alleen natuurliefhebbers zul- 
len in Washington hun hart kunnen 
ophalen, maar ook de toerist, die 
lets meer van de Antillen wil zien. 
De bewindsman gaf te verstaan, dat 
hij steeds bij aankomst op Bonaire 
het gevoel heeft „een harnas uit te 
doen” wegens de rust op Bonaire. 

Buiten commercie 

Om deze rust en ongereptheid Te 
behouden, moet Washington buiten 
de commercie gehouden worden. In 
de akte is daarom opgenomen, dat 
er geen motels, hotels, eethuizen, lo- 
gementen of bungalows gebouwd 
kunnen worden. Mr Dutry van Haef¬ 
ten noemde de gebeurtenis om meer 
dan een reden van historisch belang. 
Een land dat zichzelf respecteert, al- 
dus de spreker, moet zijn natuur- 
schatten veilig stellen. Hij meende 
dat de stichting op de goede weg is. 
Hij memoreerde, dat deze plechtig¬ 
heid eigenlijk te danken was a$n het 
werk van de pers. Tijdens eeri ver- 
gadering van de stichting verleden 
jaar op Aruba, werd in de dagbladen 
aan het werk van de stichting aan- 
dacht besteed. Dit las de heer Herrera. 
Hij kwam tot de conclusie, dat het 
streven van de stichting prachtig 
aansloot bij zijn gedachten over 
Washington. In aansluiting daarop 
had in juli 1967 een orienterend 
gesprek plaats tussen de heren Her¬ 
rera, de ministers drs J. A. Bakker 
en J. A. O. Bikker en de voorzitter 
van de stichting. Tenslotte dankte 
mr Dutry van Haeften voor de me- 

dewerking van de heer L. D. Ger¬ 
harts. 

In een gesprek met mr Dutry van 
Haeften deelde deze mee, dat de 
Antilliaanse regering Plantage Wa¬ 
shington met Nederlands geld (241.000 
gulden) gekocht had. Het nieuwe 
Nationale park zal zo spoedig mo- 
gelijk voor het publiek worden open- 
gesteld. In drie fase zal het 2400 
hectare tellende terrein gereed ge- 
maakt worden voor bezoekers. Al- 
lereerst zal men de ~ afrastering aan 
een onderzoek worden onderworpen. 
Daarna gaat men de zaak regelen 
en daarna volgt de openstelling. 

Beheersreglement 
, In nauwe samenwerking met de 

Natuurwetenschappelijke studiekring 
voor de Antillen en Suriname gaat 
men verder plannen uitwerken. Een 
commissie zal het directe behee: • p 
zich nemen. Deze bestaat uit voor¬ 
zitter J. Herweyer en de leden R. P. 
Saleh, C. H. Statia, L. D. Gerharts 
en dr H. J. Westermann. De stichting 
blijft echter aansprakelijk; voor hun 
doen en laten. 

Bedoelde commissie zal ook een 
beheersreglement opstellen. Verder 
zal men in nauwe samenwerking met 
het eilandelijk toeristenbureau zijn 
aandacht laten gaan over zogenaam- 
de package-tours. Ook denkt men 
aan een gelegenheid, waar men een 
verversing kan gebruiken en een 
verkleedgelegenheid om bij Playa 
Funchi te kunnen zwemmen. Daar- 
naast zal men tochten door het park 
gaan aanleggen. 

Broedgebied 
Voor de ornithologie is het park 

van groot belang als broedgebied 
van de Geelvleugel Amazone. Dit is 
een papegaai, die alleen op Bonaire 
voorkomt en daarom bescherming 
behoef. Op Aruba is hij namelijk 
al uitgestorven. In januari, zo werd 
tenslotte verklaard, gaat men be- 
ginnen aan de reparatie van de af¬ 
rastering. De grlmte van het Natio¬ 
nale park is gelijk gan een twaalfde 
deel van Bonaire’s oppervlakte. 

w Washington 
is nu Nationaal park 



AIRPORT 
CINEMA 

presenteert 
\ 

Dinsdag 10 december em 7.15 en 9.15 uur doarlopemd 

SYDNEY POITIER, als nooit 
•tevoren, is verliefd en lacht 
in de nieuwe romantische ko- 
medie: 

’’For love of Ivy” 
(Por el amor a Ivy) 

In Super-Technirama- 
Cinemascope en kleuren. 

Engels met Spaanse tekst. 
Bekroond op het ’’Festival 
van San Sebastian” met SYD¬ 
NEY POITIER als ’’Beste Ac- 
teur”. Met ABBEY LINCOLN 
als IVY, BEAU BRIDGES en 
LAURI PETERS. Een ver- 
rukkelijke komedie, SYDNEY 
POITIER op het punt verliefd 
te worden, in allerlei gekke 
situaties, met hippies in een go-go wereld. Een dolle romantische film, om Uw hele familie 
mee naar toe te nemen. Geschreven en geregisseerd door Sydney Poitier. 
f 2,00 - Boven 18 jaar. 

N.B. Deze film wordt uitsluitend in de Airport Cinema vertoond. 

Don Bosco: carriere 
onderwiis nu 

niet 
Nieuwe salaris- 

regeling mag geen 
achteruitgang zijn 
WILLEMSTAD — Via de Federa- 

tie van leerkrachten CUracao (FLC) 
heeft Don Bosco verleden week de 

onderwijs bestaat door uitgezonden 
krachten. Van hen is een derde ge- 
huwde onderwijzers. 

Gelijk werk, gelijke betaling 

Don Bosco is van mening, dat 
dit systeem, wel hoe erg goedkoop 
is; voor de overheid, omdat de ge- 
huwde onderwijzers een tijdelijke 
aanstelling kiijgt, zodat de overheid 
geen financiele last heeft voor bui- 
tenlands verlof enz. voor hen. Voor- 
zitter Cova verwees in dit verband 
naar een toespraak van CFW-secre- 
taresse, mej. Heerenveen, op het 
CFW-congres, die gepleit had voor 
gelijke betaling voor gelijk werk. De 
heer Cova herinnerde er aan, dat de 
overheid dit niet doet. Uit de mede- 
deling van het be in verband met 
het komende voorschot, ook aan het 
onderwijzend personeel, blijkt weer, 
dat de gehuwde weer erbuiten valt, 
zo verklaarde hij. 

IVY 
heeft Curacao veroverd. 

AIRPORT CINEMA I 

Play-off 
baseball 
A-klasse 

WILLEMSTAD — Vanavond wordt 
in het Rifstadion een aanvang ge- 
maakt met de extra-competitie in 
de A-klasse van de Curacaose Base¬ 
ball Associatie, welke competitie de 
nieuwe ploeg voor de AA-klasse 
moet opleveren. Tegen elkaar ko- 
men uit de winnaars (eerste en twee- 
de plaats) van de twee poules waar- 
in de clubs voor de competitie wa- 
ren ingedeeld. Deze winnaars zijn: 

Wild Cats, Noord Yantiel Giants, 
Sta Maria Pirates en Groot Kwartier 
Stars. Vanavond komer tegen elkaar 
uit Wild Cats Noord Yantiel 
Giants. Donderdagavond spelen Sta 
Maria Pirates en de Groot Kwartier 
Stars tegen elkaar. 

OFFICIELE MEDEDELINGEN 
VAN DE 

Curacaose Voetbal Bond 
District Cm 

Nr 028/68 dd. 

WEDSTRIj: 

International! 

Suriname — Nederlandse Antillen (Pal 
Nederlandse Antillen — Suriname (Of 

Competitie ho 



STICHTING NATION ALE PARKEN NEDERL. ANT. 
(NETHERLANDS ANTILLES NATIONAL PARKS FOUNDATION) 

TEL. 24242 

Secretariat: CURACAO, NETHERLANDS ANTILLES P.O. Box 2090 

Caribbean Marine Biological Institute ■ ■—.- Cables: 

Piscaderabaai. CARMABI-Curaeao 

075/212 

tfill#»*tad» August 14, 1975 

Mr. R Michael Wright 

The Mature Conservancy 

IB00 North Kent Street 

Arlington, Virginia 22209 

u *9 * A 

Dear Mr. Wright 

In aytuan of 1974 our Foundation came to an arrangement with 

the Beaujon family about a one year's option for purchasing 

Slagfcaai at MAC. 1.500.000- <»»$$ 800.000). Oust after we 

had started a campaign to obtain the money the Baaujons told 

us that we should not have publicly mentioned .the price and, 

therefore, they considered the appointment broken. 

& few months ago new negotiations were started via the 

Antillean, '‘Sinister of Economic Affairs, Mr. Fourier. 
This resulted inawritten offer by Jan Beaujon to the Minister - 

but our Foundation is still not aware of the contents of that 

letter of last month. Unfortunately, the Minister was so 

occupied by several sever® economic problems in the past 

weeks, that he did not reply. Today, Jan Beaujon informed 

our Chairman, Drs. A.A. Rdmer, that his offer to the Government 

is not valid any longer and that he will sell Slagbaai to any 

who should make a firm offer as he got tired by so many negot¬ 

iations . 

This means that if Acuamarine Cmrp. really plans to buy Slag 

baai, nothing will prevent them jpift purchasing. Therefore, 

we do not see any real possibilities at this very moment. 

Sincerely yours, 

Ingvar Kristensen 
secretary 

c.c. Mr. John Connell 
Dr. J.H. Westermann 
Mr. Sandy Bprunt 

Dr. A. Wetmore 
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NETHERLANDS COMMISSION FOR 

INTERNATIONAL NATURE PROTECTION 

NETHERLANDS FOUNDATION FOR 
INTERNATIONAL NATURE PROTECTION 

(VAN TIENHOVEN FOUNDATION) 

Secretariat: P.O.B. 2138, The Hague, Holland 
Juliana van Stolberglaan 148 
Telephone: 070 - 83 91 00 

Library : Herengracht 540, Amsterdam 
Telephone: 020 - 24 6212 

The Hague, January 21st, 1971* 

Dr. Alexander Wetmore, 
Eesearch Associate, 
Smithsonian Institution, 
Washington D.C. 20560, 

U.S.A. 

Dear Wetmore, 

How are Bea and you? You remember my letter to you, dated 
September 9* 1970, pertaining to Slagbaai, Bonaire. 

I wrote a letter to Mr. J.H.R.Beaujon, Fransche Bloemweg 12, 
Curasao, of which I enclose a copy. I do hope that Mr. Beaujon 
will contact me and that before long some agreement may be reached 
which is satisfactory to all parties concerned. 

With kind regards to both of you, 

Enclosure: 1 



’ e-Gravenhag©„ 19 jarmari 1971 

Be fleer Jf*H*H* Beacon, 
fraasoh© Biommg. 12, 

led, Antilles. 

Zeer geachte leer Besujoa, 

Zoals ¥ weet* heb Ik la mei-Juni 1970 ©on bozoefe asm &© leder- 
lands© Aatillea gebraeht la verband met eea opdraoht mi$ te ari¥aieran 
over d© imstellimg «n bet beheer van aatmirreservatea. 

Ik heb to« gcprohe&rd ¥ persooali,ik te ontmoetenj dat Meek echter 
niet mogelljk door ¥w vertrek na&r lederlaad, in verband met de siekte 
▼an ¥w zwager 1. Ihibrot* Ik heb - op ¥w advies - met ¥w mom da apotheker 
uitvoerig ©Ter do plan tag© Slagba&i geaproken. Baals *1J slja toestc-mmlng 
hob Ik 00k ©ea bezcek aaa do planing© kunnen brengen. 

lot is ¥ bekend d&t door aij reeds J&renloag Siagb&ai bescbouwd 
wordt a - sen t «k astuurgebiod» dat lief at la d© bu taat sou 
mo© ten wo Mon bewaard* Hija recent® bexook ana 4® plants#® he®fi sij 
.in 41© overtoiling gosierkt, Zolang ¥ on A© familie ei^pmar blijitj 
is cilagbaai als feet ware @®n natourreeervaat, dat fr&ai aaasluit bij 
bet aoordeli^k© Washington Rationale Park ©a hot auidelijke* 00k in 
eigendoa Tan do- H©goring aijnd® g®bA«d van Brasil *** Goto# 

Bet gaat or eehter 00 00k in de toekomst Slagbaai sis aatourgebied 
te behouden. Ik bob daarover reeds set ¥w soon geaprgS&HStf sa later act 
on® beiden fe©vri®**I« Alexander Wotmore die ik - set zijfi .cmr Be a « 
ontaoette tijdena feet Oinithologiaoh Centres te Ben Haag, sisgu®t»e 1970. 
Alexander ms bereld 9 can® te eotaijwmf Ik weet alet of &y dat 
iaalddels gedaan beeft < 

lu aijn voorlopig rapport over Bonaire kart go laden gorcod is gekomen 
en aan de Begtriag van do ffederlandse J^kWk 3*i§i overgelegd, wil ik graag 
veer contact set ¥ soekea over Slagbaai, ©n correspondenen of - als ¥ in 
de naaste tosftomst weer ossa aaar Bedarlaad komt • sprokcn over mogelijk- 
heden oa Slagbaai als natourgebied t© behouden. Be plaatago Washington 
word indortijd gekoobt sot gelden uit bet Meerjaronplanj bet is welliclit 
nogelijk voor Slagbaai e©a soortgelijke procedure in to eebakeloa, indien 
althann bereidbeid ¥wer«ijd® bestaat tot ovordraobt in de eon of aadert. 
V03KB3l|i 

Geame bad ik dese saken indertijd mondoliag met ¥ willcn overleggen, 
maar - zoals gessegd - or was daartoe toen goen gelcgenheid. Zoudt U so 
vriendelijk willen aljn mij ©ens ¥w sienswiiz© te laten woten? Ik sal dat 
seer op prijs stellea. 

Afschrift van doze brief otuur ik aan Alexander Weiaaoro en de Stiohting 
Rationale Parken ITederlandee Antillen, die zo nauw betrokken is bij bet 
veiligstellen van do mooiste en meest waardevolle gebieden van de Seder- 
lands© Antilien. 

Met hoogachting, 
co.STIHAPA, Curasao 

Alexander Wetmore, Washington D#C. 

Dr. J.H. l/estermann 
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Translation of extract from letter Dr. J.H. Westermann, Secretary of 
the Netherlands Commission for International Nature Protection, to 
J.H.R. Beaujon, owner of "Slagbaai" on Bonaire, (dated Jan. 19» 1971) 

* ** 

As you know, I have for years considered Slagbaai a unique natural area 
which should be preserved in its present form. Jfy recent visit to the 
plantation has strengthened my conviction in this respect. So long as 
you and your family retain the property, Slagbaai, it will undoubtedly 
remain to all intents and purposes a nature reserve, that connects 
well jtidEhxfchs to the north with the Washington National Park and to the 
south, to the property Brasil-Goto, owned by the Government. 

The question is, however, to retain Slagbaai asst a nature preserve 
in the future. I have spoken about this to your son; also to our mutual 
friend Alexander Wetmore and his wife when they were in The Hague in 1970 
for the International Ornithological Congress. 

Since my report on Bonaire was completed and submitted to the Government 
of the Netherlands Antilles, I would like to discuss with you 6he possi¬ 
bility of retaining Slagbaai as a nature preserve. The plantation 
"Washington” was purchased a few years ago with monies of the "Meerjaren- 
plan" ("Plan covering several years"); it is possible that a similar 
procedure could be arranged for the purchase of Slagbaai, if you are willing 
to dispose of the property. 

I am sending copy* of this letter to Alexander Wetmore and to the Organiza¬ 
tion of National Parks of the Netherlands Antilles which is closely connected 
with the preservation of the most beautiful and worthwhile areas in the 
Neth.Ap6. 

~70 - lir 



NETHERLANDS COMMISSION FOR 

INTERNATIONAL NATURE PROTECTION 

Secretariat: P.O.B. 2138, The Hague, Holland 
Juliana van Stolberglaan 148 
Telephone: 070 - 83 91 00 

NETHERLANDS FOUNDATION FOR 

INTERNATIONAL NATURE PROTECTION 

(VAN TIENHOVEN FOUNDATION) 

Library : Herengracht 540, Amsterdam 
Telephone: 020 - 24 6212 

Dr. Alexander Wetmore, 
Research Associate, 
Smithsonian Institution 
Washington D.C. 20560, 
U.S.A. 

Dear Wetmore, 

It was a great pleasure to meet Bea and you in Wassenaar and The 
Hague, if only for a very short time. 

I told you I visited the Netherlands Antilles in May and June 1970, 
at the invitation of the Netherlands-Antillian Government and in 
order to advise them on the establishment and management of nature 
reserves. 

One of the outstanding nature areas in the Antilles is Northwest- 
Bonaire. The northern part of this area, the National Park of 
Washington, is now safe. The southern part, Brasil with the greater 
portion of the Goto Lake, is owned by the Federal Government. I have 
proposed to the Government to make Brasil a nature reserve. 

The plantation in between, Slagbaai, where you stayed in 19&9, is 
still the private property of the Beaujon family, whom you and Bea 
know quite well. You will agree with me and many nature preservationists 
that it would be of the greatest importance if Slagbaai would form part 
of one large national park covering the whole of Northwest Bonaire. 

During my stay in Curasao I discussed this with Dr. J.H.R.Beaujon 
(Junior), the pharmacist^, living at Berg Carmelweg 4» Curasao. It 
seems that the family would be willing to sell Slagbaai to the Govern¬ 
ment, provided a fair amount is offered. 

So far there is no ordinance which could prohibit the sale of private 
properties to foreign companies which might want to develop these 
areas as tourist resorts. The only remaining possibility is, therefore, 
that the Government buys Slagbaai. 

In my report to the Government I am going to advise them to consider 
such a proposal. As a matter of fact, the money needed for buying 
is not available in Curasao and must be donated or loaned by the 
Netherlands Government (which, generally speaking, is prepared to 
financially assist in such matters). 

Since you and Bea know the Beaujon family fairly well, I would ask you 
to write to Mr. Jan H.R.Beaujon (Senior), Fransche Bloemweg 12, and 
let him know about our meeting at The Hague and our discussing the 
future of Slagbaai. 

Your 
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Your letter may help to convince the family that Slagbaai is 
a very valuable nature area, which should be conserved. Perhaps 
you may advise them to seriously consider any offer by the 
Government to buy the plantation in order to preserve it as 
a national park. 

Would you kindly send me a copy of such a letter? 

Kindest regards, also to Bea, 

J.H. Westermann 
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NOTA INZAKE .de NA TUURWETENS C HAPPELIJKE EN NATUURBES CHERMINGSASPEC TEN 

VAN DE CONCEPT-OVEREENKOMST TUSSEN NET EILANDGEBIED BONAIRE EN HOST 

,40 

OF BONAIRE N.V., met schetskaart 

3 augustus 1970 

Het Secretariaat van de Natuurwetenschappelijke Studiekring voor 

Suriname en de Nederlandse Antillen, gevestigd Janskerkhof 3» Utrecht, 

en het Secretariaat van de Nederlandsche Commissie voor Internationale 

Natuurbescherming, gevestigd Juliana van Stolberglaan 148, 's-Gravenhage, 
l\ , . , 1 • ' • • • •• . 

hebben kennis genomen van het verzoek van Host of Bonaire N.V. aan het 

Eilandgebied Bonaire haar een optie te verlenen voor een 60-jarig recht 

van erfpacht op een perceel grond aan de oostkust van Bonaire, ten 

zuiden en westen van Lac, en wel op voorwaarden als vermeld in een aan 

het verzoek gehechte concept-overeenkomst. 

Ondergetekende heeft, op basis van besprekingen over genoemd concept 

op 14 en 15 juli 1970» respectievelijk in Utrecht en 's-Gravenhage, het 

in die besprekingen naar voren gebrachte kritische kommentaar in de 

onderhavige nota neergelegd. Hij doet dit mede in zijn functie van 

adviseur van de Regering van de Nederlandse Antillen inzake de instelling 

en het beheer van natuurreservaten, in verband waarmede hij - in het 

kader van de technische bijstand van de Nederlandse Regering, in het 

bijzonder van het Kabinet van de Vice-Minister-President, 's-Gravenhage - 

van 24 mei tot 24 juni een studiereis maakte in de Nederlandse Antillen. 

De nota heeft uitsluitend betrekking op de natuurwetenschappelijke 

en natuurbeschermingsaspecten van de concept-overeenkomst, en niet op 
v *. . • 

de economisch-financiele aspecten. 
: 1 * 

Kommentaar 

Vooropgesteld zij dat dezerzijds geen bezwaren worden gemaakt tegen 
‘ * ‘ " • • 1, i'**',’ • i « 

de recreatieve en toeristische ontwikkeling van het eiland Bonaire, mede 

gezien de noodzaak om voor de bevolking bestaansbronnen te scheppen. 

Zulk een ontwikkeling zal echter de natuurlijlce schoonheid en de weten- 
. ‘ . • ,• ; • ■ t\. " [T.. ■ 'J 

schappelijke waarde van het eiland niet m£4r mogen aantasten dan strikt 
, . . • , . , ‘ *. * •« * * J ' 1 * » 

noodzakelijk is. Uit dien hoofde zal steeds met grote zorg een keuze 

moeten 
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moeten worden gemaakt wat betreft de situering van hotels, bungalows en 
v; * t / ^ * 

andere voor de recreatie en het toerisme gexirenste voorzieningen. 

Gesteld kan worden dat de bestaande hotels op Bonaire gunstig 

gesitueerd zijn, namelijk alle ter weerszijden van Kralendijk aan de 

westkust, die onder meer faciliteiten biedt voor waterrecreatie, zonder 

dat daardoor — afgezien van speervissen — overwegende schade wordt aan— 

gebracht aan het natuurlijk milieu. 

Van het - nog niet afgebouxfde - hotel Sorobon aan de zuidzijde van 

Lac kan echter niet gezegd worden dat het geen schadelijke ingreep in 

het natuurlijk milieu betekent. Lac, met de onmiddellijke omgeving, is 

Sen van de allerfraaiste voorbeelden.in het Caribische gebied van een 

vrijwel ongestoorde helderwater-lagune. De natuurx^etenschappelioke en 

esthetische waarde, van Lac is op deskundige xvijze beschreven en met 

foto1 s geillustreerd, doorDr.P.Wagenaar Hummelinck en Dr.P.J.Roos in 

het artikel "Een natuurwetenschappelijk onderzoek gericht op het behoud 

van het Lac op Bonaire" in de Nieux^e ¥est-Indische Gids XLVII, December 

1969. In het Naschnft schrijft de eerstgenoemde auteur, naar aanleiding 

van een bespreking op 26 September 1968 op het Bestuurskantoor te 

Kralendijk, "dat het wenselijk zou zijn voor het Lac—gebied een behoud— 

en beheersplan te maken, waarin zowel de natuurwetenschappelijke als de 

recreatieve, toeristische en economische aspecten een plaats moeten 

krijgen". Dit wordt op vergelijkbare wijze gesteld in het rapport 

Fatuurbehoud en Natuurbeheer op de Nederlandse Antillen" van' Prof.Dr. 

M.F. Morzer Bruyns, hoogleraar aan de Landbouwhogeschool te Wageningen, 

naar aanleiding van zijn studiebezoek aan de Nederlandse Antillen in 

maart 1969. In, dit rapport xrordt geadviseerd het Lac met omgeving van- 

wege de, natuurx^etenschappelijke en toeristische betekenis tot nationaal 

park te bestemmen. 

Wanneer wij het gebied met een ruime blik bekijken, moet gekonsta- 

teerd worden dat de keuze van de Sorobon hotelsituatie ondoordacht is 

geschied. 

Intussen staat er het onafgebouwde hotel op de kaap van Sorobon. 

Wederafbraak van de bouwsels en zo veel mogelijk herstel van het om- 
* . . . • •- • * •*’.»* •» * • 

ringende terrein lijkt een ondoenlijke zaako Nu bovendien op 19 maart 

1970 Sorobon en omgevend land in eigendom en erfpacht zijn overgegaan 

naar Host of Bonaire H*Vo , en deze maatschappij •.het verlangen heeft geuit 

om daaraan aansluitend een veel groter terrein in erfpacht te verkrijgen 

voor de bouw en exploitatie van luxe hotels en "recreation resorts"9 is 

er een praktische reden ons te bezinnen over de vorm waarin hier verdere 

- ontwikkeling - 



ontwikkeling ten behoeve van toerisme en recreatie zou moeten geschieden. 

Yolgens de voorstanders van wetenschapsbeoefening en natuurbescherming 
vv . • ' ' ■ ■ • . 

moet er daarbij zeer zeker rekening worden gehouden met een zo gaaf 

mogelijk behoud van het Lac-gebied. 

Bij lezing van de concept-overeenkomst hierboven genoemd is het 

echter duidelijk dat in de voorstellen van Host of Bonaire hoegenaamd geen 

rekening wordt gehouden met dit principe. Het gaat volgens het contract 
• * . ‘ ' t j . • * ■ 

vrijwel uitsluitend om de belangen van de kapitaalsinvestering en de 

exploitatie van hotel en "recreation resorts". 

In het hieronder volgende zijn de paragrafen van de concept-overeen¬ 

komst voorzover betrekking hebbende op de natuurwetenschappelijke en 

natuurbeschermingsaspecten aan een korte beschouwing onderworpen. 

15 In het algemeen mag er op worden gewezen dat de jurisdictie van het 

Eilandgebied Bonaire zich slechts uitstrekt tot het Eilandelijk landdomein 

boven de hoogwaterlijn, en dat het gehele watergebied van het in open 
. 4 • . 5 . ;• 

verbinding met zee staande Lac beneden de hoogwaterlijn, en de in Lac 

liggende eilandjes en landtongen, onder de jurisdictie van de Lands- 

regering vallen. (Men zie hierover P.B. 1967 No's 42, 62, 63 en 64, toe- 

gelicht door Mr. G.Dutry van Haeften in zijn artikel "Wetgeving ter 

bescherming van flora en fauna op de Nederlandse Antillen", STINAPA No. 2, 

december 1968, p.26). 

In dit licht moeten de paragrafen J3, 14 en 1_5 worden bezien. In 

paragraaf 8 wordt van het Eilandgebied gebist zijn uiterste best te doen 

van de Landsregering onder haar jurisdictie staande "lands and/or areas" 

- als aangeduid in paragraaf 15 - te verkrijgen en die dan aan Host in 

erfpacht af te staan, opdat. Host er de gewenst geachte werkzaamheden kan 

uitvoeren, bestaande uit baggeren, graven en transport van zand en andere 

grondmaterialen (14 en 15)| zie voorts hieronder. 

« * . : * - • • ‘ , 1 

12 In paragrafen 10, 3J. en 12 is gesteld dat de keuze van de bouw en de 

plaats van de hotels, "resort complexes", villas en condominiums uit¬ 

sluitend is voorbehouden aan Host. De eis mag hier gelden dat Host vdor 

het verlenen van erfpacht de plannen aan het Eilandsbestuur voorlegt, 
* A. * • • * • ' **• .« . 

opdat dit bestuur over deze plannen het advies lean inwinnen van planologen 

en natuurwetenschappelijke deskundigen, en opdat aldus de garantie kan 
1 t « * , * » • ’ 1 • * 

worden geschapen voor een in het natuurlijk milieu zo harmonisch mogelijke 
• « ? * •*.; « * • . • * • * 

bebouwing en ontwikkeling. 
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.... . De voorwaarde van Host neergelegd in paragraaf 13 dat "Bonaire will 

make available to Host, at no charge, topsoil and fill of suitable 

quality from locations belonging to Bonaire, as close to the optioned or 

leased lands as possible for use on such land" zou betekenen dat land—, 

tuin- of bosbouwkundig dan wel natuurwetenschappelijk waardevolle grond 

(het is immers grotendeels de 'topsoil' x^aarop gewassen en bomen gedijen) 

elders van domeinterx'einen zou moeten worden weggegraven ten behoeve van 

het Host-project. Het is duidelijk dat zulks in lijnrechte tegenstelling 

is met aanbeve1ingen x^an het door Grontmij I'T.V. en Sogr^ah in maart 1968 

uitgebrachte rapport "Water and Land Resources Development Plan for the 

islands of Aruba, Bonaire and Curasao", dat tot stand is gekomen, op ver- 

zoek van de Wederlands-Antilliaanse Regering, met Hederlandse financiele 

bijstand. 

Paragraaf 14, hierboven reeds genoemd, stipuleert dat "Bonaire will 

permit Host to dredge and/or move sand from its leased and/or optioned 

land, and Host may further dredge and/or move sand from the adjoining 

portions of Lac Bay, as required,in the opinion of Host for necessary 

boating, channels and The swimming and boating functions necessary for 

said resort complex." 

Afgezien van het feit dat de Landsregering jurisdictie heeft over 

Lac, kan opgemerkt worden dat graaf- en baggerwerk en transport van zand 

op land en in het water, indien zonder meer overgelaten aan Host, het 

gebied voor xfetenschap en als natuurlijk milieu waardeloos zou maken. 

Aannemende dat een zeker grondverzet noodzakelijk is, zal 00k wat dit 

betreft door een commissie van deskundigen, als genoemd bij bespreking. 

van de paragrafen 10, il en 12, en wellicht aangevuld met een waterbouw- 

kundige, een werkplan moeten worden goedgekeurd alvorens een overeenkomst 

kan worden bekrachtigd. 

Paragraaf 14 bevat mede de bepaling dat "Bonaire will permit Host to 

dredge and/or move sand from any other area or location, provided, that 

at the sole discretion of Bonaire, said removal does not destroy any 

existing areas. All such dredgings and removals shall be permitted free 

of any charge to Host for use on the optioned or leased lands and on its 

site in Curasao". Ook ten aanzien van het baggeren of graven van zand in 

andere terreinen is de grootste voorzichtigheid geboden. Uitvoer van zand 

naar Curasao lijkt bepaald ongewenst. 

- 14a - 
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14a In paragraaf 14a is aande orde gesteld het verkrijgen van "any 

sand, rocks, fill, topsoil, shrubbery, etc. from the Salt Company lands 

that in the sole opinion of the Salt Company is not needed for their own 

use". Het lijkt niet nodig ten aanzien van paragraaf 14a opmerkingen te 

maken, behalve deze dat bedacht moet worden dat plannen voor verdere ont- 

gravingen in het reeds geschonden Zuid-Bonaireaanse landschap met zorg 

moeten worden voorbereid. 

15 Alweer met verwijzing naar hetgeen boven is geschreven over * s Lands 

jurisdictie geldt ook ten aanzien van paragraaf 15 dat van te voren des- 

kundigen een plan van Host moeten goedkeuren "to dredge and/or reclaim the 

area adjoining the Sorobon project as indicated on the attached map in 

blue and to alter the infrastructure of said optioned or leased lands in 

conformity with its plans for development". Pit werk zonder enige waar- 

borg aan Host over te laten zou tot een onverantwoorde ingreep kunnen 

leiden. 

16 Er zullen zeker garanties moeten zijn vrat betreft het rioolsysteem 

(paragraaf 16). In geen geval zal ongereinigd afvalwater in Lac of zee 

mogen worden geloosd. Ook zal er een adequate vuilverwerking moeten komen, 

opdat geen vervuiling optreedt in de nabije zee of op het land. 

17g De voorwaarde van paragraaf l_7g luidt; "Bonaire shall take svich 

steps and do such things which are or which may be necessary or 

appropriate to eliminate the presence of mosquitoes and other insects 

from the beach area of the leased land". Hit ervaring is bekend hoe 

gevaarlijk het vaak zinloze en verkeerd aangepakte bestrijden en uit- 

. roeien van muggen en andere insecten kan zijn wanneer niet zeer zorgvul- 

dig een voorstudie wordt gemaakt van het probleem. Met bespuiting van de 

Lac-begroeiing, inclusief de mangrove, of met verwijdering van (een deel 

.. van) de mangrove, zou het doel mogelijk leunnen worden bereikt. Dat zou 
* * 1 ’ • ... » mV* fk.. . 

echter meteen het vernietigen van het natuurlijk milieu tot gevolg hebben 

en daarom onaanvaardbaar zijn, Het Eilandsbestuur kan zich daarom niet 

bij voorbaat tot het nemen van zulke maatregelen verplichten. . 

17h r. Evenmin aanvaardbaar is de paragraaf 17h waarin geeist wordt dat 

"Bonaire v/ill make available to Host or its subsidiary, as the case may 
» . ' * • . • ’ • . > l ‘ f •. . * ' •. * • } i [ ' ‘ 

• • • •*••••«•• . .' J+ » . • . *- 

be, at no charge to Host all of the landscaping material required in the 

option - 
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option of Host, to the extent that said landscaping material is available 

on land oxmed by Bonaire”. Hier moet gevreesd worden dat, uitsluitend ten 

gunste van"Host or its subsidiary”, domein van het Eiland zal worden ont- 

daan van de veelal reeds schaarse waardevolle begroeiing, en als gevolg 

daarvan ernstige degradatie zal optreden. Dezerzijds wordt gesuggereerd 

dat Host zelf plantmateriaal kweekt of dat laat kweken. 

19 Het bouwen van scheepsfaciliteiten of van "buildings in or on Lac Bay 

or surrounding water” (zie paragraaf 1_9) zou niet zonder een door des- 

kundigen goedgekeurd plan moeten gebeuren. 

25 Be in paragraaf 2_5 gestelde eiccn dat "Host may freely sell, trans¬ 

fer and assign without prior consent of Bonaire its interest in all or 

any part of the leased property”, etc. zouden slech.tR kunnen worden inge- 

vrilligd onder "kettingbeding”, d.x^.z. dat deze handelingen s±euU 

worden verricht mits de aan Host vanwege Eiland of Land te stellen voor- 

waarden (als hierboven aangeduid) van kracht blijven. 

25 Be bepaling in paragraaf 2_5 dat "Host may at any time surrender the 

said lease" en dat dan "any and all liability and responsibility of Host 

under both this agreement and the said lease shall cease and terminate 

for the future" zou - behalve onaanvaardbare sociale en economische 

gevolgen - tot gevolg kunnen hebben dat Bonaire blijft zitten met brok- 

stukken van constructies en met (ten dele) vernielde natuurterreineri. 

27B Be voorwaarde in paragraaf 27B dat "Bonaire will grant Host docking 

facilities for its own water vessels of any size for the purpose of 

carrying Host's guests to and from the resort complex in Bonaire" zal 

- evenals die in paragraaf 19 - voor wat betreft Lac vooraf moeten wor¬ 

den bekeken door deskundigen. 

29g Wat betreft Host’s voorwaarde in paragraaf 29g dat Bonaire "furnish 

and provide for the term of the lease, free of any charge to Host, water 

of sufficient quantity to maintain a regulation 18-hole golf course, but 

in any event not more than 1.200 tons of water a day of a quality that 

may be used for all purposes except drinking", wordt opgemerkt dat onder 

geen beding zulk water aan de bodem van het eiland zou mogen worden 

onttrokken, wanneer daardoor schade zou moeten worden gevreesd voor de 
* * ; : * . . H . ■ . i * ■. *. . \ 

vegetatie of voor landbouw en veeteelt. 

- Wanneer - 
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Wanneer wij dit alles overzien, is het duidelijk dat Bonaire zich 

niet mag laten binden door een contract als thans door Host of Bonaire 

N.Y. voorgesteld. 

Trouwens de implicaties van zulk een contract voor de Landsregering 

en voor de Nederlandse Regering zijn zodanig dat dit contract ook uit dien 

hoofde niet zo maar geaccepteerd kan worden. 

De Studiekring en de Nederlandsche Commissie bieden gaarne hun 

diensten aan wat betreft verdere beoordelingen van in deze Nota aan de 

orde gestelde ontwikkelingsplannen met betrekking tot Lac en omgeving. 

/ 

Dr. JoH. Westermann 





Flamingo Tours Bonaire 
This map of Bonaire is offered to you by 

Bonaire Trading Co. Travelbureau, 
Kerkweg 9, guided Tours 

Flamingo Tours u drive car rental and guided tours 
Gouv. N. Debrotweg, Phone 8310 

Reasonable prices 

'•until if///. 

WASHINGTON 
/ Playa Grandi 

: *">'c 'l 

Morotin 

Onima (Indian Inscriptions) 
SLAGBAAI 

(private property) 

Rincon 

BRASIL 
Lourdes Groto 

Radio Nederland Wereldomroep 

Karpatha Lighthouse 

Montagne/ 

nair Bunqa Trade wind 

Lagoen 

Flamjngo Tours 

Punto Blanco 

LITTLE BONAIRE 

KRALENDI Nikiboko 

Flamingo 

Beach Clu CARIBBEAN SEA 

Airport 

Punt Vlerkant^ 

(Harbour light) 

Population: 7400 
Capital: Kralendijk 
Villages: Rincon, Noord Salinja, 

Antriol, Nikiboko 
and Terra Corra 

Beaches: Cai (Lac) 
Sorobon (Lac) 
White Pond 
Little Bonaire 

Lagoen: bay, inlet 
.: projected roads 
Length of roads aroundthe island60miles 

Trans World Radiq, 
el Sorobon 

Antilles International Salt Co 

Lighthouse 
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For all your travel reservations: 

Bonaire Trading Co. Ltd. 
Hertz Rental Car Licensee Guided tours 

Travel bureau at Bonaire, 

Kerkweg 9, Phone 8358 

at Curagao, Dr. da Costa Gomezplein 5, Phone 13663 

Map of KRALENDIJK (capital) and environs 

CAR rentals with or without driver: 

FLAMINGO TOURS, Phone 8310 

K. Mayer, Gouv. N. Debrotweg 42 B 

CARIBBEAN SEA 

1. Police Station 19. Aquarium 
(Fort Orange) 20. Ford Service Station 

2. Customs 21. Maduro & Curiel’s Bank 
3. Postoffice 22. BonaireCommercial Bank 
4. Pier 

23. Car Rental 
5. Queen Wilhelmina 

Square 
24. Restaurant Zeezicht 

6. Protestant Church 25. Restaurant Mona Lisa 

7. Governments Office 26. Spritzer & Fuhrmann 

8. Fish Market 27. Drugstore 

9. Centro (Souvenirs, 28. S E L Maduro & Sons 

spirits, perfume, etc.) 29. Tourist Office Gouvt. 

10. Heitstore (Turtles, 30. Wireless Station 
souvenirs, birds) 31. Golden Star 

11. Shell Station 32. Chez Claudette 
12. Travel Bureau Bonaire 33. Bonaire Bookshop 

Trading. Hertz Car 
Rental, A.L.M., K.L.M., 

34. Casa Ramon 

H.A.P.A.G. etc. 35. Protestant Cemetery 

13. Ford Showroom 36. Tennis court 

14. Hospital 37. War Memorial 

15. Queen Juliana Square 38. Catholic Cemetery 

16. Catholic Church 39. Doctor’s Office 

17. Cine Carib (Movies) 40. Garage Bedrijf Bonaire 
18. Kralendijk Supermarket 41. Super Corner 
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ABAO Flip . 

Francia 
Fuilc . 

Ceritu 
Ceru Forfuna 

Ceru Mangusa 

Ceru Papaya 

Chango 
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Cher Asile 
Chobolobo 

Choloma 

Col6n . 

Colonchi . 
Comfortabel 

Constancia 

Constancia 

Coral Partier 

Coral Specht 

Coral Tabak 

Cornet . 

Costa Firma 

Cunucu Abao 

Cunucu Grand! 

Cunucu HatGn 

Douane Gebouw (II) ti* 

D.O.W. (12) jils 

Dr Albert Plesman 
Luchthaven (13) c5 

D.WV. (14) T.,"« 

Eilandsontvanger (|$) v.|3 
Fort Amsterdam (16) V-13 

Bestuurstantoor (17) T-14 

Gezondheidscentrum 
Janwe (18) T-17 
Haven kantoor (19) j.jj 

Hoofdbureau Politie 

en Brandweer (20) V-13 
Hoofdkantoor Shell 

Curagao N.V, (21) p. 14 

Hulpkantoor Dokterstuin (22) C-3 
Hulpkantoor Rust (23) S-17 
Kadaster (24) 14 

Kamer van Koophandel (25) V-13 

Kliniek Rio Canario (26) N-15 

Kliniek Vredeberg (27) V-16 
Landsradio en 

Telegraafdienst (28) y.13 

Shete Ceru 

Sint Helena 

Sint Jacob 

Sint Jago 

Sint Jozefsdal 

Sint Michiel .. 

Sint Sebastiaan 

Sint Willibrordus 

Slangenbaai 

Soledad 

Soledad 

Sosiegu 

Soto. 

Speransa Abao 

Stadsrust 

Steenmijn 

Steenrijk 

Steenwijk 

Stenen Koraal 

Sua 

Sucasa 

Suffisant 
Suffisantdorp 

Surinamedorp 

DORPEN-. WIJKEN-. EN 

PLANTAGENAMEN 

Jonisberg . 

Juan Antonie 

Juan Domingo 

Juan Hato .... 

Julianadorp . 

Wanota .... 

Wastuin . 

Waterloo 

Wawu 

Wechi 

Wedervoort 

Weis 

Weis Afo 

Welatina 
Welbedacht 

Welgelegen 

Welgelegen 

Westpunt 

Wish! 

Monchi . 

Mon Repos 

Montana Abao 

Montan 'e Rey 

Monte Carmelo 
Morgenster 

Motet 

Mount Pleasant 

(Malpais) 

Muizenberg 

Mundo Nobo 

Violeta 

NAMES OF VILLAGES. 

RESIDENTIAL AREAS AND 

PLANTATIONS 
Rancho 

Raphael 

Raphael 

Rif . . 
Ri Malein . 

Rio Canario 

Ronde Klip 
Rooi Catochi 

Rooi Domi 

Rosendaal . 

Rozenburg 

Rust en Pad 

Rust en Vrede 

Rust en Vrede 

ARagracia Kerk (50) V.I5 
Barber, kerk van (51) C-3 

Beulah Church of God (52) R-10 
Bonem. kerk van (S3) E-6 

Brievengat. kerk van (54) N-17 

Eben Haezer Kerk (55) V-15 

Evang. Br. Gemeente (56) S-ll 
Fort Kerk (57) V-13 

Gereforceerde Kerk (58) T-ll 
H. Familie Kerk (59) T-12 

H. Hart Kerk (60) T-17 

H. Rozenkrans Kathedraal (61) V-14 
H. Theresia Kerk (62) R-ll 

Iglesia Evangelica (63) V-15 

Jandoret. kerk van (64) E-4 

Janwe, kerk van (65) T-17 

Joodse Synagoge (66) V-13 
Joodse Tempel (67) V-13 

La Iglesia de Dios (68) V-14 

Lagun, kerk van (69) B.| 

La Virgen Milagrosa (70) N-12 

Maria Auxilladora Kerk (71) M-12 

Gaitu . 

Gasparitu . 
Gatu . 

Germain Wallee 

Gibraltar . 

Girouette . 

Goede Hoop . 

Goede Hoop . 

Gora . 

Gosi . 

Grimao . 

Grinoli . 

Groot Davelaar 

Groot Kwartier . 

Groot Piscadera . 

Groot Sint Joris .. 

Groot Sint Michiel 
Grote Berg . 

CABO 
Kanga . 

Kintjan . 

Klein Bloempot 

Klein Davelaar . 

Kleine Berg . 

Klein Kwartier ... 

Klein Marchena 

Klein Piscadera 

Klein Sint Joris 

Klein Sint Michiel 

Klein Piscadera .... 

Klein Zuurzak _ 

Abrahams 

Amerikanenkamp 

Ararat . 

Asiento 

Ascenci6n 

Australia 

VERDE 
Name 

Negropont 

Nieuw Nederland 

Nieuwpoort 

Nooit Gedacht 

Noordkant . 
Noordpunt . 

Noorwegen 

Normandie 

Zakito 
Zee en Landzicht 

Zeelandia 

Zorgvliet . 
Zuikertuintje 

Zuurzak 

Zuurzak 

Barber 

Barbouquet 

Bellevue 

Ben Hoyer 

Bentura . 

Berg Altena 

Bever . 

Bijgelegen 

Bivak . . . 

Blauw . . 

Bleefama 

Bleinheim 

Bloemhof 

Bloempot 

Blomonte 

Boca Sami 

Bonam . 

Bonavista 

Bottelier 

Brakkeput Abao 
Brakkeput Ariba 

Brakkeput Meim> 

Brievengat 

Buena Vista 
Burundanga 

Koningsplei 

Korporal 

Kortijn .... 

Kwarchie Lands Laboratorium (29) V-16 

Landskantoor Otrobanda (30) T-13 

Gouverrlfmen|shu.s(3l) V-13 
Polikliniek Negropont (32) R-14 

Politiepost Rio Canario (33) N-14 

Politiepcst Waterfort (34) V-13 
Postkantoor (35) V-13 

Prinses Margriet Kliniek (36) S-16 
Raadzaal (37) V-13 

Rode Kruis Kliniek (38) T-15 

Salina . -. 
Salin 'Abao 

Salin 'Ariba 
Salsbach 

San Domingo 

San Fuego 

San Juan 
San Hironimo 

San Nicolas . 

Saus Souci 

San Pedro 

Santa Barbara 

Santa Catarina 

Santa Cruz . 

Santa Inecia 

Santa Marta Chikitu 

Santa Marta Grand! 

Santa Maria . 

Santa Rosa 

Santa Theresa 

Sapate . 

Savaan 

Juan Antonie 

Savonet . 

Scharloo 
Scherpenheuvel 

Semicok. 

Siberia. 

Damacor 

Daniel . 

De Hoop 

De Hoop 

Dein . 

De Savaan 

Dokterstuin . 

Domi . 
Domingitu . 

Dulce Esperansa 

Duivelsklip . 

Habai . 

Hamber . 

Hanenberg 

Hato . 

Heintje Kool . 

Hermanus .... 

Hoenderberg 

Hof en Berg 

Hoffi Abao 

Onverwacht 

Oranjeberg 

Otrobanda 

Oostpunt 

Labadera . 

Labadera 

Lagun . 

Lange Tuin 

Lelienberg 

Libie . 

Lijsje . 

Liverpool 

Tera Cor6 
Tevredenheid 

Torenkwest 

Trai Ceru 

BANKEN - BANKS 

Bank van de Ned. Antillen (I) V-13 
CuragaoscheHypotheekbank (2) V-13 

Banco Popular (3) V-13 

Edwards, Henriquez 

en Co. Bank (4) J-13 
Hol'andsche Bank Unie (5)V-I3 

Maduro & Curiel's Bank (6) T-13 

WERVEN - WHARVES 

Admiraal Brion werven 

Grote werf 

Hendrik werf (Prins) 

Kleine werf 

Mathey werf 

Motet werf 

Nieuwe werf 

Oranje werf 

Werf de Wilde 

West werf 

Landhuis Zegt 
J< OKANSTP... 

Pannekoek 

Papaja . 

Papaja 

Paradera 

Paradijs 

Paradijs . 

Parasasa 

Parera 
Pasenshi 

Patrick . 

Pietermaai 

Plantersrust 

Popo 

Porto Marie 

Pos Cabai 

Pos Span6 . 

Pretu 

Punda 

Punt Kanon 

Sanatorium het 

Groene kruis (39) 

Soc. en Econ. zaken (40) 
Stadhuis (41) 

Statenzaal (42) 

St. Elisabeth Gasthuis (43) 

Touristen Commissie (44) 

Vreemdelingendienst (45) 

ESPERANSA Vader Sijntje 

Valentijn 

Van Engelen 

Veeris 
Vergenoeging 

Vergenoeging 

Vetter .... 

Visser 

Vredeberg 

Vredenberg 

Vreuqdenberg 

Vrij Sint Michiel 

Eenzaamheid 

Emmastad 

Enoch . 

Esperansa 

Esperansa 

Esperansa 

Jan Abel .... 

Jan Boos . 

Janchi Wever 

Jan Doret . 

Jan Kok . 

Jansofa 't 

Jan Thiel ... 

Janwe . 

Jarreau 

Jenefu . 

Jonchi . 

Jongbloed 

OVERHEIDSKANTOREN EN 

ANDERE BELANGRIJKE 

GEBOUWEN 

Landhuis Stenen Coraal 

Maria Maai 

Maria Magdalena 

Marieendaal 

Mari" Pompun 

Matancia . 

Meiberg . 

Midden Seinpost 

Mirla Plate 

GOVERNMENT OFFICES AND 

OTHER IMPORTANT BUILDINGS. 

Administratie van Financien (7) V-13 

All American Cables 

and Radio (8) T-13 

Burgerlijke Stand (9) V-14 

Cultureel Centrum (10) V-14 

Cabaje 

Cabo Verde 
Calabari . 

Cas Abao 

Cas Abao 
Cas Chikitu 

Cas Cor6 

ZEEMANSHUIZEN 

SEAMEN'S HOMES 

R.K. Zeemanshuis (89) 

Zeemanshuit van het 

loger des Heils (90) 

Noorse Zeemanshuis (91) 

BIBLIOTHEKEN — 

Openbare Bibliotheek 
en Leeszaal (46) 

Wetenschappelijke 

Bibliotheek (47) 

LIBRARIES Fantanja . 

Fleur de Marie 

Fontein . 

Fortune Abao 

Fortune Ariba 

SALSBACH MUSEUM — MUSEUM 

Curagaos Museum (88) T-12 

s Semenarie Wacawa 

Wanapa 

WAWU 

SALSBACH. 

"UORouyi 

SANTA MARIA Landhuis Brievengat 

ESPERANSA 

\ RANCHO 
a°NACC/ 1*W£G DORP SURINAME 

I CKERIESTRAA I CANADAWJ 

uiuahom; 

EBERG SOSIEGU iPPEN, jJSE^ 

I DORP /SUFFISANT 
^niONELS 

CORAN 
NANIE ISTRAAT .PORT LAAN. 

JULIANA DORP STRAAT .SPAARNEJ 

MARIA MAAI STRAAT 
RAATl 

I ACC A ■PRDONNAMg CUNUCU GRANDI SARAI 
STRAAT 

STRAAT 

COMFORTABEL 

ONVERWACHT 
STRAAT 

INQUENi I.EKSTRAAr 
TEVREDI .LSTRAAT 

Abowai era"rT KUIND ERST RAAT 
CONSTANCIA 

DULCE ESPERANSA 
rot tqm_ 

/ CALABARI 

STRAAT 

MONCb^l IAJOORS 
BLEEFAMA TORTUGAWEG 

/patagonTIweg' PINTO 
KANQNNIERS 

Y NOORWEGEN ZUURZAK 
_GON AVfuy 1 KAMP FANTANJA '8ardiers/? BLOMOWTE fANTERISTi MONCHI BIJGELEGEN 

WANAPA _MQNAwro WANOTA a SAVAAN ' 

5|UAN ANTONIE 

CONSTANCIA WEDERVOORT 

REPOS MON “^tenant 11 
CUBA BACHAQUfpa 

\ WEG I RICAWEG (BLOEMFONTEIN) ;roon WEIS ITIGUA 
"weg“ 

/ MONTE .CARMELO ESPERANSA GORA \ IPlNIOAn (■ 

MADURO ■rINIQAP. 
o\r.OHSi^ 

QUINT A 

VIOLETA \ /n 

<1§KEN 
VINCENT 

KLEIN 
i°*IDA 

MARIA | 

LQRos I 
ENOEGING/ MARCHENA 

/ / W/ 

VERG STRAAT IFTHENCOURT 

WEIS AFO 
DOMINGO NOOIT 

MAGDALENA 

HAND 

-°JANAW| 
GEDACHT IENEFU 

WEIS STLOOT* KWARTIER SCHOTTEGAT -OROGUAv 
weg07 SAVAAN 

--ii^AROS, 

s£Iocuo^r^ SALINA RIO CANARIO 

RIO CANARIO 
INOSWEG 

JONGBLOED 
/ RJST EN VREDE 

| ROQUES 

TRAI CERU 
.JULIANA 

Tolt£kenweq LAAn. SANTA ROSA "PERU" LIVERPOOL 
WELATINA GRIMAO PRETU 

'tdrawegT 

\/llRL?>.PL'ATS / AN ABEL xj— 

fhsZSUAAN 

ALPHABETISCHE STRATENLIJST 

ALPHABETICAL REGISTER 

OF STREETS. 

QIMRani Cornells Dirksweg 

Cornetweg . 

Coroniestraat . 

Corosolweg . 

Corrieweg . 

Costa Ricaweg . 

Cotticastraat 

Cozumelweg . 

Creoleweg . 

Crolstraat . 

Cubaguqweg . 
Cubaweg . 

Cuagaostraat 

Cyprusweg 

J. H. Fergusonstraat T-12 

Jan Noorduynweg M-10 

Jan Otzenstraat . T-ll 

Jansteeg . V-14 

Jan Steenstraat . R*I4 

Jan v. Campenstraat . T-ll 

Jan v. Erpecumstraat . T-ll 

Jan v. Nassaulaan .P-15 

Janwestraat . T-17 

Jarreauweg . S-ll 

Jasmijnweg R-17 

Javastraat . T-12 

Jean Rodierstraat . T-ll 

J. H. J. Hamelbergweg . T-12 

Jivarosweg . N-16 

Jo Corsenstraat M-17 

Joh. de Laetstraat . T-ll 

John B. Gorsiraweg . T-14 

John de Poolstraat . N-17 
John F. Kennedy boulevard T-10-1 I 

Joh. v. Walbeeckplein .*V-I4 

Jongbloedweg . P*I7 

Juana Mateo . T-15 

Juan Hatoweg . M-l I 

Julianaiaan . N-14 

Julianaplein . V-14 

Juliana v. Stolberglaan . P-15 

Junostraat T-l 6 

Jupiterstraat T-l 6 

Juraweg . S-ll 

Juweliersweg V-15 

''bonavistXA 
LAAN. 

BUENA VISTA WELATINA •laan 
GRINOLI zvaluv^. 

PARADIJS Abacoweg 

Abattoirweg 

Abraham de Veerstraat 

Aklinsweg 

Adjudantenweg 

Admiraalsweg 

Aimaraweg 

Ajaxweg ...... 

Alabamaweg 

Ala Blancaweg 

Alaskaweg ....... 

Albinastraat 

Alexanderlaan 
Algonkinweg 

Alleghanyweg 

Almadinastraat 
Alpenweg 

Alto Vistaweg 

Amalia van Solmslaen . 

Amandelweg 

Amazoneweg . 

A. M. Chumaceirokade 

Amelunxenstraat. 

Amerikaweg 

Amperestraat 
Amstelstraat 

Anasaweg 

Andesweg 

Andicuriweg 

Andres Belloweg 

Andromedaweg 

Androsweg ... 

Anegadaweg 

Angloweg 

Angolaweg 

Anguillaweg 

Ansinghstraat 

Antiguaweg 

Antillenweg 

Aparaiweg 

Apelsinaweg 

Apenijnenweg 

Apollostraat 

Appeldamweg 

Apureweg 

Aquariusweg 

Arancanosweg 

Araratweg 

Arasjiweg 

Araucaweg 
Araucaweg 

Architectenweg 

Arcturusweg 

Ardennnenweg 

Arenasweg 

Argentinaweg 

Argusweg 

Arikaraweg 

Arikokweg 

Arnhemstraat 

Arowakenweg 

Artillerieweg 

Arubastraat 

Asteroidenweg 

Athabaskenweg 

Atjehstraat 

Atlasstraat 

Atratoweg 

Aurigaweg 

Avesweg 

Awakatiweg 

Azorenweg 

Aztekenweg 

JLchqtti 

_PATRIJS’Nj 
HAMBER SANTA THERESA JULIANA 

ROSENDAAL ^.LOKtV^S- .L-OUlSr EENZAAMHEID 

■12"yLAAN 
marieEndaal 

(KARPATA) mofftweg. 

Dadelweg 

Daimariweg . 

Dakotaweg 

Dalweg 

Damsteeg 

Danzastraat. 

Dario Salasstraat 

de Jonghstraat 

De Lairessestraat 

Demeraraweg 

Dempelstraat 

Den Haagstraat 

den Helderstraat 

Deltastraat 

de Ojedastraat 

de Rouvilleweg 

de Ruyterkade 

de Ruyterplein 

Desiradeweg 

Deventerstraat 

Diamantweg 

Dianastraat 

Dintelstraat . 

Dirk Otterinckstraat 

Dividiviweg 

Djadostraat. 

Dolfijnstraat . 

Domingitoweg . 

Dominicaweg . 

Dommelstraat , 

Donckerstraat . 

Dongestraat 

Donderstraat . 

Doradostraat . 

Dornasolweg 

Draaiweg 

Dr. Caprilesweg. 

Dr. Evertszweg . 

Dr. Henri Fergusonweg 

Drielstraat 

Dr. Jacques Ellisweg ... 

Dr. J. Eykmanweg 

Dr. Jonckheerstraat . 

Dr. K. Anslijnstraat . 

Dr. M. J. Hugenholtzweg 

Dr. Lensweg 

Druifweg . 

Drukkerijstraat 

Dr. Willem P. Maalweg 

Dwarsweg 

Dwergsteeg 

Dijksteeg v. 

BIVAK 

HEINTJE KOOL JpTQUC^ 

CHANGO 
'ZIJJLAAN 

Landhuis Jong Bloed 

\ SOLEDAD BIESHEUVEL 
\ MARGRIETLAAN 

TORENKWEST FUEG 

MINA SCHARBAAI 
SOLEDAD 

)f SIESHEUVEl 
S-10 

N-17 

S-17 

N-12 

N-12 

S-17 

N-16 

N-12 

y-i4 

N-12 

M-12 

N-16 

V-17 

S-ll 

R-18 

V-17 

R-l I 

S-16 

N-16 

V-14 

S-ll 
N-15 

T-l 6-17 

S-17 

S-ll 

N-12 

N-l I 

S-17 

N-16 

S-I0-II 

V-15 

N-15 

M-16 

T-13 

S-16 

N-l 5-16 

T-13 
T-13 

R-ll 
S-17 

N-l 3 

T-17 

N-14 

P-15 

GASPARITO Kaddoweg 

Kalbasweg 

Kalksteeg 

Kanari / SANS souci leweg 

Kanonniersweg 

Kansasweg 

Kapiteinsweg 

Karpatenweg 

Kaukasusweg 

Kayudaweg 

Kenepaweg 

Kentuckyweg 

Kerkhofweg 

Kerkstraat 

Keukenstraat 

Kingstonweg 

Kinikiniweg 

Kinsbergenlaan van 

Kintjanweg 

Kipsteeg 

Kleermakersweg . 

Klein Bonairesteeg 

Klein Curagaostraat 

Kleinesteeg 

Klipstraat 

Koeriersweg 

Kolibriweg 

Kolonelsweg 

Komkommerweg 

Koninginnelaan . 

Koningstraat 

Kon. WilhelmTnastraat 

Koranstraat 

Kortenaerstraat 
Kortijnweg . 

Kraayenhofstraat 

Kralendijkweg . 

Krimpenlaan van 

Kuinderstraat 

Kuiperstraat 

Kwattaweg 

Kwen Lunweg 

Kijkduinstraat 

E HOOP 

FRANCIA 

MORGEN 

I STER L 

CORRIE 
■L|AWf, 

CAS CHIKITU DIENOORTJE COSTA 

FIRMA MARCHENA CAS CHIQUITO JtOCAN 11 MOW EG 

CAS CORA ^SEMICOK 
COLORAOO 

Landhuis 

Semicok SU CASA CERU MANGUSAj CORA olMISSOUR ENTIJN HEIM URDAL 
Buscabaai 

ERVASrffAA' 
QUINTA 

LEONOR V CHARLES 
•^COLONCHI "STRAAT 

w EG _ 

ARANOHWJ WISHI Landhuis Gaitu 
VAN ENGELEN 

NEGROPONT r.AUCAVT 
-80NTGENSTRAAT LABADER SCHOUT STAVEREN W£ 

Landhuis 

Van Engelei 
Ecuadorweg . 

Edisonstraat . 

Eemstraat . 

Eendweg 

Eenhoornstraat . 

Eifelweg . 

Eindhovenstraat 

Ekaksweg . 

Eleutheraweg 

Elleboogstraat 

Elmesstraat . 

Elminaweg . 
El Salvadorweg . 

Elststraat 

Emmalaan . 

Emmastraat . 

Engelenweg v. 

Eridanusweg . 

Erosweg 
Eskimoweg 

Esmeraldaweg 

Esserstraat 

Essoweg 

Exumaweg 
Eyck v. Voorthuyxenweg 

I KOMPETBLOEM GAITOWEG 
VERGENOEGING 

ROSA, 

.zo'1 

/ KLEIN 
BLOEMPOT ROOi cat Op: uvm, 

CHECHE 

AUSTRALlE Landhuis Koningsplein 

BURUNDANGA| (DE HOOP) BEVER BONAVISTA Landhuis Zuikertuintje 
Schouwburg 

La Concepcionweg 

Ladronchistraat 

Lagoweg ....... 

La Guairaweg 

Lagunillasweg 

Lamunchiweg 

Langestraat 

La Plataweg . 

Larahaweg 

Laufferstraat 

Lawaweg 

Ledaweg 

Leidenstraat 

Leeuwenhoekstraat v. 

Lekstraat 

Lelieweg 

Lennepstraat v. 

Leonard B. Smithplein 

Libanonweg 

Lindberghweg 

Lingestraat 

Lombokstraat 

Loodgietersweg 
Loostraat 

Lopez de Morlastraat 

Los Fraillesweg 

Los Roquesweg 

Louise de Colignylaar 

Louisianaweg 

Lucayanweg 

Luitenantsweg 
Lunaperkweg 

Lyraweg 

Baai Macolaweg 

Bachaqueroweg 

Bahamasweg 

Bacobaweg 

Bacunaweg 

Baden Powellweg 

Bahamasweg 

Bajonetstraat 

Bakkerstraat 

Balataweg 

Balaustraat . 

Balashiweg 

Balisteeg 

Balkanweg 

Bananaweg 

Banckertlaan 

Bankasteeg 

Bankwerkersweg 

Baracudastraat 

Barahonaweg 

Barbadosweg 

Barentslaan 

Bargestraat 

Baricageelweg 

Bastetstraat 
Batipanjastraat 

Batteriistraat 

Beatrixlaan 

Beatrixplein 

Beekstraat v. 

Beqoniaweg 
Bellisimaweg 
Belvedirestraat 
Bembeweg 
Bequiaweg 

Bereheinweg 

Berg Altena 

Berg Carmelweg 

Berqstraat 

Berkelstraat 

Bermudaweg 

Bernagiestraat 

Bernhardlaan 

Berrvweg 

Beshiweg 

Bethencourtstraat 

Beuningenstraat v. 

Billitonsteeg 

Biminisweq 

Binnenweg 

Bitterstraat 

Blanquilla^eg 

Blauwduifweg 

Blauwe steeg 

Blenchiweg 

Blikslagersweg . 

Bloksteeg 

Blomonteweg I 

Boerhavestraat 

Boldinqhstraat 

Bollvarplein 

Boliviaweg 

Bombardlersweg 

Bonaccaweg 

Bonairestraat 

Bonamweg 

Bonisteeg 

Bonitostraat 

Bootsteeg . 

Bordetstraat 

Borinquenweg . 

Borneosteeg. 

Bosweg . 

Botersteeg 

Botocudosweg 

Boudewijn Hendriksteeg 

Boy Ecurieweg 

Braketaan v. 

Braksteeg 

Bramendiweg 

Brandhofstraat v. d. 

Brazilweg . 

Breedestraat (O) 

Breedestraat (P) 

Brigadiersweg 

Brionplein 

Brionweg 

Brokopondostraat 

Bruinesteeg 

Bubiweg 

Buladostraat 

Buurtsteeg 

ENOCH’ .“Orro staaat^A^ -^Lsch, 

Landhuis Pos Cabai 

GLADIOLEN RORAI 
MAHAI POS CABAI zuiker * 

TUINTJE VREUGDENBERG SINT V 
HELENA) 
(BIJGELEGEN) 

.SPERAMSA 

Valentijn: PINOUS _ % 
W EG 1 

1 OLYMPUS 

VREDE (TONI CUNCHI) Landhuis Klein Kwartier 

BLOEMPOT HABAI WELGELEGEN' 
KAUKASUS 

\ GROOT© •astooR, 

JONCHI 
silhra 

*drewe(T 
°-ES VVER 

BLOEMHOF AQUARIUS 
Faradaystraat 

Fatimaweg . 

F. D. Rooseveltweg 

Fensohnstraat 

Ferdinandstraat 

Ficusweg 
Figuweg 

Flanboyanweg 

Flamingoweg 

Fleerchistraat 

Florencestraat 

Floridaweg 

Fluitsteeg . 
Fokkerweg 
Fort Eennachtweg . 
Fort Nassauweg 
Fort Waakzaamheidstra. 

Franksteeg 

Fransche Bloemweg 

Frans Halsstraat 

Frans van Mierisstraat 

Frater Candidusstraat 

Frater Radulphusweg 

Frater Richardusweg 

Frederik Hendriklaan 

Frederikstraat . 

Fuikstraat .. . 

Fuseliersweg 

AROENNE N~ 
ROOZENDAALWEG 

|KARPATFn| 
J WEG 1 emOAAL^J JURA W I 

[EpJUNII<:, 
1 Riboko I JARREAU DAVELAAR Landhuis 

Groot Dauelaar SANTA 
INECIA 

iSchottegat 

/[Mansalinabaai 

MONWFBVC4, 

0/ CERITU Landhuis Zeelandia ^ 

Maanstraat 

Maasstraat 

Maastrichtstraat 

Madeiraweg 

Madurostraat 

Magdalenaweg 

Mahaiweg 

Mahokstraat 

Mahumaweg 

Maioorsweg 

Makaprijnweg 

Makreestraat 

Mamayaweg 

Mamoticaweg 

Mangoweg 

Manhattanweg 
Manzanillaweg 

Matanciastraat 

Maracaiboweg 

Marahonweg 

Marconiestraat 

Margrietlaan . 

Margaritaweg 

Marie Galanteweg 

Marigotweg 

Mariniersweg 
Maripompunplein 

Marktstraat 

Marowijnestraat 

Marsweg 
Martiniqueweg 

Christinalaan 

Masbangustraat 

Maskokiweg 

Matakoweg 

Matanzasweg 

Mato Grossostraat 

Matrozenweg 

Mauritslaan 

Mayaguanaweg 

Mayasweg 
Mazurcastraat 

Mecaniciensweg 

Medemapark 

Meeuwweg 
Mekkastraat 

Menegrandeweg 
Mercuriusstraat 

Metselaarsweg 

Mexicoweg 
Mgr. Kieckensweg 
Mgr. Nieuwindtstraat 

Mgr. Verrietweg 

Middenstraat 

Milonweg 
Minervastraat 

Miraweg 
Mirla Plat6weg 

Mispelweg 

Missouriweg 

Moffiweg 
Mohikanenweg 

Molenplein 

Monaweg 

Monchiweg 

Mon Reposweg 
Monte Bellostraat 

Monteursweg 
Montezumaweg 

Mont Perliestraat 

Montserratweg 

Mortiersweg 

Motetweg 

Motilonesweg 
Mr. Jacob Beekstraat 

Musketiersweg 

ARGUS 

PLANTERSRUST LYRA Landhuis Girouette 
FORT NASSAU 

GIROUETTE 
POLARIS 

MUNDO NOBO 

JROODEWEG;/ 
GURUBURII 

RIJKENBERG 
Souleva -£-Asrop 

DOMI _OT TERlQi 
-S'^CADE^ 

'MUNDC 
1 NOBO 

rrrr™MZsT„ 

Zakito ZAKITO MOTET Gaitoweg . 

Galenlaan v. 

Gallerosteeg 

Galvanistraat 

Garipitoweg . 

Gasthuisstraat 

Geleenstraat 

Gelesteeg 

Generaalsweg 

Genieweg 

George Maduroweg 

Georgiaweg 

Gepiestraat 

Gerard Doustraat 

Geulstraat 

Ghentlaan van 

Gladiolenweg 

Goghstraat van 

Gonaveweg 

Gosieweg 

Goudsmidsweg 

Gouvernementsplein 

Gouv. v. Lansbergweg 

Gouv. v. Slobbeweg 

Graham Bellstraat 

Granaatappelweg 

Gravenstraat 

Grebbelinieweg 

Grenadaweg 

Grenadiersweg 

Groenesteeg 

Groot Davelaarweg 

Groothoornstraat 

Groot Kwartierweg 

Guadeloupeweg 

Guajiraweg 

Guatemalaweg 

Guaranieweg 

Guiamboweg 

Guruburuweg 

Gutuweg 

Guyabaweg 

(POPO) KORTIJN MARIA BOR DAVELAAR 
VISSER 

FRCURlUS- 

IE VCORKANT GERMAIN WALLEE RAAT 

COLON Onaweg 

Oneidaweg 

Onimaweg 

Oostburgstraat 

Ooster beekstraat 

Ooststraat 

Oranje Nassaulaan 

Oranjestraat . 

Orchillaweg 

Ordonansweg 

Orinocoweg 

Orionweg 

Ossagasweg 

Ostadestraat v. 

Oude Caracasbaaiweg 

Oude Nijiweg 

Oude w. n. Bullenbaai 

Schottegat 
COLON UITZICHT 

(CHOBOLOBO) CHANGO 
^aXT 

Versali r Landhuis Chobolobo 

iecaniciEns 
WEG 

KWIEK straT 

nieuwe /Landhuis Janwe 

']anweD--/’ 
Rifwater 

SALIN' ARIB^" 
'DE MARIE PARERA s Ha a 1 

SALINA Rifwater 
OTROBANDA 

Schottegatweg Noord 

Schottegatweg Oost 

Schottegatweg West 

Schrijnwerkerstraat 

Schubappelweg 

Schuttersweg 

Sebastopolstraat 

Seminolenweg 

Senekaweg 

Seranostraat 

Sergeantenweg 

Sevillaanstraat 

Shellweg 

Shimarukuweg 

Sierra Madreweg 

Simon Stevinstraat 

Sint Annaboulevard 

Sint Barthsweg 

Sint Croixweg 

Sint Jagoweg 

Sint Johnsweg 

Sint Kittsweg 

Sint Laurenceweg 

Sint Luciaweg 

Sint Martinsteeg 

Sint Martinusstraat 

Sint Michielsweg 

Sint Thomasweg 

Sint Vincentweg 

Siouxweg 

Siriusweg 

Sisalstraat 

Sittardstraat 

Slobbeweg v. 

Slokeweg 

Smallesteeg 

Snipweg 

Socratesstraat 

Soendasteeg 

Soeur Gerardaweg 

Sombreroweg 

Sommelsdijkstraat 

Soldatenweg 

Sorsacaweg 

Spaanschesteeg 

Speykstraat v. 
Spaarnestraat 

Sparrenweg 

Sportlaan 

Standardweg 

Steengroevestraat ... 

Steenmijnweg 

Steenrijkplein 

Steenrijkstraat 

Steensteeg 

Sterstraat . 

Stoppelweg 

Stroosteeg 

Stuyvesantstraat 

Sudetenweg 

Suffisantweg 

Sumatrastraat 

Supaiweg 

Surinamesteeg 

Swammerdamstraat 
Swietenstraat v. 

Puerto Cabelloweg 

Punta Card6nweg 

Puttenstraat 

Pijpfittersweg 

Pallasstraat 

Pamirweg 

Pampanostraat 

Pampunaweg 

Panamaweg 

Panoramaweg 

Papayaweg 

Paraguaniweg 

Paraguayweg 

Parallelweg 

Paramariboweg 

Paraniweg 

Pareraweg 

Parimaweg 

Parkietenweg 

Parkweg 

Parmantierweg 

Passaatstraat . 

Pastoor Blommerdeweg 

Pastoor v. Koolwijkweg 

Patagonieweg 

Pater Euwensweg 

Pater L. Jansenstraat 

Pater Poieszstraat 

Patieweg 

Patrijsweg 

Paulus Potterstraat 

Pawnisweg 

Pelikaanweg 
Penstraat 

Pergamaweg 

Periclesstraat 

Pernisstraat 

Perseusweg 
Peruweg 

Philipsburgweg 

Picustraat 

Pierre le Grandstraat 

Pietermaaiplein 

Pietermaaiweg 

Pieterszsteeg 

Piet Heinstraat 

Piet Kegelstreat 

Pimasweg 

Pimpiriweg 

Pindusweg 
Pinoswvg 

Piscaderaweg 

Piskechistraat 

Plantageweg 
Plaza Piar 

Pletterijweg 

Plutostraat 

Poeraristraat 

Potarisweg 

Polkastraat 

Polluxweg 

Poncaweg 

Porto Ricoweg 

Portugezenwag 
Pos Cabaiweg 

Poseidonstraat 
Prairieweg 

Prinsenlaan 

Prinsenstraat 

Prinses Margrietplein 

Prinsesselaan 

Prof. Kernkampweg 

Prof. Kneppertweg 

Providenciaweg 
Puebloweg 

SCHARLOO PARADIJS Ril Stadion 
ARARAT SALII 

Ouadrillastraat 

Quarantaineweg 

Quillstraat 

Quintastraat 

FTSELAARS 
Landheus HeI gELlEgl 

vTeg 

IKSLAGERS 

.SQRSACaw HOF EN BERG OMING ITU 
PARADIJS 

Raderstraat v. 

Rector Swijsenstraat 

Regentesselaan 

Reggestraat 

Reigerweg 

Rijnstraat 

Rembrandtstraat 

Renkumstraat 

Resedaweg 

Reuzensteeg 

Rifwaterstraat 

Rigelweg 

Rinconweg 

Rio Canarioweg 

Riouwstraat 

Roatanweg 

Robekkistraat 

Roermondstraat 

Roerstraat 

Ronde Klipweg 

Rondeweg 
Rontgenstraat 

Roodesteeg 

Roodeweq 

Rooi Catootjeweg 

Roosendaalweg 

Roraimaweg 

Rotterdamweg 

Rozenweg 

Rubiweg 

Rust en Burghlaan 

Rutherfordstraat 

Ruysdaelstraat 

Rijkseenheidboulevard 

Lil£UcA, imondstraat 
CHER 

ASILE 

PANORAI 
Lg*WARA / KINTJAN ORAnaa Habaiweg 

Haltiweg 

Handelskade 

Harzweg 

Havenstraat 

Hecubaweg 

Heelsumstraat 

Heemskerklaan 

Heerenstraat 

Heerlenstraat 

Heerdtstraat v. 

Heintje Koolweg 

Helenastraat 
Helfrichplein 

Heliconstraat 

Hendriklaan 

Hendrikplein 
Hendriksteeg 

Heraweg 

Herculesweg 

Hermesweg 

Hestiaweg 

Heuvelweg 

Himalayaweg 

Hispanolaweg 

Hobaweg 
Kobbemastraat 

Hoekstraat 
Hoek v. Hollandstraat 

Hofweg 

Hondurasweg 

Hoogstraat 

Hudsonweg ...... 

Huronsweg 

Huzarenweg 

Hydraweg 

Cabimasweg 

Cabo Verdeweg 

Cadzandstraat 

Caicosweg . 

Caiquetiasweg 

Californioweg 

Camperstraat 

Canadaweg 

Cantzlaarweg 
Caracasbaaiweg 

Caranjitustreat 
Carawarawag 

Caribenplein 

Caroniwag 
Cerriecouweg . 

Carthagenastraat 
Cas Coriwag 

Cashuweg 

Cassandrawag 

Castorwag 
Castrieswag 

Caucawag 

Cautinosteeg 

Cavalariawag 
Cadarstraat 

Celabasstaag 

Carasstraat 

Caru Fortunaweg 

Caru Loraweg 

Caylonwag 

Charles Debrotweg 

Charlottestraat 
Cher Asilestraat 

Cherokezenweg 
Chiieweg 

Chonchorogaiweg 

Chnaimalaan 

Chuchubiwag 

Conchanillastraat 

Cocostraat 
Colombiawag 

Coloradowag 

Columbusstraat 

Comanchastraat 

Commandaurswag 
Co m m« w ij nastraa t 

Concordiastraat 
Congowag 

Conciantiastaag 

Coppanamastraat 

Coral Spachtwag 

Corantijnstraat 
Corcobastraat 

Comalis Barchplei 

PIETERMAAI 

:ORNET JONISBERG 

Weststeeg 

Weststraat 
W. I. Compagniestraat 

Wilhelminalaan 

Wilhelminaplein 

Willem de Zwijgerlaan 

Willem Hoyerstraat 

Willem Kroonstraat 

Willemstraat 
William Leestraat 

Windstraat 

Winkelsteeg 

Winnitouweg 
Winston Churchillweg 

Winterswijkstraat 

Witte de Withlaan 

Wittesteeg 

Witteweg 
W. Kerckrinckstraat 

Wolkstraat 

Woutersplein 

Volpstraat 

Venezuelaweg 

Venlostraat 

Venusstraat 

Vermeerstraat 

Versaillesweg 
Vesuviusstraet 

Virginiaweg 

Vischsteeg 

Vliersteeg 

Vlietstraat 
Vlissingenstraat 

Vogezenweg 
Volksbondstraat 

Voltastraat 

Vondelstraat 

Vredebergplein 

Vuurlandweg 

Vuursteeg 

Telamonstraat 

Thaliaweg 

Theaterstraat 

The Bottomweg 

Tia Juanaweg 

Tielstraat 

Timmerman iweg 

Timorweg 

Tintamarreweg 
Tjerk Hiddeslaan 

Tobagoweg 

Tocantinoweg 

Toltekenweg 

Tomatiweg 

Toninostraa^ 

Topaasweg 

Topekaweg 

Tortolaweg 

Tortugaweg 

Totonakenweg 

Totolicaweg 

Trapsteeg 

Trinidadweg 

Troepiaalweg 

Trommelstokweg . 

Trompetbloemweg 

Trompetsteeg . 

Trompstraat . 
Tulpenboomstraat 

Tumbastraat . 
Tupisweg . 

Turksweg . 

Turneffeweg . 

Landhuis 

Bottelier 
BEN HOY.ER^l 

.KAYUDA 
Landhuis 

Vredenberg 
1 A 0 F .Ti STRAAT 

ROZENBURG 

1 AZurcas 

VrTT Naniastraat 

Nassaustraat 

Nauwesteag 

Navajosweg 

Nebraskawag 
Neptunuswag 

Naslaan van 

Nestorweg 

Naviswag 
Nickariastraat 

Nic. v. Maataranstraat 

Niauwastraat 
Niauwa Caracasbaaiweg 

Nieuwe Gosieweg 

Nieuwe Pareraweg 

Nigerweg 

Nightingaleweg 

Nikibokoweg 

Hilda Pintostraat 

Noordzaastraat 

Nuyenswag 

Nijhofperk 

Nijlwag 
Nijmaganstraat 

.STEENRI]1 

LABADERA 

KILOMETERS 
Waaigatplein 

Waaigatsteeg 

Waaigatstraat 

Waalstraat . 

Wageningenplein 

Wageningenstraat . 

Wagensteeg . 

Wagnerstraat 

Waalbeecksteeg v. 

Walcherenstraat 

Wanapaweg 
Warahamaweg 

Warawaraweg 

Warmoesweg 
Waterfortstraat 

Watlingweg 

Watersteeg . 

Wecuwaweg . 
Weg naar Bullenbaai 

V/eg naar Montana 
Weg naar Welgelegen 

Weg naar Westpunt 

Welatinaweg 

Werfstraat 
Westkapellestraat 

LEGEND Sabasteeg 

Sabelstraat 

Saffierweg 

Salina 

Salsbachweg 

Salumaweg 

Saman&weg 

San Fuegoweg 

Santa f^osaweg 

Santo Domingoweg 
San Lorenzoweg 

San Nicolaswveg 

Saramaccastraat 

Sardinesteeg 

Saturnusstraat 

Scharlooweg 

Sch. b. N. Doorma 

Sch. b. N. v. Stave 

Scheldestraat 

Scheveningenstraat 

Schoenmakerstraat 

Schonegevelstraat 

Schoolstraat 

Schoonesteeg 

legende Yatobacoweg 

Ymuidenstraat 

Ysselmeerstraat 

Ysselstraat 

Yucatanweg 

Yuconweg 

Yzerstraat 

(CUNUCU ABAO) mari>rompun 

mam 
hoofdweg 

I bis weg 

Idaweg 

llandweg 

Inaguaweg 

Incastraat 

Indianeweg 

Indigostraat 

Indjuwag 
Infantaristenwag 

Irena lean 

Isleweg 

Zaanlaan v. d. 

Zaantjessteeg 
Zadelboomstraat 

Zapotekenweg 

Zeestoeg 

Zonstraat . 

Zoutsteeg 
Zuiderzeestraat 

Zuikertuintjeweg 

Zusterstraat 

Zutphenstraat 

Zwaluwweg 

Zwartesteeg 

important building 
1:12000 belangrijk gebouw SCHAAL Uranusstraat 

Urdalweg 

Uruguayweg 
Uteweg 

Utiliaweg 

church Oberonstreat 

Oeralwag 

Ohmstraat 

Ojanawag 
Oklahoma wag 

Oleanderweg 

Olindawag 

Olympuswag 

Shell gasoline station Vaandrigweg 
Jacob Binckastraat 

Jamaicawag 
Jan Erasmusstraat 

Jan Haayenwag 

Tafelsteeg 

Tamarijnweg 

Tampanj6weg 

Tanosweg 

Valkenweg 

Vechtstraat 
Veerisweg 

Veldweg 

Shell gasoline station 
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OTHER 
AUSTRIA 

HOLLAND 

SWITZERLAND 

U6 117 118 

SIGNS 

83 Stopping prohibited 
84 Parking lights required at night 
85 Reserved for motor vehicles 

86 End of two-way traffic 

87 Diversion 
88 One-way street 

89 Motorway 
90 Maximum length 
91 Stopping or parking prohibited on left on odd days and on right 

on even days 

92 Yield to traffic from right 
93 Cross roads protected by stop signs on side roads 

94 Slippery road (beetroot) 
95 Level crossing with automatic signals 

96 Stop 
97 Closed to motor vehicles on Sundays and holidays 

98 ' Closed to motorcycles on Sundays and holidays 

99 No parking 
100 Stopping prohibited 
101 Roundabout: Yield to traffic from left 

102 Priority road (Road number) 

103 Priority road 
104 Diversion • 

105 One way street 

106 Parking restricted 
107 Parking prohibited between 8-22 h unless otherwise indicated 

108 Reserved for motor vehicles 

109 Compulsory track for motorcycles only 

110 Form two files of traffic 

111 Stopping prohibited on left 

112 Parking prohibited on right 
113 Side-lights compulsory 
114 Reserved for motor vehicles 

115 Chains compulsory 
116 Parking disc compulsory 

117 Metered parking 

118 Mountain postal road 
119 Lane for slow traffic 

RULE OF THE ROAD 

The rule of the road in Europe is to keep to the right with the 
exception of Great Britain, Northern Ireland, the Republic of Ireland, 
Sweden* and Iceland where traffic moves on the left-hand side of 

the road. 

' Traffic will move on the right on and after 3rd September, 1967 in Sweden. 

Road signs which conform to the international system are 

in use in the following countries: 

Austria Haiti Ruanda 

Belgium Hungary Rumania 

Bulgaria Iceland San Marino 

Cambodia Israel Senegal 

Cuba Italy Spain 

Czechoslovakia Lebanon Sweden 

Denmark Luxemburg Switzerland 

Dominican Republic Monaco Thailand 

Ecuador Morocco Tunisia 

Egypt Netherlands Uganda 

Finland Norway United Kingdom* 

France Poland U.S.S.R. 

Germany 
Greece 

Portugal Vatican City 
Yugoslavia 

•Some signs of a type not conforming to the international system are still in use in 
the United Kingdom. 

OTHER LIGHT SIGNALS 

Red light 

Amber light 

Flashing Amber 

Green light 

Flashing Green 

Green Arrow 

Red Arrow 

Stop 

Stop, the Red will follow 

Caution, proceed with care 

Go 

indicates green time is coming to an 
end; Stop if you can 

you may proceed in the direction 
indicated 

it is Prohibited to proceed in the 
direction indicated 

INTERNATIONAL 

ROAD 

SIGNS WJ 

© World Touring and Automobile Organisation (OTA) 



DANGER PROHIBITORY SIGNS INFORMATIVE SIGNS SIGNS 

,A .A ^ A A 
1 2 3 4 5 

A A A A A 
6 7 8 9 10 

11 12 13 14 15 

16 17 18 19 20 

26 

1 Dangerous bend 

2 Right bend 

3 Double bend 

4 Intersection 

5 Intersection with a non-priority road 

6 Opening bridge 

7 Level-crossing with gates 

8 Level-crossing without gates 

9 Low flying aircraft 

10 Traffic signals ahead 

DANGER SIGNS AND 

11 Road works 

12 Pedestrian crossing 

13 Children 

14 Beware of animals 

15 Animals crossing 

16 Road narrows 

17 Uneven road 

18 Dangerous hill 

19 Slippery road 

20 Quay or river bank 

21 Merging traffic 

22 Roundabout ahead 

23 Two-way traffic 

24 Danger 

25 Danger from falling rocks 

26 Loose chippings 

MANDATORY SIGNS 

27 

Priority road ahead 

29 Closed to all vehicles 

30 No entry for all vehicles 

31 No entry for all motor vehicles except motorcycles without sidecars 

32 No entry for motorcycles without sidecars 

33 No entry for all motor vehicles 

34 No entry for pedal cyclists 
35 No entry for goods.vehicles exceeding ... tons laden weight 

36 No entry for vehicles having overall width exceeding ... metres 

37 No entry for vehicles having overall height exceeding ... metres 

38 No entry for vehicles having overall length exceeding ... metres 

39 No entry for vehicles exceeding ... tons laden weight 

40 No entry for vehicles having an axle weight exceeding ... tons 

41 Closed to all motor vehicles drawing a trailer other than a semi-trailer 
or a single-wheel trailer 

42 Closed to lorries drawing a trailer 

43 Closed to pedestrians 

44 No left (or right) turns 

45 No U turns‘ 

46 Overtaking prohibited 

47 Overtaking by lorries prohibited 

48 End of prohibition 

49 Speed limit 

50 Speed limits for light and heavy motor vehicles 

51 End of speed limit 

52 End of speed limit 

53 Use of horn prohibited 

54 Priority to be given to vehicles coming in the opposite direction 

55 Stop: Customs 
56 No parking - on left on uneven dates; on right on even dates 

57 No parking 

58 Stopping prohibited 

MANDATORY SIGNS 

59 Direction to be followed 

60 Roundabout 

61 Compulsory cycle track 

62 Compulsory minimum speed 

63 Compulsory way for pedestrians 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

Priority over traffic coming in the 
opposite direction 

End of two-way traffic 

Parking 

Hospital 

First-aid station 

Mechanical help 

64 65 66 

67 68 69 

70 Telephone 

71 Filling Station 

72 Camping site 

73 Caravan site 

74 Youth hostel 

75 No through road 

76 Motorway 

77 End of motorway 

78 Road reserved for motor traffic 

79 Danger from cross winds 

80 One-way traffic 

81 Priority road 

82 End of priority road 
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Natuurbescherming is: 

Het behoud van ’s werelds gehele levensgemeenschap, het 
natuurlijke milieu van de mensen, met inbegrip van de her- 
nieuwbare hulpbronnen, waaruit dat milieu bestaat en waar- 
op de grondslagen van de menselijke beschaving rusten opdat 
de toekomstige vrede, vooruitgang en welvaart der mensheid 
verzekerd zyn. 

Fontainebleau 5 oktober 1948. 

Het Bestuur van de Stichting Nationale Parken Ned. Ant. is als 
volgt samengesteld: 

G. Dutry v. Haeften, 

F. Creutzberg, 

A. F. R. v. Kesteren 

R. Statius v. Eps 

,T. W. Merryweather 

R. P. Saleh 

H. J. Koelers 

E. S. Pieters Kwiers 

J. Herwijer 

V. Brenneker O.P. 

— Voorzitter 

— Secretaris 

— Penningmeester, bestuurslid voor het Land 

— Voor het Land 

— Voor het Eilandgebied Aruba 

— Voor het Eilandgebied Bonaire 

— Voor het Eilandgebied Bov. Eilanden 

— Voor het Eilandgebied Curagao 

— Adviseur. 

INHOUD: 

Van de redactie.pag. 3 
Wetgeving ter bescherming van flora en fauna op de Neder- 
landse Antillen door Mr. G. Dutry v. Haeften.pag. 5 
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VAN DE REDACTIE 

Toen de Stichting Nationale Parken het besluit genomen had 
met de uitgave van "STINAPA” haar werkzaamheden in de publi- 
citeit te brengen, had zij niet durven hopen op zoveel adhaesie als 
zij thans heeft gekregen. Dit vervult het bestuur met grote dank- 
baarheid en het heeft de werkzaamheden van de Stichting een enor- 
me stimulans gegeven. 

Gaarne wil de redactie vermelden, dat SHELL Curagao N.V. 
de financiering van de voor U liggende aflevering geheel op zich 
heeft genomen. Ook van particuliere zijde werden vele bijdragen 
ontvangen, waaronder zich verschillende hoge bedragen bevonden. 

Wat betreft de financien en de copie kan "STINAPA” voor- 
lopig voort. 

Dat de uitgave van de tweede aflevering zo lang op zich heeft 
laten wachten moet worden toegeschreven aan een tijdelyke onder- 
bezetting van de redactie. 

De redactie ontving naast veel anders een grote bijdrage van 
Mr. G. Dutry van Haeften over de Wetgeving ter bescherming van 
Flora en Fauna op de Nederlandse Antillen. Dit artikel zou hoofd- 
stuksgewijs in meerdere afleveringen geplaatst kunnen worden. De 
redactie heeft echter besloten met dit artikel het gehele No. 2 te 
vullen, zodat dit waardevolle overzicht onze begunstigers samenge- 
bundeld ter beschikking zal staan. 

Het is verheugend op deze plaats enige vorderingen te mogen 
vermelden op het gebied van de Natuurbescherming in de Neder¬ 
landse Antillen. De aankoop door de Regering van Plantage Wash¬ 
ington op Bonaire heeft op 7 december 1968 plaatsgevonden waar- 
na het op dezelfde dag in beheer werd gegeven aan de Stichting Na¬ 
tionale Parken en de Natuurwetenschappelijke Studiekring voor Su¬ 
riname en de Nederlandse Antillen. 

Ten behoeve van de bescherming van het Landschap, de flora 
en de fauna van de Christoffelberg op Curagao is een speciale studie- 
commissie opgericht. 

Door de grote medewerking van het Bestuurscollege en Do- 
meinbeheer van het Eilandgebied Aruba begint de instelling van 
het Natuurreservaat Arikok op Aruba steeds vastere vormen aan 
te nemen. 

Tijdens de jaarvergadering van het Stichtingsbestuur, die van 
19 tot 21 maart 1968 op St. Maarten werd gehouden, zyn een aantal 
belangrijke objecten op de Bovenwindse eilanden als reeele projecten 
in het werkprogramma van de Stichting opgenomen. 

Voor zover het cultuur en historische objecten betreft mogen 
wij mededelen, dat na een ingewikkelde ruilverkavelingsprocedure 
tussen het Eilandgebied Bonaire en de Antillian International Salt 
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Company met de restauratie van de Slavenhutjes aan de Oranje en 
Blauwe Pannen een begin gemaakt kan worden. 

Voor de restauratie van de Synagoge en de Hervormde Kerk 
op St. Eustatius door het Departement van Welvaartszorg zijn voor- 
bereidingen gemaakt voor de aanvrage van financiele steun. 

Het Stichtingsbestuur is echter ook vervuld met zorgen. Een op 
zichzelf verheugend feit, n.l. de warme aanbeveling van de redac- 
tie van het Amerikaanse duikersblad ”Skin Diver” om CuraQaose 
riffen te gaan bezoeken, herbergt een groot gevaar. 

Deze aanbeveling bereikte millioenen Amerikanen en een sterk 
toenemende druk op onze kwetsbare riffen is zeker te verwachten. 
Velen zullen wel in de vorm van een stukje koraal een souvenir-tje 
willen meenemen. Het is van nationaal belang dat de ”Skin Diver” 
over drie jaren nog altijd even enthousiast over CuraQaose riffen 
zal kunnen schrijven. 

De Stichting heeft zich derhalve tot de regering gewend met 
een wetsvoorstel om aan de export van voorwerpen van natuur- 
historische waarde paal en perk te stellen. Ondertussen wordt ge- 
werkt aan een doeltreffender systeem om de koralen van de Ne- 
derlandse Antillen te beschermen tegen een bedreiging die ze nim- 
mer eerder hebben ondervonden. 

Een van de komende nummers zal aan deze materie gewijd zijn. 

Naar sehatting bezitten 3.000.000 Amerikanen duikflessen. 
Foto Fred Fischer. 
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WETGEVING TER BESCHERMING VAN FLORA EN 

FAUNA OP DE NEDERLANDSE ANTILLEN 

I. Waar ter wereld de mens ook leefde, reeds vroeg trof men 
ordening en regeling aan. Als meest ontwikkeld wezen tracht 
de mens te heersen over en gebruik te maken van het min¬ 
der ontwikkelde in de natuur. Dit brengt hem enerzijds in 
conflict met zijn naaste, die hetzelfde oogmerk heeft, en ander- 
zijds tot het inzicht, dat de voortbrengselen der natuur niet 
onuitputtelijk zijn. In het eerste geval heeft dit tot gevolg 
regeling, in die zin, dat de bevoegdheden tussen de mensen 
onderling binnen zekere perken gebracht worden, terwyl in 
het tweede geval regeling ontstaat geldend voor alle mensen 
ten opzichte van omvang en tijden van de jacht en het win- 
nen van plantaardige voortbrengselen van de natuur. Uit de 

gebruiken en taboes van z.g. primitieve gemeenschappen groei- 
den in de loop der tijd formele wetten. Overtreding van re¬ 
gels wordt gestraft, in de primitiefste gemeenschappen door 
de honger of de toorn der goden of geesten, in meer ont¬ 
wikkelde stadia door gezamenlijk optreden van de gemeen- 
schap en in de moderne maatschappijen door aangewezen, 
gespecialiseerde organen. 
Anders gezegd: de natuur verzorgt zijn interne evenwichten. 
De mens doorkruist deze meer naarmate hij in hogere stadia 
van ontwikkeling komt en meer en betere middelen ter be- 
schikking krijgt. Het laat zich daarom begrijpen, dat waar 
de mens en maatschappij evolueren, de natuur in sterke mate 
verstoord wordt. Er zijn voorbeelden genoeg, die ons laten 
zien, dat ongecontroleerd of ondoordacht ingrijpen in de na¬ 
tuur grote ellende en terugslag tot gevolg heeft. Het op grote 
schaal kappen van hout op berghellingen leidt tot erosie 
van lagen goede aarde, die de basis vormde voor boomgroei 
op de hellingen en voor tuin- en landbouw in de laagte; door ver- 
snelde afvloeimg van regenwater ontstaat overstroming in de 
laagvlakten en daarna grote droogte. Tengevolge van uit- 
roeimg of decimeren van een bepaalde diersoort, kan een 

andere soort, die nu zijn natuurlijke vijand mist, zich onge- 
breideld voortplanten en oorzaak worden van plagen. Op Sint 
Maarten werd de mongoos gei'mporteerd in de hoop dat deze 
een einde zou maken aan de overlast van ratten. Het gevolg 
was echter, dat de ratten hun heil in de bomen zochten waar 
zij worden vervoigd door de mongoos, die nu de vogelstand 

bedreigt, doordat hij zich ook is gaan voeden met vogeleieren. 
Ver doorgevoerde landbouw heeft meer dan eens geleid tot 
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uitputting van de grond, soms zodanig, dat er een woestijn 
ontstond. 

In al deze gevallen komt de ontdekking, dat afbraak van de 
natuur plaats heeft, pas als het kwaad reeds ver gevorderd 
is, of zelfs te ver. De correctie van de mens op zijn handelen 
ten opzichte van de natuur geschiedt veelal eerst indien eco- 
nomische noodzaak blijkt, dus als hij plotseling zijn buikriem 
moet aanhalen. 

Voordat maatregelen voor verbetering van de economie tot 
stand gekomen zijn, is het dan al laat, maar voor wat be- 
treft dat deel van de natuur, dat de economie niet recht- 
streeks raakt, de z.g. vrije natuur, is het dan reeds heel laat, 
als het al niet te laat is. 

Verder zien wij ook, dat naarmate de mens zich met meer 
comfort weet te omgeven (goed wonen, voedsel uit blik, lei- 
dingwater, afwisselende recreatie in de vorm van toneel, film 
etc.,) hij meent dat de vrije natuur nauwelijks of geen waarde 
meer heeft. Komt echter de verkorting van de arbeidstijd 
en wordt de tijd voor ontspanning en verlof meer als een 
recht dan als een gunst onderkend, dan komt geleidelijk de 
behoefte boven om er op uit te trekken, de natuur op te zoe- 
ken en daarvan te genieten. In verschillende industrielanden 
komt men dan tot de trieste ontdekking, dat er van die na¬ 
tuur niet veel meer over is en dat op schaarse plekjes de men- 
sen elkaar verdringen en in andermans rommel komen te zitten. 

II. Hoe staan de zaken in dit opzicht in de Nederlandse Antil- 
len er voor? 

Wij zouden kunnen zeggen, dat een aantal duidelijk gemar- 
keerde aanslagen op de natuur hier te lande heeft plaats 
gehad. 

In de dertiger jaren van de 17e eeuw kwam een grote ver- 
andering door de komst van de Europeaan in deze gebieden, 
waar de bevolking nog in natuurstaat leefde. De toen aan- 
wezige bossen en waardevolle bomen werden gekapt en ver- 
scheept voor de handel en nijverheid in Europa en, aange- 
zien herbebossing in die dagen een nog onbekend begrip was. 
ontstond een leegte. 

Vestiging van uitheemsen, zowel van Europeanen als Afri- 
kanen deden het bevolkingstal zeer toenemen. De ontwikke- 
ling van de landbouw, maar vooral van de geiten- en schapen- 
teelt brachten de flora een tweede slag toe. Daarbij kwam — 
voornamelijk op de Benedenwindse Eilanden — nog de be¬ 
hoefte aan houtskool, waaraan veel hoog opgaand gewas ten 
offer viel. Daarbij deden de soms jaren durende droogte- 
perioden zich nog extra voelen. 
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Een derde slag volgde na de vestiging van petrochemische 
bedrijven op Aruba en Curasao, die in de eerste jaren door 
onttrekking van water aan de grond, achteruitgang van de 
natuurlijke opslag ten gevolge had. Doch vooral door de grote 
aantrekkingskracht en ruimte als arbeidsvoorziening, daalde 
de belangstelling voor het land en de kunstwerken tot be- 
houd van water en grond, voor de landbouw en de natuur 
sterk, terwijl wederom het aantal ingezetenen steeg. 
Op de eerste slag vond geen correctie plaats. Tijdens de twee¬ 
de slag werden weliswaar verschillende pogingen gedaan. Door 
de overheid werden in de loop der jaren sedert de totstand- 
koming van het Regeringsreglement 1815 herhaaldelijk wet- 
telijke bepalingen uitgevaardigd tot beperking van de hout- 
kap, het gebruik van hout (houtskool) door regeling van 
het kalkbranden, tot reglementering van het weiden van vee 
en van de pluk, verkoop, etc. van onrijpe divi-divipeulen op 
publieke gronden. Alle weliswaar economisch gerichte maat¬ 
regelen, doch uit hun aard tevens van belang voor de flora 
en fauna in het algemeen. 

In 1838 verscheen publicatie No. 215 over de bescherming 
van bomen en houtgewas op de Benedenwindse Eilanden en 
in 1867 (P.B. No. 4) kwam tot stand de Verordening op de 
uitgifte in eigendom of pacht van publieke gronden in de 
Kolonie Curasao. Dr. H. J. Westermann vermeldt hieromtrent: 
,,Met de in artikel 5 hiervan voorkomende bepalingen ten aan- 
zien van het huurcontract, is door de wetgever beoogd een 
zoveel doenlijk in tact laten van het opgaande hout, naast 
een zo rationeel mogelijke ontginning der uitgegeven gronden: 

B. Geene opgaande boomen mogen geveld of uitgeroeid worden. 

C. De huurder moet, in plaats van dode boomen, krachtige 
levende boomen planten en onderhouden. 

D. Bij het kappen van brand- of verfhout (d.i. de brasiya 
of campeshi), indien de bevoegdheid aan de huurder toe- 
gekend is, mag geen ander hout dan snoeisel worden in- 
gezameld; de stam of stammen moeten in behoorlijken 
wasdom worden gelaten. 

E. Gronden, voor landbouw verhuurd, moeten bij het eerste, 
daarvoor geschikte, seizoen worden beplant, en zulke 
overeenkomstig de eischen van den landbouw. 

Weinig of niet is echter de hand gehouden aan deze toch zo 
redelijke voorschriften”. x) 

x) West-Indische Gids Jrg. XXVIII No. 7-8 pag. 200. 
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Nog steeds worden dergelijke karakteristieke bomen bedreigd door houtkap. 
Foto Fr. M. Amoldo. 

In de depressiejaren in de eerste decennia van deze eeuw 
werden vele studies gemaakt tot verbetering van het land, 
de waterhuishouding en land- en bosbouw. Tot resultaten 
brachten de vele rapporten het in feite niet. De ontreddering 
van de natuur ging voort. Intussen waren wel de opstanden 
op vele ,,plantages”, dankzij het directere belang en nuchter 
inzicht van de eigenaren, gehandhaafd gebleven. 
Dat over het geheel genomen een aanzienlijke uitdunning van 
de fauna heeft plaats gehad, mag gevoegelijk worden aan- 
genomen. Van welke omvang de teruggang van in het wild 
levende dieren daardoor is geweest, is bij gebrek aan concrete 
gegevens uit die tijden, niet bekend. Thans kan slechts ge- 
constateerd worden, welke diersoorten zijn uitgestorven of 
met uitsterven bedreigd worden. Een voorbeeld hiervan zijn 
de Jan van Genten (Brown Boobies), die eeuwen lang op de 
Benedenwinden en speciaal Klein Curagao broedden. Behalve 
vanwege de door deze afgezette guano waren ze van prac- 
tisch belang voor de scheepvaart, die de plaats van het slecht 
zichtbare lage eilandje aan de aanwezigheid van de vogels 
in de lucht, kon bepalen. Ondanks een desbetreffend bij pla- 
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kaat van 29 maart 1737 uitgevaardigd verbod tot het rapen 
van eieren van deze vogels en mogelijk vanwege de fosfaat- 
winning ter plaatse, zijn zij geleidelijk aan als broedvogel 
geheel verdwenen. Voorts zijn verdwenen o.a. de grote blauwe 
duif (Aruba, Curagao en St. Maarten), de geelvleugel Ama- 
zone Papegaai (Aruba, Curagao), de Grote en Kleine Grijze 
vliegenvanger (Aruba) en Ala Blanca (Aruba). 

Sedert de jaren 1960 verkeren wij aan het begin van een vier- 
de aanslag op de natuur; nieuwe gevaren dreigen door de 
snelle ontwikkeling die de Antillen de laatste jaren doorma- 
ken. De opkomst van het tourisme, de grote impulsen van de 
financiele steun uit Nederland en van de E.E.G., de bevol- 
kingstoename en de aanzet van de industrialisatie doen zich 
sterker gevoelen. Er wordt veel gebouwd, wegen aangelegd 
en de vraag naar grond stijgt. Tengevolge van stijging van 
grondprijzen is te verwachten dat particuliere grondbezitters 
meer en meer worden gevraagd en geneigd zullen zijn hun 
gronden te verkopen. Gronden, die juist zo rijk nog zijn aan 
originele en fraaie natuur. 
In dit verband zijn de volgende woorden van de bekende schrij- 
ver J. B. Priestly een duidelijke waarschuwing: 

,,Vele oude genoegens in Engeland zijn voorgoed verdwenen 
onder de druk en het opdringen van steeds meer mensen. Wat 
bijvoorbeeld eens een plezierig picknicplekje was waar men 
de dag kon verdromen, is nu een parkeerterrein een bussta- 
tion, een cafetaria, een souvenirwinkel. Heel wat paden die 
ik in mijn jeugd heb bewandeld zijn nu autosnelwegen, waar- 
langs steeds meer mensen zich voortreppen naar stof, lawaai 
en koolmonoxyde. En nu vertelt men ons ook nog dat er 

niet genoeg van die wegen zijn en dat ze veel breder zouden 
moeten zijn. Het zal niet lang meer duren of het platteland 
rondom Londen zal geheel geasfalteerd zijn, Dan zal het land- 
schap vernietigd zijn teneinde meer mensen in staat te stel- 
len naar buiten te trekken en van het landschap te genieten,” 

De Nederlandse Antillen kunnen en moeten profiteren van de 
fouten die in de industrielanden zijn gemaakt. De goede in- 
tenties van de overheden geven hoop dat dit inderdaad zal 
gebeuren. Tijdens de voorbereidingen voor de nieuwe fase van 
ontwikkeling is het besef meegegroeid, dat met de verdere 
economische uitbouw, ook de natuur bescherming behoort te 
krijgen om deze te behouden en kans op herstel te krijgen. 
In de meerjarenplannen zijn bijvoorbeeld posten opgenomen 
ter bestudering, niet alleen van mogelijkheden van verbete- 
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ring van de landbouw en waterhuishouding, doch ook tot be- 
houd en het scheppen van recreatiegebieden. Gelden zijn uit- 
getrokken voor aankoop van gronden teneinde enerzijds grond- 
speculatie tegen te gaan en anderzijds om ruimte te creeren 
om toekomstige bestemmingsplannen — inclusief recreatie en 
natuurbehoud — uit te kunnen voeren. Voor de ruimtelijke 
ordening op de Benedenwindse Eilanden zal het in 1968 ver- 
schenen advies van een speciale commissie, bestaande uit des- 
kundigen van de Grontmy. en de Sogreah, alsmede van Prof. 
Bijhouwer van groot belang kunnen zijn. 

De motor van het oorspronkelijke Tien-jarenplan, de Secre- 
taris van de Technisch Economische Raad van de Nederland- 
se Antillen, Ir. P. C. Henriquez, heeft aanstonds begrepen, 
dat voor wat natuurbescherming betreft een extra stimulans 
van meer idealistisch en esthetisch ingestelde personen nodig 
is. Hij meende dat de overheid zonodig ook het initiatief zou 
moeten nemen tot het opriehten van een particulier lichaam, 
dat zich ten doel stelt het behoud en de bescherming, als¬ 
mede het dienstbaar maken aan het publiek, van de natuur. 

Zo doende kwam tot stand de Stichting Nationale Parken 
Nederlandse Antillen, opgericht op 18 juli 1962 door de Mi¬ 
nister van Cultuur en Opvoeding, Mr. I. C. Debrot, en de 
Directeur van het Kabinet van de Gouverneur, Mr. A. P. J. 
van Bruggen. 

Naast de materiele voorzieningen, waarop in het volgende 
nog een enkele maal nader wordt teruggekomen, is het nodig 
dat wettelijke maatregelen worden genomen en op de nale- 
ving daarvan wordt toegezien. Het is nu eenmaal zo, dat men 
niet aan het inzicht van ieder individu kan overlaten hoe de 
natuur beschermd en behouden moet worden. Bovendien staat 
men voor het feit, dat het grootste deel van de bevolking 
nog geen besef heeft van wat hier op het spel staat. Er zul- 
len dus algemeen geldende regels tot stand moeten komen, 
waarbij een ieder verplicht wordt zieh van bepaalde handelin- 
gen te onthouden en waarbij afdoende straffen worden ge- 
steld op het niet nakomen van deze voorschriften. Zoals wij zul- 
len zien werden in het verleden reeds enkele algemene voor¬ 
schriften gegeven, maar de praktijk heeft uitgewezen, dat de¬ 
ze geen effect hebben gehad. Aan het begin van de vierde 
bedreiging van de natuur is het noodzakelijk alles op de hel¬ 
ling te nemen. Wij zullen in dit opzicht nog een moeilijke 
weg moeten gaan. Het is zaak daarbij niet alleen stil te staan 
bij de situatie van het heden, doch ook en vooral om vooruit 
te zien. 

III. In dit hoofdstuk willen wij wat dieper ingaan op hetgeen in 
deze eeuw tot juni 1968 werd verricht op het gebied van de 
wetgeving tot bescherming van de fauna en regeling van de 
jacht. 
De eerste verordening, welke werkelijk is gericht op bescher¬ 
ming van in het wild levende dieren, is die van 20 juli 1926 
(P.B. 1926 nr. 60), zoals aangevuld en gewijzigd bij verorde- 
ningen opgenomen in P.B. 1931 Nr. 53, P.B. 1952 Nr. 37 en 
P.B. 1940 Nr. 54. 
De onder Gouverneur Brantjes uitgevaardigde verordening 
,,tot bescherming van diersoorten, nuttig voor land- en ooft¬ 
bouw” van 20 juli 1926 werd blijkens de considerans ,,dat 
het in het belang van land- en ooftbouw wenschelijk is voor¬ 
zieningen te treffen ter bescherming van sommige diersoor¬ 
ten’' in het leven geroepen met een uitsluitend economisch 
motief. Bij deze verordening werd aanstonds bepaald (art. 
12) dat zij van toepassing is op ,,in het wild levende vogels, 
alhier bekend onder de naam van ,,troepialen” (Icteridae)”. 
De gele troepiaal voedt zich nl. voor meer dan 75%, de oranje 
troepiaal voor ca. 50% met insecten als vliegen, rupsen, sprink- 
hanen en cicaden. 
De verordening verbiedt in art. 1 in het wild levende dieren, 
nuttig voor land- en ooftbouw, te vangen, te doden, te ver- 
voeren, te koop aan te bieden, te verkopen, af te leveren, ten 
verkoop of ter aflevering in voorraad te hebben of uit te voe¬ 
ren. Voorts wordt verboden de eieren van beschermde vogels 
uit te halen, te vernietigen, te vervoeren etc. (als boven) en 
hun nesten te verstoren, te vernielen, te verkopen of af te 
leveren. 
De Procureur-Generaal op Curagao en de Gezaghebbers op 
de andere eilanden kunnen voor een wetenschappelijk of op- 
voedkundig doel aan personen, onder bepaalde voorwaarde, 
vergunning verlenen om beschermde dieren te vangen, te do¬ 
den, te vervoeren of uit te voeren en de eieren en de nesten 
van beschermde vogels uit te halen, te vervoeren of uit te voe¬ 
ren. Op overtreding van de verbodsbepalingen wordt een straf 
gesteld van ten hoogste 50 gulden geldboete en bij recidive, 
hechtenis van ten hoogste drie dagen of ten hoogste 100 gul¬ 
den boete. Van belang is ook de — zeer praktische — bepa- 
ling, dat in de op grond van de wapenverordening uit te geven 
vergunningen de bepaling moet worden opgenomen, dat op, 
met name genoemde nuttige diersoorten geen jacht mag wor¬ 
den gemaakt. 

Tot opsporing van overtredingen worden bevoegd verklaard, 
behalve de in het algemeen tot opsporing bevoegde ambtena- 
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ren, de boswachters en de ambtenaren van de invoerrechten 
en accijnzen. Voorwerpen, door overtreding verkregen, of 
waarmede de overtreding werd begaan — behalve middelen 
van vervoer — moeten zo spoedig mogelijk in beslag genomen 

worden. 
Hierbij wordt aanstonds opgemerkt, dat de aangewezen dier- 
soorten nog maar een betrekkelijke bescherming genieten. 
Poging tot vangen of doden etc. wordt niet strafbaar gesteld, 
noch het in gevangenschap houden dezer dieren. Dit wil dus 
zeggen, dat indien iemand door een tot opsporing bevoegd 
persoon zou worden betrapt op het vangen of doden van een 
beschermd dier, maar deze handeling nog niet voltooid heeft, 
hij niet kan worden vervolgd en gestraft. Verminking is (zo- 
lang het geen ,,dierenmishandeling” is) ongestraft mogelijk. 
Evenmin is strafbaar het gekooid houden van een (b.v. door 
een ander gevangen) beschermde vogel. Een vraag is waar- 
om verboden is vogelnesten ,,af te leveren”. Wordt hier ,,ver- 
voeren” bedoeld of „af te leveren ten verkoop”? 
Dat de Procureur-Generaal en de Gezaghebbers vergunning 
kunnen verlenen nesten van beschermde vogels uit te voeren, 
is een overbodige bepaling aangezien uitvoer daarvan niet ver¬ 
boden is. 
Het voorschrift, dat in de vergunningen ex de wapenveror- 
dening moet worden opgenomen dat op beschermde diersoor- 
ten geen jacht mag worden gemaakt, hoort eigenlijk thuis 
in de wapenverordening. 
Tenslotte is er onduidelijkheid welke diersoorten bij deze ver- 
ordening aangewezen worden als zijnde beschermd. Genoemd 
worden ,,vogels, alhier bekend onder de naam van ,,troepialen” 
(Icteridae)”. Dit zijn de gele troepiaal (Icterus nigrogularis en 
de oranje troepiaal (Icterus icterus). Maar tot de in de veror- 
dening genoemde familie der ’’Icteridae” behoren ook de Chu- 
chubi Spano. Bij besluit van 28 September 1931 (P.B. 1931 
Nr. 59) wordt ’’Icteridae” vervangen door ’’Icterus Cur. (tro¬ 
picus) - troepiaal”, en aangezien deze benaming niet juist is 

weten we niet meer waar we aan toe zijn; wel wordt daarbij 
de Chuchubi genoemd, helaas met de latijnse benaming Or¬ 
pheus (americanis) waar in 1884 Ridgway deze vogel reeds 
beschreef als Mimus gilvus. 

Een principiele — en uit het oogpunt van natuurbescherming 
zeer belangrijke — wijziging van deze verordening vond plaats 
bij verordening van 28 augustus 1931 (P.B. nr. 53), met de 
overweging, dat „het wenschelijk is niet alleen voorzieningen 
te treffen, ter bescherming van sommige diersoorten, nuttig 
voor land- en ooftbouw, maar ook voor sommige diersoorten, 
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die langzamerhand uitsterven in dit gebiedsdeel en op welker 
voortbestaan prijsgesteld wordt.’. 
In artikel 1 worden de woorden ,,of die langzamerhand uit¬ 
sterven en op welker voortbestaan prijs gesteld wordt”, in- 
gevoegd. 
Hierdoor wordt het karakter van de verordening ingrijpend 
verandercT, gelukkig ten gunste van een ruim aantal met uit¬ 
sterven of verdwijning bedreigde diersoorten. 
Maar men dient hierbij te bedenken, dat thans in een twee, 
veelal met elkaar strijdige belangen gediend worden, hetgeen 
— zoals nader blijken zal — een weinig ideale toestand is. 
Tevens werd in artikel 1 het verbod opgenomen om aange¬ 
wezen (beschermde) dieren in gevangenschap te houden. He¬ 
laas kregen we daardoor een wat ongelukkige redactie, want 

thans is het verboden ,,in het wild levende” dieren in gevan¬ 
genschap te houden. Dieren leven in het wild of ze worden 
gevangen gehouden; daarom zou beter gesproken kunnen 
worden van ,,dieren, behorende tot in het wild levende soorten ’. 
Tevens houdt de verordening van 1931 een wijziging in, in 
dien zin dat het ook verboden wordt eieren van bescherm¬ 

de vogels in zijn bezit te hebben; voorts wordt de bevoegd- 
heid om vergunning te verlenen tot vangen etc. van bescherm¬ 
de dieren en het uithalen e.d. van eieren en nesten uitslui- 
tend in handen van de Gouverneur gesteld. 
De bepaling dat de verordening van 1926 van toepassing is 
op troepialen wordt vervangen door de zin: ,,Z\j is van toe¬ 
passing op de in het wild levende dieren door den Gouver¬ 
neur bij besluit aan te w\jzen”. 
Aldus wordt een veel eenvoudiger werkwijze ingevoerd, aan¬ 
gezien voor de uitvoeringsbesluiten alleen nog maar de mede- 
werking van de Raad van Bestuur (thans Raad van Advies) 
en niet meer van de Koloniale Staten (thans Staten) vereist is. 
Bij verordening van 30 maart 1930 (P.B. Nr. 37) volgt een 
technische wijziging ter aanpassing aan de nieuwe Wapenver¬ 
ordening 1931. 
Van 28 augustus (toen de aanwijzing van de troepiaal uit de 
verordening verdween) tot 1 oktober 1931 was geen enkel 
diersoort beschermd, omdat eerst op 1 oktober het uitvoe- 
ringsbesluit van 28 September 1931 (P.B. Nr. 59) van kracht 
werd. Daarbij werden behalve de troepiaal en de chuchubi 
als beschermde diersoort aangewezen: het hert, de pelikaan, 
de totolica, de moffi, de para de misa, de para carpinteer en 
para carpinteer chikitoe, de blenchi/kolibri en de barica geel. 
Daarna volgt aanwijzing van de fazant (P.B. 1937 Nr. 2), 
de grote groene papegaai (P.B. 1952 Nr. 72), de Cayenne stern 
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(P.B. 1955 Nr. 86), de dwergstern, Dougall’s stern, geelsna- 
velstem, het visdiefje, de grote stem, Amerikaanse lachmeeuw, 
bonte stern en de Noddy of Black bird (P.B. 1960, Nr. 102). 
Helaas blijkt, dat enkele in deze besluiten genoemde vogel- 
soorten of niet op de Nederlandse Antillen voorkomen, of in 
doublure genoemd zijn. Herziening en vooral uitbreiding van 
de lijst zou daarom wel gewenst geweest zijn. 
Niettemin, so far, so good. 

Jonge geelvleugel Amazone papegaai voorkomend op Bonaire. 
Foto Fr. M. Araoldo. 
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Doch in 1940 vindt andermaal een wijziging plaats bij ver- 
ordening dd. 7 mei 1940 (P.B. nr. 54). Daarbij wordt aan 
de verbodsbepaling in artikel 1 toegevoegd: ,,De Gouverneur 
is bevoegd, in het belang van de land- en ooftbouw ten aan- 
zien van bepaalde dier- en vogelsoorten voor bepaalde eilan- 
den en voor bepaalde tijd, bij besluit ontheffing van het ver- 
bod te verienen, bedoeld in het eerste lid van dit artikel.”. 
In de memorie van toelichting wordt medegedeeld, dat het 
aantal van de troepialen en chuchubi’s de laatste tijd zodanig 
in omvang is toegenomen, dat de land- en ooftbouw te lijden 
hebben van een ware vogelplaag. Daarom wordt het gewenst 
geacht de Gouverneur bevoegdheid te verienen de bescher- 
ming van bepaalde diersoorten op te heffen voor perioden, 

dat deze de land- en ooftbouw de meeste schade kunnen toe- 
brengen. 

Enerzijds is deze maatregel toe te juichen omdat de leden 
van de familie der Icteridae eierrovers zijn, die het bestand 
van de meer zeldzame vogelsoorten ernstige schade kunnen 
doen. Er is dus veel voor te zeggen een jachtseizoen ten aan- 
zien van deze vogels te openen. De bepaling van artikel 1, 
tweede lid, kan echter niet ten behoeve van de bescherming 
van andere vogels worden gehanteerd omdat alleen ,,het be¬ 
lang van de land- en ooftbouw” als motief kan gelden. In- 
tussen wordt met de bepaling van genoemd tweede lid van 
artikel 1 het zwaard van Damocles opgehangen voor de zeld¬ 
zame diersoorten, want de verleende bevoegdheid is niet be- 
perkt tot de troepialen en chuchubi’s, waar het eigenlijk om 
gaat. 

Voor zover bekend is van deze bevoegdheid nimmer gebruik 
gemaakt. Men zal, indien al zou worden overwogen dit mid- 
del te hanteren, met veel overleg te werk moeten gaan en 
zich er voor wachten door opheffing van de bescherming on- 
herstelbare gevolgen te veroorzaken. 

Tenslotte een opmerking naar aanleiding van de laatste w\j- 
ziging van de verordening. Tot 1940 werd alleen gesproken 
van ,,diersoorten”, terwijl nu de term „dier- en vogelsoorten” 
is ingevoerd. Dat zou er op kunnen duiden, dat men op het 
land levende dieren, respectievelijk de avifauna, op het oog 
heeft; derhalve niet de zeefauna. Dit wordt versterkt door 
het feit dat in 1919 reeds een keur bestond ten aanzien van 
de maten in netten voor de visvangst bij Bonaire (P.B. 1919, 
nr. 25). Deze werd vervangen door de eilandsverordening van 
25 juni 1963 (A.B. nr. 11), waarbij tevens het vissen anders 

dan met lynen of werpnetten nabij de pier van Kralendijk, en 
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het vissen met harpoengeweren in het Lac wordt verboden, 
Tegen overtreding der verbodsbepalingen is een sanctie ge- 
steld van ten hoogste een hechtenis van 30 dagen of geld- 
boete van / 300,—. 
Bijzondere vermelding verdient de in het belang van de fla¬ 
mingo’s getroffen maatregel, welke een vliegverbod voor de 
luchtvaart behelst tot een hoogte van 6000 voet voor geheel 
Bonaire, uitgezonderd een gebied rond de Flamingoluchtha- 
ven met een straal van 3 mijl, inhoudt. Recentelijk is een 
concessie gedaan ten behoeve van de Bonairiaanse sportvliegerij. 
Het oude vliegverbod is ingaande 19 juni 1968 vervallen, ter 
wijl een nieuw verbod is ingesteld, eveneens tot een hoogte 
van 6000 voet doch nu slechts voor twee gebieden, het ene 
gelegen op West Bonaire, tot een Noord-Zuid lijn 2 kilometer 
ten Oosten van Rincon en het tweede gelegen op Zuid Bonaire, 
tot een Oost-West lijn 2 kilometer ten Zuiden van het vlieg- 
veld. Daardoor is het voor de flamingo’s beschermd gebied 
verkleind en gescheiden, doch wellicht heeft dit het voordeel 
dat de piloten zich strikter houden aan de nieuwe grenzen, 
nu zij ruimer armslag hebben. Gehoopt wordt dat nooit meer 
zal voorkomen dat de gehele flamingo-kolonie door de lucht¬ 
vaart wordt verjaagd, zoals geschiedde in de tweede wereld- 
oorlog. Voor de luchtvaart geldt thans te meer: ’’Noblesse 
oblige”. 

Reeds geruime tijd wordt door biologen, in het bijzonder de- 
genen werkzaam op het Caribische Marien Biologisch Insti- 
tuut, geijverd voor de bescherming van zeeschiidpadden. Bij 
het Eilandsbestuur van Curagao is een schildpaddenverorde- 
ning in voorbereiding. Het Eilandsbestuur van Bonaire trof, 
inmiddels reeds jaren geleden, maatregelen. Bij eilandsveror- 
dening van 29 juni 1961 (A.B. nr. 15) tot bescherming van 
schildpadden en kreeften, werd verboden ,,eieren of nesten 
van schildpadden uit te halen, te vernielen, verstoren, onder 
zich te hebben, ten verkopp of ter aflevering voorhanden 
te hebben, te koop aan te bieden, te verkopen, te verhande- 
len, ten geschenke te geven of te vervoeren”. (Hierbij zij 
aanstonds opgemerkt, dat men zich — wetende, dat de „nes- 
ten” van schildpadden niet meer zijn dan kuilen in het zee- 
zand — kan afvragen hoe het Eilandsbestuur zich heeft ge- 
dacht dat iemand zulk een ,,nest” b.v. zou vervoeren of on¬ 
der zich hebben). Het tweede verbod betreft het doden, van- 
gen etc. van kreeften kleiner dan 25 cm gemeten van kop 
tot staart. 

Uitzonderingen kunnen worden gemaakt ten behoeve van we- 
tenschappelijke of opvoedkundige doeleinden. De sanctie op 
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overtreding der verboden is maximaal hechtenis van een week 
of geldboete van / 50,—. 

Vergelijkt men deze straffen met die gesteld in de bovenge- 
noemde verordening op de visserij, dan is duidelijk, dat de 
laatstgenoemde maatregel veel meer op het economisch be¬ 

lang ziet dan eerstgenoemde, die kennelijk in dit opzicht is 
afgestemd op de landsverordening tot bescherming van dier- 
soorten. 

In 1964 werd door het Bestuurscollege van Aruba een ont- 
werp-verordening tot bescherming van kreeften opgesteld. Dit 
ontwerp is sedertdien nog in overweging. 

Het Eilandsbestuur van de Bovenwindse Eilanden Afdeling St. 
Maarten stelde in 1963 de „Kreeftenverordening 1963” voor 
St. Maarten vast (A.B. 1963 nr. 7), in werking getreden op 
30 november 1963 (A.B. 1963 nr. 10). Daarbij is het doden, 

vangen etc. van kreeften, waarvan het kopborststuk (the cape) 
over de rugzijde gemeten minder dan 8.3/4 cm is, verboden. 

Uitzondering daarop kan worden gemaakt voor vervoer en uit- 
voer voor wetenschappelijke, opvoedkundige of andere doelein¬ 
den per speciale vergunning. 

Voorts is het algemeen verboden kreeften te vangen of te 
doden met behulp van spiesen, speren en vorken, behoudens 
als individuele sportbeoefening. Tenslotte geldt een algemeen 
verbod om kreeften te kopen met het doel deze te verkopen 
etc. zonder speciale gouvernementsvergunning (model dezer 
vergunningen vastgesteld bij besluit, gepubliceerd in A.B. 
1963 nr. 11). 

De sanctie op overtreding is maximaal een maand hechtenis 
of / 200,— boete, waarbij verleende vergunningen kunnen wor¬ 
den ingetrokken. Deze verordening is, gezien de inhoud en 
strafmaat te beschouwen als een maatregel van gemengd 
economisch/sociale aard. Het is schrijver dezes niet bekend 
in welke mate de hand aan deze voorschriften werd gehou- 
den, doch de kreeftenstand op de Bovenwinden is thans wel 
op een dieptepunt. 

Ook voor het Eiland St. Eustatius werd een kreeftenverorde- 
ning in het leven geroepen onder de naam „Kreeftenveror- 
dening 1966”. Deze verordening, opgenomen in A.B. St. Eusta¬ 
tius 1966 nr. 1, trad in werking op 2 maart 1967 (A.B. nr. 2), 

en is geheel gelijkluidend aan die van St. Maarten. Het model 
van de vergunning werd gepubliceerd in A.B. 1966 nr. 3. 
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Bij al deze eilandelijke maatregelen blijft het de vraag of en 
zo ja, in hoeverre, het uit juridisch oogpunt juist is, dat deze 
maatregelen op dit niveau getroffen werden. Het raakt n.l. 
ook de kwestie van verkrijging van eigendomsrechten en de 
beperking daarop, waaromtrent in het volgende nog een be- 
schouwing gegeven wordt. 

IV. Dat de dierenbeschermingsverordening 1926 een weinig ideale 
regeling (meer) is, mocht uit het vorige wel blijken. De straf- 
sanctie van ten hoogste / 50,— boete is voor de huidige tijd 
in het geheel niet meer afschrikwekkend. Daarbij komt het 
belangrijkste punt, dat de verordening in de praktijk weinig 
en in de laatste jaren — op de verlening van een vergunning 
voor wetenschappelijke doeleinden na — niet werd toegepast, 
terwijl toch vele overtredingen van de verbodsbepalingen 
plaatsvonden. Heden ten dage komt nog voor, dat ’s nachts 
herten worden geschoten en dat geelvleugel Amazone pape- 
gaaien in verdoofde toestand uit Bonaire naar andere eilan- 
den worden overgebracht, al dan niet voor verkoop aan vogel- 
houders. Het moeten sterkere en goed georganiseerde krachten 
zijn, die ten deze aan de verlokking van de goed betalende 
handel weerstand kunnen bieden. 

Herhaalde malen werd ook het broedgebied van de Flamingo’s 
op Bonaire verstoord zonder dat de dader(s) opgespoord of 
gestraft werden. 

Vermakelijk, maar wel verontrustend door de daaruit blijken- 
de weinige bekendheid met de wet, is het geval van een per- 
soon die een bioloog en voorstander van stringente bescher- 
ming van zeldzame dieren, opbelde met de mededeling dat hij 
een mannelijke Bonairiaanse papegaai gekregen had en of de 
ander hem niet een vrouwtje kon bezorgen om de eenling tot 
een paar te maken! 

Het wordt met het verstrijken der jaren bovendien steeds 
moeilijker de verordening te doen naleven. Dit is het Bestuur 
van de Stichting gebleken toen een onderzoek naar de be- 
staande situatie werd gedaan, naar aanleiding van een vraag 
van de Gezaghebber van het Eilandgebied Aruba aan de Re- 
gering, of het mogelijk is om in verband met de sterke terug- 
loop van het aantal konijnen en leguanen op Aruba, deze die¬ 
ren te beschermen tegen verdere uitroeiing, b.v. door een pe- 
riodiek jachtverbod in te stellen van 1 oktober tot 1 maart. 

Het advies van februari 1966 van het Bestuur van de Stich¬ 
ting aan de Minister-President hield daaromtnent het volgen¬ 
de in. 
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Leguaan. 
Foto M. van Veldhoven. 

Curasao’s koiujn 
Foto Fr. M. Amoldo. 
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Een toepasselijk verklaring van de dierenbeschermingsveror- 
dening 1926 lijkt ten deze op het eerste gezicht aangewezen, 
doch is niet mogelijk. burners, zouden het konijn en de le- 
guaan onder de verordening gebraeht worden, dan zijn zij niet 
alleen over de gehele Nederlandse Antillen beschermd (het- 
geen overigens langzamerhand noodzaak geworden is) doch 
ook in principe het gehele jaar door beschermd. Om aan de 
wens van de Gezaghebber tegemoet te komen zou men telken- 
male ontheffing van het verbod tot vangen, doden e.d. in de 
periode van 1 maart tot 1 oktober moeten verlenen, doch dit 
is, zo zegt de verordening, alleen mogelijk ,,ten behoeve van 
de land- en ooftbouw”, hetgeen hier niet het werkelijke mo- 
tief is. De verordening is nl. niet ingesteld op het beoefenen 
van de jachtsport. Bovendien gaat het hier in feite niet om 
de jachtsport in de ware zin van het woord, doch om meer 
massale drijfjachten, waarbij geen ethische, maar economi- 
sche motieven voorgestaan worden. Behalve van een enkel 
jachtgeweer, wordt daarbij gebruik gemaakt van stokken, 
stenen en eventueel veer- of luchtdrukbuksen. 

De politie is voorts niet meer ingesteld op een zo regelmatige 
controle in het veld als vroeger. Verder kan van de ambte- 
naren van de douane noch van de agenten van de politie meer 
verwacht worden, dat zij de steeds groeiende lijst van be- 
schermde diersoorten kennen en de diersoorten weten te her- 
kennen. 

De tm. Commissaris van Politie van Curagao deelde in 1965 
mede, dat de laatste vijf, zes jaren geen enkel proces-verbaal 
op grond van overtreding van de dierenbeschermingsverorde- 
ning meer was opgemaakt. 

De Stichting adviseerde daarom, hoewel de huidige dierenbe- 
schermingsregeling niet voldoet en niet aan de eisen van de 
huidige tijd beantwoordt, niet over te gaan tot het treffen 
van provisioned wijzigingen. Een goed alternatief door het in- 
stellen van beschermde natuurreservaten, waar de zich aldaar 
bevindende dieren volledige bescherming genieten, zou voors- 
hands het meest praktisch zijn, doch de bescherming moet 
ook wettelijk gewaarborgd worden en zo ver is het nog niet. 

Zo lang nog geen nieuwe regeling tot bescherming van die¬ 
ren is tot stand gekomen, is het mogelijk en gewenst, dat ten 
eerste de uitgifte van vergunningen voor vuurwapenen/jacht- 
geweren wordt beperkt en ten tweede, dat via publiciteits- 
media en op de scholen propaganda plaats vindt van de ge- 
wenste bescherming en het ontzien van de konijnen en leguanen. 

Het is inmiddels verheugend, dat de Vereniging voor de Die- 
renbescherming telkenjare, met medewerking van de pers. 
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zulke intensieve campagnes tegen de zinloze drijfjachten die 
op Goede Vrijdag plegen te worden gehouden, voert. Eveneens 
is het bericht toe te juichen, dat de Gezaghebbers van Aruba 
en Curagao dit jaar bij de vernieuwing en uitgifte van ver¬ 
gunningen voor vuur/jachtwapens zeer nauwkeurig en restric- 
tief te werk zal gaan. 
In dit verband is zeker ook vermeldenswaard het initiatief 
van de Schietbond Nederlandse Antillen om op Curagao een 
schietwedstrijd te organiseren voor alle jeugdige bezitters 
van buksen van welke aard ook. Hiermede beoogde de Bond 
te bereiken, dat de jeugd enerzijds de ware liefde voor en de 
zuivere aard van de verheven schietsport zou leren kennen 
en anderzijds na zal laten luk-raak op konijnen, leguanen en 
ander klein wild te schieten. De Stichting Nationale Parken 
heeft brj wijze van adhaesie een wisselprijs beschikbaar ge- 
steld voor de beste schutter, welke prijs op 9 juli 1967 door 
een zijner bestuursleden werd uitgereikt, aan het einde van 
de wedstrijd, waarvoor veel belangstelling bleek te bestaan. 
In de hoop, dat eenzelfde initiatief op Aruba zou worden ge- 
nomen, werd tevens aan de Arubaanse Schietbond toegezegd, 
dat ook voor eventueel door haar te houden windbuksschiet- 
wedstrijden een wisselpartij zal worden uitgeloofd. 

V. De eerste impuls tot modemisering en uitbreiding van de wet- 
geving op het gebied van de natuurbescherming in de toen- 
malige Kolonie Curagao gaf een omvangrijke nota van Drs. 
H. J. Westermann welke op 11 augustus 1946 aan het De- 
partement Landbouw-Veeteelt-Visserij werd aangeboden. 
Dit leidde er toe, dat Gouvemeur Dr. P. J. Kasteel, na zich 
van de instemming in principe van de Staten vergewist te 
hebben, de Natuurwetenschappelijke Studiekring voor Surina¬ 
me en Curagao verzocht om een ontwerp voor een natuurbe- 
schermingsverordening op te stellen. 
Ingevolge dat verzoek bood de Studiekring op 8 januari 1948 
de Gouverneur een ontwerp-Faunabeschermings- en Jachtlands- 
verordening aan met toelichting en uitvoeringsbesluit als- 
mede een ontwerp-Natuurbeschermingsverordening met bijbe- 
horende memorie van toelichting, opgesteld door Drs. Wester¬ 
mann, Mr. B. de Gaay Fortman en de natuurbeschermings- 
deskundigen J. Drijver en H. H. Huisman. 
De ontwerpen werden naar de Raad van Advies en de Ge¬ 
zaghebbers van de verschillende eilandgebieden gezonden met 
verzoek hun opinie te geven. 
Kort gezegd kwamen de reacties hier op neer, dat de wense- 
lijkheid dergelijke maatregelen te nemen bepaald onderkend 
werd, doch dat de ontwerpen te uitvoerige regeling inhielden 
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om met succes in de praktijk te kunnen worden toegepast. 
Daarbij werd voor Sint Maarten opgemerkt, dat invoering 
voor het Nederlandse deel weinig zinvol zou zijn, indien het 
Franse deel geen concordante bepalingen zou hebben. 
De opstellers werd door de Gouverneur dank gezegd voor de 
verrichte arbeid en alle commentaren werden in juli 1949 in 
afschrift aan de Studiekring toegezonden met de mededeling 
dat sterke vereenvoudiging van wetgeving nodig was. 

Vier jaar later, kwam er weer leven in de brouwerij. De 
Studiekring bood de Gouverneur nieuwe ontwerpen voor be- 
scherming van de fauna en de regeling van de jacht aan, maar 
nu in de vorm van eilandsverordening en -besluiten. In mei 
1955 vroeg Gouverneur Mr. A. A. M. Struycken de Gezag- 
hebbers tot welk commentaar de eerder toegezonden ontwer¬ 
pen aanleiding gaven. De antwoorden waren weinig bemoedi- 
gend. 

Op Bonaire waren de stukken tijdelijk in het ongerede ge- 
raakt, doch de ontwerpen werden inmiddels bestudeerd. In 
het najaar berichtte de Gezaghebber dat verondersteld werd, 
dat de raad de ontwerpen niet zou goedkeuren. Als voornaam- 
ste bezwaar gold dat toezicht op de naleving van de voor- 
schriften niet mogelijk zou zijn. 

De Gezaghebber van Aruba deelde mede, dat het Bestuurs- 
college in principe sympathiek tegenover de voorgestelde 
maatregelen stond, doch dat het op grond van interne poli- 
tieke overwegingen niet opportuun werd geacht deze voor de 
Statenverkiezingen en ook niet voor de Eilandsraadverkiezin- 
gen bij de Raad in te dienen. 

De Gezaghebber van de Bovenwindse Eilanden berichte dat 
het geen zin zou hebben bedoelde maatregelen voor het Ne¬ 
derlandse deel van Sint Maarten vast te stellen gezien het 
grote verschil op het gebied van de wetgeving terzake in het 
Franse deel. (Over Sint Eustatius en Saba werd niet gespro- 
ken). De Gezaghebber was — met de Heer Dr. P. Wagenaar 
Hummelinck — meer geporteerd voor het instellen van na- 
tuurreservaten op de drie eilanden. 

De Gezaghebber van CuraQao schreef de Gouverneur in dien 
zin, dat de wildstand zijns inziens niet meer in die mate met 
uitsterven bedreigd werd als vroeger het geval was. Naar zijn 
mening zou op CuraQao kunnen worden volstaan met wijzi- 
ging en aanpassing van de Dierenbeschermingsverordening 
van 1926, de Wapenverordening en de Vuurwapenverordening, 
waardoor zo nodig strenger op het gebied van de jacht zou 
kunnen worden opgetreden. De ontwerpen hadden z.i. teveel 
onuitvoerbare ballast. Voorts wees hij op de wenselijkheid 
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veldpolitie — gevormd uit geschoolde ambtenaren — in te 
voeren, voorzien van een vervoermiddel om effectief toezicht 
mogelijk te maken. 

A1 met al kwamen ook deze voorstellen niet verder dan het 
stadium van ontwerp. Wij menen dat deze inderdaad te ge- 
detailleerd waren en te weinig aansloten op de situatie in 
de praktijk van de Nederlandse Antillen. Anderzijds hebben 
wg de indruk, dat bestuurderen en bevolking nog te weinig 
geinteresseerd waren in of onvoldoende geinformeerd omtrent 
de bestaande en groeiende dreiging voor de Antilliaanse fauna. 
De spectaculaire ontwikkelingen op economisch gebied van de 
laatste jaren moet hen echter de ogen geopend hebben. 

Het grote belang van de ontwerpen van 1947 en 1953 ligt in 
het feit, dat zy van een geheel ander uitgangspunt uitgaan 
dan de wetgeving van vroeger. Met name wordt thans in prin¬ 
cipe alles beschermd voor zover niet schadelijk geacht of voor 
zover en voor zo lang als een tijdelijk opheffen van de be- 
scherming gezien de omstandigheden toelaatbaar is. De in 
het wild levende zoogdieren, vogels en schildpadden zouden 
totale bescherming genieten, met uitzondering enerzijds van 
verwilderd vee (dat geen echt wild is) en (overwegend) scha- 
del\jk wild, terwijl op met name aangeduide diersoorten op 
precies aangegeven perioden jacht zou kunnen worden gemaakt, 
waarbij het z.g. jachtwild weer onderscheiden werd in ,,stand- 
wild” en „trekwild”. 

Dat het bovengenoemde principe in de nieuwe wetgeving op 
het stuk van de natuurbescherming tot grondslag zal strek- 
ken, mag gevoegelijk worden aangenomen. Daarmede is men 
toe aan een 100% ommekeer sinds honderd jaar geleden. 
Het Antilliaans Burgerlijk Wetboek A° 1868 was in die tijd 
het enige product van wetgeving dat het wild noemde. Het 
wild valt onder de categorie ”res nullius”, d.w.z. zaken waar- 
op niemand rechten doet gelden of heeft. Artikel 636 bepaalt 
daaromtrent: Roerende zaken welke aan niemand toebehoren, 
worden het eigendom van degene die zich derzelve het eerst 
toeeigent. Vervolgens bepaalt art. 637: Het recht om zich het 
wild of de vissen toe te eigenen behoort bij uitsluiting aan 
de eigenaar van de grond waarop zich het wild, of van het 
water waarin zich de vissen bevinden, behoudens de rechten 
door derden verkregen (toen bestaande jachtrechten) waar- 
van zjj het tegenwoordig genot hebben en onverminderd de 
algemene verordeningen en plaatselijke keuren op dit stuk 
aanwezig. 

Op deze liberale situatie werd voor het eerst inbreuk gemaakt 
bij de invoering van de dierenbeschermingsverordening van 
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1926, waarbij het doden etc., zij het op prive grond, zij het 
op domeingrond, van bepaalde diersoorten werd verboden. 
Latere uitbreiding van het aantal der beschermde diersoorten 
betekende verdere beperking van de vroegere vrijheid en thans 
is de noodzaak gegroeid om in principe alles te beschermen, 
behalve datgene wat uitdrukkelijk uitgezonderd is. 

VI. In een land, waar verschillende wetgevende organen bestaan, 
dient men zich bij het ontwerpen van een maatregel af te vra- 
gen in welke sfeer deze moet worden getroffen. In de Antil- 
len ligt de keuze tussen een lands- danwel een eilandsregeling. 
De Staatsregeling en de Eilandenregeling Nederlandse Antil- 
len geven aan welke onderwerpen tot de wetgevende bevoegd- 
heden behoren of zijn voorbehouden aan de landswetgever. 
Daar is de natuurbescherming niet bij ondergebracht. Het 
overige, dus ook de natuurbescherming kan dus worden ge- 
acht binnen de wetgevende bevoegdheden in eilandelijke sfeer 
te liggen. 
Wij zagen reeds, dat de eerste poging tot moderne wetgeving 
op natuurbeschermingsgebied plaats vond in de vorm van een 
landsverordening. In de veertiger en begin vijftiger jaren was 
er weinig twijfel of men deze materie niet bij plaatselijke keu- 
ren zou kunnen regelen, immers er bestond reeds een ,,lands”- 
verordening en het was wel duidelijk, dat deze materie niet 
aan de toen nog betrekkelijk slecht geoutilleerde maar voor- 
al met zeer beperkte wetgevingsbevoegdheden bekleedde lo¬ 
cale autoriteiten kon worden overgelaten. De ontwerpen van 
1953 waren — waarschijnlijk met de eilands-autonomie in het 
vooruitzicht — in de vorm van eilandsverordeningen gegoten. 
Doch een aantal jaren later koos de Stichting Nationale Par- 
ken voor het in 1967 aan de Regering aangeboden ontwerp 
— op de inhoud waarvan nog nader wordt teruggekomen — 
de vorm van een landsverordening. 
Tegen het bovengenoemde sterke argument om aangelegen- 
heden op het gebied van de natuurbescherming in eilandelijke 
sfeer te regelen, moeten doorslaggevende motieven staan om 
terzake toch een landsregeling voor te stellen. Die zijn er 
ons inziens. 
In de eerste plaats moet in gedachten worden gehouden, dat 
de faunabescherming niet alleen staat, doch als complement 
van de bescherming van gehele stukken natuur, natuur-monu- 
menten, moet worden gezien. Het zou geen zin hebben een be- 
schermd natuurmonument in te stellen, zonder dat parallel 
lopende verboden of geboden op het gebied van de bescher¬ 
ming van de fauna kunnen worden getroffen voor terreinen 
buiten de monumenten. 
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Een natuurmonumentenverordening zal noodzakelijkerwijs een 
landsregeling moeten zijn, omdat de instelling van zodanig 
monument een aanzienlijke inperking van bevoegdheden van 
rechthebbenden op de grond — particulier of lagere overheid 
— met zich brengen. 

Voorts mag worden gesteld, dat de belangen van de natuur¬ 
bescherming uitgaan boven de eilandelijke sfeer en wel in de 
volgende opzichten. Bescherming van flora en fauna raakt de 
identiteit van de gehele Nederlandse Antillen. Beschermende 
maatregelen dienen te origineren van een instantie die een 
overzicht over het geheel heeft, want waar op het ene eiland 
geen gevaar bestaat voor uitsterven van een plant- of dier- 
soort, kan zulks wel het geval zijn op de andere en is het een 
landsbelang dat op dat ene (ook) beschermingsmaatregelen 
worden genomen. Ten tweede kan het van belang voor be¬ 
paalde eilanden zijn, dat op een ander fraaie en ruime recreatie- 
oorden bijvoorbeeld in de vorm van voor het publiek toegan- 
kelijke natuurparken aanwezig zijn of behouden blijven. Ten der- 
de is de consequentie van het instellen van natuurmonumenten, 
dat daarmede aanzienlijke bedragen voor schadeloosstelling of 
voor de aankoop van terreinen kunnen zijn gemoeid en kunnen er 
wetenschappelijke belangen zijn, waarvoor de centrale over¬ 
heid wel en de eilanden geen of ten dele mogelijkheid tot 
financiering zien. 
Zo ligt het ook op het gebied van de bescherming van cul- 
tuurwaarden. Er bestaat reeds sinds 1960 een landsbesluit 
houdende verbod tot uitvoer van goederen van archeologische 
of culturele waarde en gehoopt wordt dat een dergelijke maat¬ 
regel ook zal worden getroffen voor voortbrengselen in de 
Antillen van natuurwetenschappelijke waarden, hetgeen even- 
eens in de lands sfeer ter uitvoering van de Uitvoerverboden 
Verordening zal dienen te geschieden. 

Een steun vindt men ten deze enerzijds reeds in het feit, dat 
de Regering in de Staten heeft aangekondigd, dat spoedig 
een ontwerp Cultuurlandsverordening bij de Staten zal wor¬ 
den ingediend. Anderzijds heeft de ervaring met de in 1953 
ingediende ontwerp eilandsmaatregelen doen zien, dat even- 
tuele invoering daarvan afhankelijk kan zijn van de politiek, 
met name dat toekomstige verkiezingen het raadzaam maken 
de ontwerpen niet in de eilandsraad te brengen. 

Ogenschijnlijk in tegenspraak met het vorige lijkt het feit, 
dat Bonaire bij de Natuurbeschermings- en Monumentenver- 
ordening 1967 (A.B. 1967 No. 7) wel degelijk een maatregel 
voor het behoud van natuurmonumenten te land en in onder- 
water kustgebieden heeft uitgevaardigd. Hoe zeer deze ver- 
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ordening ook moet worden toegejuicht, er zijn wel enkele 
bedenkingen. Zo beperkt de verordening zich tot die terreinen 
waarop derden geen recht uitoefenen, „die door een aanwij- 
zing als natuurmonument worden geschaad”, met andere woor- 
den strekt de maatregel zich (om financiele redenen) feite- 
lijk niet verder uit dan tot eilands-eigendommen en — domein. 
Dit betekent niet alleen, dat het eilandsbestuur niet zal kun- 
nen komen aan particuliere eigendommen en landsdomeinen, 
doch tevens dat het niet steeds zeker is onderwater-reservaten 
in zee — waar het vooral ook om gaat — in te stellen. De 
activiteiten van het Eilandgebied houden alsdan op bg de 
hoogwaterlijn aan zee en in de binnenbaaien*), de rest is lands- 
zaak. Vide in dit verband P.B. 1967 No.’s 42, 62, 63 en 64 met 
betrekking tot de interpretatie van het begrip ,,De stranden 
der zee”, gebezigd bij de overdrachtsregeling van eigendom¬ 
men van het Land aan de Eilandgebieden. 
Het laatste houdt nog een extra argument in voor de keuze 
van een landsregeling, omdat de in de regionale zee zich be- 
vindende koralenrijkdom en daarbij levende vissen niet alleen 
van grote wetenschappelijke waarde zijn, doch tevens van be- 
lang bij uitstek voor het toerisme, niet alleen voor een, maar 
alle eilanden van ons land. 
De faunabescherming houdt in regeling van de jacht en daar- 
mede verkeert men op het terrein van de bij landsverordening 
genomen maatregelen in de Wapenverordening en de Vuur- 
wapenverordening. De Gezaghebber van Curasao stelde reeds, 
dat het voldoende zou zijn beperkingen te maken bij de uit- 
gifte en het gebruik van vuurwapens en constateerde dat dit 
niet in eilandelijk, doch landelijk verband moest worden ge- 
entameerd. 
Bovendien houdt een beschermingsregeling ongetwijfeld in een 
aantal bepalingen inzake de in- en uitvoer van dieren, waar- 
omtrent reeds enkele artikelen in de Verordening I.U. en D. 
(P.B. 1949 No. 62) en in de Landsverordening met betrek¬ 
king tot de invoer van kleine dieren (P.B. 1952 No. 123, laat- 
stelijk gewijzigd bij P.B. 1968 No. 47) handelen. 

Een volgend argument om zowel de natuurbeschermings- als 
faunabeschermingswetgeving bij landsverordening te doen ge- 
schieden is het feit, dat de Eilandsverordening geen hogere 
straffen kan bedreigen dan 2 maanden hechtenis of / 5000,— 
boete (vide P.B. 1952 No. 3.) Nu gaat het niet zo zeer om 
de individuele personen die de regels overtreden, maar om 

*) Arrest Hof van Justitie N.A. d.d. 10 december 1946 inzake J. P. 
de Lima contra C.P.I.M. 
De hoogwaterlijn in de hoogwaterperiode augustus tot februari. 
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grote lichamen, die door handelingen met verstrekkende ge- 
volgen enorme schade aan gewas of wildstand kunnen toe- 
brengen. Men denke bijvoorbeeld aan het gebruik van insecti¬ 
cide op grote schaal, een massale vergaring en uitvoer van ko- 
ralen of vergiftiging van wateren met industriele afvalstof- 
fen. Voor dergelijke lichamen is een boete van / 5000,— een 
„lachertje”. 

Waar het gaat om grote economische, in verband met het 
toerisme staande belangen moet men ook die belangen met 
adequate maatregelen beschermen. In dit opzicht is het pla¬ 
fond van / 5000,— thans reeds eng te achten en over een 
bepaald aantal jaren zal het bepaald onvoldoende zijn. Het 
bepaald aantal jaren zal het bepaald onvoldoende zijn. Een sterk 
argument voor de landsverordening lijkt ons te liggen in het feit, 
dat de faunabescherming eigendomsrechten kan aantasten, zo- 
als boven in hoofdstuk V uiteengezet werd. 

De conclusie lijkt gewettigd, dat hoewel het staatsrechtelijk aan 
de Eilandgebieden vrij zou staan en hen het recht zou toekomen 
de wetgeving op het gebied van de natuurbescherming te ver- 
zorgen, het anderzijds uit praktisch oogpunt verreweg de voor- 
keur verdient en in privaatrechtelijk opzicht noodzakelijk, deze 
materie in ieder geval in de Landssfeer te doen plaatsvinden. En 
dat geldt voor het complex van bescherming van cultuurgoe- 
deren, van fauna en van flora, welke als nationaal bezit en 
nationale rijkdom moeten worden gezien. Het behoud ervan 
kan niet aan regionale politieke en financiele toevalligheden 
worden overgelaten. 

Het spreekt vanzelf, dat de eilandgebieden daarbij een ge- 
wichtige en omvangrijke taak zullen krijgen, waarbij volledig 
ruimte voor het nemen van initiatieven moet worden open- 
gelaten. 

Tenslotte nog een opmerking naar aanleiding van de meer- 
malen door de Gezaghebber van de Bovenwindse Eilanden ge- 
opperde bezwaren om een regeling als beoogd bij de Fauna- 
beschermings- en Jachtlandsverordening op Sint Maarten toe 
te passen. Dat het Franse deel van het eiland niet een gelijk- 
luidende wetgeving op dit gebied zou hebben mag in genen- 
dele bezwaar zijn om die in het Nederlandse deel wel in wer- 
king te stellen. Zo redenerende zou men anders nimmer tot iets 
komen. Het instellen van natuurreservaten zou dan beperkt nut 
hebben omdat dit voor de wild stand van weinig belang zal 
zijn ndien de jacht daarbuiten niet verboden wordt. Indien de 
situatie zou ontstaan, dat het jagen in het Nederlandse deel 
verboden zou zijn en in het Franse naar hartelust geschoten 
zou worden, hopen wg er van uit te mogen gaan, dat de die- 
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ren de rust zullen opzoeken en zich op het hen beschermende 
Nederlandse deel gaan ophouden. Zoals bekend werken veel 
Franse Sint Maarteners aan de Antilliaanse kant. Zij zullen 
daar lering kunnen trekken en het nut van beschermingsmaat- 
regelen inzien. Hopelijk leidt dit dan tot zelfbeperking wanneer 
zij zich op hun eigen deel bevinden en uiteindelijk tot een in 
het leven roepen van gelijksoortige maatregelen op het Franse 
deel. 
Het lijkt geen bezwaar indien andermaal een Antilliaans initia- 
tief op St. Maarten genomen wordt! 

VII. Wat is het doel en streven bij de opzet van een nieuwe wet- 
geving op het gebied van de beseherming van de fauna, de 
flora, natuur- en cultuurmonumenten ? 
Voor zover thans bekend — doch zekerheid omtrent hetgeen 
er uit de bus zal komen is er nog geenszins aangezien nog 
geen ontwerpen in de publiciteit kwamen — zullen t.z.t. drie 
verordeningen tot standkomen. Een landsverordening tot be- 
scherming van cultuurmonumenten, een tot beseherming van 
de fauna en tot regeling van de jacht op in het wild levende 
dieren, en een ter beseherming van de flora, van natuurmo- 
numenten en landschapsschoon. 
Men zou zich kunnen voorstellen, dat de beseherming van de 
fauna en de regeling van de jacht — gelijk b.v. in Nederland 
het geval is — in aparte producten van wetgeving plaats- 
vindt, doch gezien verschillende practische omstandigheden, 
zoals de kleine oppervlakte van en geringe hoeveelheid wild 
op de eilanden en het betrekkelijk klein aantal liefhebbers van 
de jacht in de ware en verheven zin van het woord, verdient 
het ook met het oog op de beperkte mogelijkheden van toe- 
zicht op de naleving van dergelijke voorschriften, bepaald aan- 
beveling e.e.a in een regeling onder te brengen. 
Mogelijk zouden er argumenten zijn om ook de beseherming 
van natuur- en cultuurmonumenten in een en dezelfde ver- 
ordening te doen vatten. Het voordeel zou b.v. zijn dat ter- 
zake van objecten van gemengd karakter op grond van een 
verordening kan worden opgetreden. Men denke aan de be- 
scherming van natuurlijke grotten waarin zich de z.g. indianen- 
tekeningen bevinden of aan beseherming van een landhuis 
met bijbehorende plantage of een landschap, waarin zich zout- 
pannen bevinden, of een oude suikermolen staat. 
Over het algemeen echter zullen voor de cultuurbescherming 
enerzijds en de beseherming van de natuur anderzijds ver¬ 
schillende specialistische kennis vereist zijn en de objecten 
naar hun aard een andere benadering vereisen. 
De opvattingen ten aanzien van de faunabescherming en re- 
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geling van de jacht, welke door de Stichting Nationale Par- 
ken worden gehuldigd, zijn vervat in een voorlopig ontwerp 
,,Faunabescherming- en Jachtlandsverordening”, dat in 1966 
aan de Regering werd aangeboden. 

Daarbij wordt er van uitgegaan, dat in principe alle in het 
wild levende dieren beschermd worden. Daartoe worden niet 
gerekend verwilderde huisdieren en verwilderd vee en pluimvee. 
Van beseherming zijn uitgezonderd de diersoorten, die beho- 
ren tot de categorie „Overwegend schadelijk wild,,, zoals rat¬ 
ten en de mongoose. De roofvogel behoeft niet per definitie 
onder deze categorie gebracht te worden, aangezien hij veel- 
al een belangrijke taak vervult in het handhaven van het 
evenwicht in de natuur en bovendien de natuurlijke vijand van 
bepaalde schadeliike diersoorten is. 

Jonge Wara wara 
Foto Fr. M. Amoldo. 
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De bevoegdheid om in bepaalde gebieden en voor bepaalde 
of onbepaalde tijd de jacht op met name genoemde diersoor- 
ten toe te laten wordt in handen van de Minister van Cultuur 
en Opvoeding gelegd, die bij het stellen van regels daarom- 
trent een adviesraad, bestaande uit deskundigen, dient te 
horen en overleg met de Gezaghebber van het betrokken eiland- 
gebied dient te plegen. Aan de Gezaghebber wordt overgela- 
ten te bepalen met welke middelen de jacht al dan niet mag 
worden gevoerd. Hij dient terzake het advies van de advies¬ 
raad in te winnen, waarmede behalve een deskundig oordeel 
verkregen wordt, tevens coordinate in landelijk verband ge- 
waarborgd wordt. 

De Gezaghebber is voorts bevoegd in bepaalde incidentele 
gevallen b.v. ten behoeve van een plantage, de jacht aldaar 
onder zekere beperkingen toe te staan. Met betrekking tot 
de jacht in het algemeen worden beperkingen gesteld, zoals 
het verbod bij waterrijke plaatsen te jagen en om te jagen 
met bepaalde middelen als vergiften e.d. De adviesraad, waar- 
van de voorzitter en de leden door de Minister worden benoemd 
en ontslagen, brengt desgevraagd of eigener beweging zijn 
adviezen uit. 

Van verschillende bepalingen kan door de Minister onthef- 
fing worden verleend ten behoeve van wetenschappelijke of 
culturele doeleinden. 

Tenslotte zij vermeld, dat het invoeren en in het wild los- 
laten van nader aangeduide diersoorten wordt verboden. 
Als maximum straffen bij overtreding van de voorschriften 
worden bedreigd heehtenis van ten hoogste drie maanden en 
geldboete van ten hoogste vijfhonderd gulden. Bij recidive 
binnen een jaar kan het dubbele worden opgelegd. Hierbij zij 
nogmaals aangetekend, dat gezien het steeds groter econo¬ 
mist belang van de fauna-bescherming (tourisme!) en de 
vorderingen van de moderne techniek naast de vestiging van 
grote industriele bedrijven, het thans reeds duidelijk is dat 
dergelijke straf maxima veel te laag zijn. Stel eens voor, dat 
een bedrijf door een onachtzaamheid de Flamingo-kolonie op 
Bonaire zou vernietigen? Welk een enorme schade zou dit 
niet voor dit eiland, dat zijn wereldwijde bekendheid aan die 
vogel ontleent, betekenen. 

Een in bewerking zijnd ontwerp Cultuurmonumenten Lands- 
verordening, waartoe de Stichting Monumentenzorg Curasao 
het initiatief nam, zal — voor zover ons bekend — in grote 
trekken het volgende inhouden. De bevoegde Minister kan 
objecten, die tenminste een bepaalde ouderdom hebben en van 
belang zijn vanwege hun waarde uit wetenschappelyk, histo- 

risch of artistiek oogpunt, danwel bepaalde kerkelijke goede- 
ren, als beschermd monument aanwijzen. Deze aanwijzing ge- 
schiedt niet dan nadat verschillende zorgvuldigheden in acht 
zijn genomen, waarbij regelen ten aanzien van de publiciteit 
bij die procedure alsook met betrekking tot beroep worden 
gegeven. Ook hier treedt een adviesraad op, hetzij op verzoek 
van de Minister, hetzij eigener beweging. 

Voorts worden algemene voorschriften gegeven strekkende tot 
behoud en herstel van beschermde monumenten en wordt een 
aanduiding gegeven wanneer en hoe eigenaren van dergelijke 
monumenten geheel of gedeeltelijk schadeloos kunnen worden 
gesteld wegens de in de uitoefening van hun eigendomsrech- 
ten opgelegde beperkingen of wegens aan het monument ge- 
maakte kosten. 
Tenslotte worden flinke straffen bedreigd indien de gegeven 
voorschriften zouden worden overtreden. Wat er ten deze in 
concreto uit de bus zal komen zal echter moeten worden afge- 
wacht. 
Zoals eerder vermeld, werd in 1948 een ontwerp voor een na- 
tuurmonumenten-landsverordening aan de regering aangebo- 
den. Acht jaar later zond de Gouverneur een door de Natuur- 
wetenschappelijke Studiekring voor Suriname en de Neder- 
landse Antillen opgestelde eenvoudige ontwerp-eilandsveror- 
dening tot bescherming van natuur- en cultuurmonumenten 
ter consideratie aan de verschillende Gezaghebbers. 
Voor zover daarop gereageerd werd, was de reactie negatief 
en geen van de ontwerpen bereikte het Afkondigingsblad. Er 
gebeurde voorlopig niets totdat in juni 1967 de uit laatst- 
genoemde ontwerpen voortgekomen Bonairiaanse „Natuur- 
beschermings- en Monumentenverordening 1967” het licht zag. 
Een verheugend initiatief! 

Aangaande een in de landssfeer tot stand te brengen verorde- 
ning tot bescherming van natuurmonumenten werd van de zijde 
der Stichting per brief van 27 januari 1967 aan het tm. Hoofd 
van het Bureau voor Cultuur en Opvoeding d.m. het volgende 
gesteld. Bij deze wetgeving ware onderscheid te maken tus- 
sen natuurgebieden, wateren daarbij inbegrepen, toebehorende 
aan de overheid en aan particulieren. De procedure van aan¬ 
wijzing van beschermde overheids-natuurmonumenten, waar¬ 
toe ook landschappen waren te rekenen, kan veel eenvoudiger 
zijn, dan die waarbij aanwijzing van in particuliere eigendom 
zijnde monumenten plaatsvindt. Aanwijzing van eilandsnatuur- 
monumenten (indien niet bij eilandsregeling mogelijk) dient 
uiteraard in overleg met het eilandsbestuur te geschieden. 
Het moet op straffe van vrjjheidsbeneming en boete verboden 
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worden dat beschermde natuurmonumenten worden bescha- 
digd, verontreinigd en dat er handelingen worden verricht 
die anderzijns schadelijk zijn, voor de aanwezige flora en fauna 
en daardoor voor de natuurwetenschappelijke of esthetische 
waarde van het monument. Intussen moet het mogelijk zijn 
vergunning te geven om bepaalde verboden handelingen te 
verrichten voor wetensehappelijke of culturele doeleinden. 
Een regeling tot vergoeding van door de rechthebbenden te 
lijden schade, wegens beperking in de uitoefening van hun 
rechten, dient te worden getroffen. 
Zo nodig moet het bevoegde gezag de bezitter van een be- 
schermd monument de uitvoering van een beheersplan kun- 
nen opleggen teneinde behoud of herstel van het monument 
te bevorderen. 
Tenslotte stelde de Stichting voor om te overwegen daarvoor 
in aanmerking komende planten (en boom-)soorten te be- 
schermen door de pluk, kap of beschadiging alsmede de ver- 
koop daarvan te verbieden en strafbaar te stellen. 
Zeer belangrijk acht de Stichting het, dat ook regelen wor¬ 
den gesteld op grond waarvan de instelling en bescherming 
van onderwater kust-reservaten mogelijk is. De Antillen be- 
zitten een nog bij lange na niet volledig geinventariseerde, 
maar zonder twijfel zeer grote rijkdom aan koraaltuinen en 
daarbij levende zeefauna. Het ziet er naar uit dat binnenkort 
een stroom van nog niet te overziene grootte aan skin-divers 
onze eilanden zal bezoeken en het is dringend nodig dat deze 
gasten op de beste wijze worden opgevangen onder gelijktijdige 
waarborging van het behoud van het fraais dat zij komen 
bezoeken. 
Het is te hopen, dat de wetgeving ter bescherming van fauna 
en flora alsmede van cultuurmonumenten in de Nederlandse 
Antillen spoedig tot stand komt. 
Aan het slot van deze beschouwingen gekomen worde nog 
opgemerkt, dat hierbij in het geheel niet is gesproken over een 
uiterst belangrijke aangelegenheid en wel de verbetering van 
de waterhuishouding van de eilanden. Doch dat is weer een 
chapiter apart. 

Mr. G. Dutry van Haeften. 
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KLM 
ISSUED BY 

ROYAL DUTCH A I R L I N BE S 

If the passenger s journey involves an ultimate destination or stop in a country 
other than the country of departure, the Warsaw Convention may be applicable 
and the Convention governs and in most cases limits the liability of carriers for 

SUBJECT TO CONDITIONS OF CONTRACT ON PAGE 2 respect of loss of or damage to baggage 
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KLM CIA. REAL HOLANDESA DE AVIACI6N. 
Progresiva y digna de confianza! KLM vuela a todos los Con- 

tinentes, una de las mayores redes aereas del Mundo. Ademas 

la ventaja que significa para los viajeros incluir Amsterdam, la 

base de KLM, Ciudad maravillosa, llamada la mas sorprendente 

de Europa. Los pasajeros experimentados consideren que los 

cuidadosos y puntuales holandeses, han hecho de KLM, la Ifnea 

Aerea mas confiable del mundo. KLM esta orgullosa de su re- 

putacion, y mantenerla es la garantia para que su viaje sea con- 

fortable y seguro. 

KLM ROYAL DUTCH AIRLINES 

Progressive, trustworthy. KLM has flights to every continent, 

one of the longest networks in the world. And an extra bonus 

for travellers in its home base, Amsterdam, the wonderful 

city that has been called Europe's most surprising. Many ex¬ 

perienced travellers believe the careful, punctual Dutch have 

made KLM the most reliable airline in the world. KLM is proud 

of its reputation. Living up to it is your guarantee of comfort¬ 

able, dependable travel. ROYAL DUTCH AIRLINES 



Hotel Americano 
CURACAO N.W.I. 

DINING ROOM 

Meal hours: Sundays: 

Breakfast: 7 — 9 a.m. 7.30 - 9.30 p.m. 

Luncheon: 12 — - 2 p.m. 12.30 - 2.30 p.m. 

Dinner: >—> 7 - 9 p.m. 7.00 - 9.00 p.m. 

NAME.Room No. 
/ 

V 

Rate per day M.European plan (room only) 

Number persons A A i"* "g J 
flks. Ir. . . 

Date <x 1 c * v >- 196 r 

Bills are payable weekly, and must be paid on presen¬ 
tation. 

Las cuentas se cobran semanalmente y deben ser paga- 

das a su presentacion. 

Your check out time is 24 hours after you checked in, 

with a minimum charge of one day. After 24 hours an 

extra day will be charged. 

Guests leaving before 7 A.M. are kindly requested to 

pay their bill the day before. 

Personal cheques not accepted. 

Su hora de salida es 24 horas despues de su entrada, 

cobro minimo de un dia. Despues de 24 horas se co- 

brara otro dia extra. 

Huespedes que salgan antes de las 7 A.M. se sirvan 

cancelar sus cuentas el dia anterior. 

No se aceptan cheques personales. 

When you go out, please leave your room key at the 

office for more efficiency of massages or packages that 
may come for you. 

A1 salir del Hotel se le recomienda dejar la Have de su 

habitacion en la oficina para mayor eficiencia de los 
mensajes o paquetes que le puedan llegar. 
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Gouvemeur Debrptveg 
Bonaire 

10 February 1969 

c o 

n < < 

xj- c Alex.; nder Wetmore 
Bincon Post Office 

i ■ , \ 

i 

Be? r Dr. Wetmore: 
' " . _ ____ . ___ 

Do you and Mrs. Wetmore recall invitffing me to lunch one dry at the Tivoli in 
Crnrl Zone? Either I vas leaving (B rro Colorado) or you vere leaving and 
v.-s iust arriving. Anyhov I have not forgotten the occasion and hot charming 
you and Mrs. Wetmore were to me, e strmger, but an avid reader of my of your 

papers I cm get. , . 'da .';u; 
1 •flP" '* p,T 1 

She we the first person to tell me I should visit the Antilles end nos I hove 
bought a house end ta living here peroenently. It is eesy to find: la ultima 
c sa as you le= ve Krelendjrjk for he north—beyond the vv ter plmx, etc. 

I rm not a giver of m; ny cocktail p; rties—in fact this is my .. irm hem ok., 
I don't know if you would care ? bout dri/ving dovn fro.:; Hincon just lor a 
But I would like very much to see you, either at my nouse or where you ie 
st: ving if you h- ve the tine to sp re. I h vs been doing collecting for aroegie S 

Museum (Graham Net ting, my old ixaida friend) mu h; ve r lot of little ^ 
e tching things for me (reptiles for the most p rt) md could get more ^or you 
if you would cere to have them. I've turned up a few next subspecies a.d 3lUo 

some not collected from no re befoi^* 
i- t* *t\ >K- ■ » r. ( & 

r . v.. ,+Wn„ . nd Larrv Thielgurd me neighbors nd frier, .s before that, the Morkoses 
nd Reimndo Seleh (Acting Governor) vill umfrn 

s .ell «. SO: e Dutoh-s.e am, peopled i . from Holl nd). Mybe Mrs. Wetoore _ 

fuld enjoy them. My telephone (Much HUB I W h ™) « “* 
out the number is 8225. If you should o il. keep on trying, rs h-1, 

the time it doesn11 work# 

I don't h.-ve ray typewriter hem yet md cant use this Hemes Baby without getting 

off the track ill the time. 

4rs.) Harriet Burkhart 

(xc4x, 
-wv r ^JT 

c 



Behoort bij het „Vuurwapenbesluit” 1930 (P.B. 1930, No. 3.) zoals gewijzigd en aangevuld. 

MODEL B. 

B0NA.IRE Archiel No. ...... 

Eiland Register No. (D 

Consent voor inroer met.....aaBgla.dipg....,„ (2) van a^. .1. dubtelloops gewee? Beretta (3) 
cal.16 no.60f> met 3 spec«reductie‘ 

van ....Mashingtaa»....I)#.C.......V.,S.»A....buiaen voor hlO — 32 * 22.cal*4' 

b, 275 kardoezen 
naar ....... 

(5) 

.aaDkQmst...als..lucbtYracM, (6) 

in 

op 

aan 

ittdeinaaMj. <7) 

het adres van dhr- A« Wetmore, Bioloog, Plaiitage Slagbaai# Bonaire N*A* . (8; 

Dit consent is verleend aan .dhr» A* Wetfflore VOOrBoemd 
(8) 

onder de navolgende voorwaarden 

..... (9) 

Bij de aanvraag om dit consent zijn de voorwerpen, waarvoor het geldt, opgegeven als te wegen 

a. 3-5 kg( drle vijftiende kilogram).b«.3.,6...kg(drie..Ms.ti.eMe kilo) (i0) 
. ..BOmiRE, 

, .Kralendijk.di) .31. 196®,.... . d2) 

Nam ms Het Plaatselijk Hoofd van Politie, 

De 

(13) 

( 1) 
( 2) 
( 3) 
( 4) 
( 5) 
( 6) 

( 7) 
( 8) 
( 9) 
(10) 

(11) 
(12) 
(13) 

Registernummer van het consent. 
Invullen: de invoer, de doorvoer of het vervoer. 
Omschrijving, ook hoeveelheid der voorwerpen waarvoor het concent geldt. 
Plaats en land van herkomst der voorwerpen (c.q.). 
Plaats en land van bestemming der voorwerpen (c.q.). 
Omschrijving van de route en van de wijze van het vervoer en c.q. begin- en emdpunt %an 

vervoer. 
Tijd van het vervoer. 
Naam, voornamen, beroep en woonplaats. , * 

Voorwaarden. Indien voor de nakoming daarvan zekerheid is gesteld, dat verm . 
Het gewicht in kilogrammen. Letters en cijfers gebruiken b.v.: ,fhonderd kilogiam (100 k.G. . 

Eiland van afgifte. 
Datum van afgifte. 
Handtekening van het betrokken Plaatselijk Hoofd van Politie. 

Tiponac *67 



1969 

MACHTIGING 
ingevolge artikel 3 van de „Wapenverordening 1931” (P.B. No. 77) zoals 

laatstelijk gewijzigd bij P.B. 1952 No. 115. 

Register No..71#. 

Archief No."... 

A # W e*feroocre ^ B± oloog Aan de heer 

geboren te 18de juni 1886 

wonende of verblijvende te .Pla»t.&g@..Slj^b&ai. 

wordt machtiging verleend om op de openbare weg of op enige voor het 

publiek toegankelijke plaats op het eiland.B.ona^re. eeduren- 
maanden februari en maart 1969 

deiratxl bij zich te hebben een ....jachtgewesr 

BERETTA merk 

6p5. met did e yerwi s selbare lopen No. 

16-22-32- en U10 caliber 

nadere omschrijving .g®.®?.*. 

BONAIRE de 3lste januari 1969# 

Namens Het Plaatselijk Hoofd van Politie, 

Handtekening houder: 

N.B.: Aan houder is ontheffing verleend door de Gouverneur t,a.v» 
het eestelde tot de aan achterzi.1de be schennde vosels* 

———— »—uaa—,k^6r~m mminr « mturn, imWir    ■n'Win— mi# 

N.B. Deze machtiging is uitsluitend geldig voor het hierin aangeduide 
wapen en vervalt aan het einde van het kalenderjaar, waarvoor zij 
is verleend. 

Vraagt voor de vervaldatum een nieuwe machtiging aan, eventuele 
strafvervolging en inbeslagneming van het wapen wordt daarmede 
voorkomen. 

Bij adresverandering is de houder van een machtiging verplicht bin- 
nen 3 maal 24 uur, hiervan opgave te doen aan de Politiewacht 
te . 

Bij verlof van machtiginghouder van langer dan een maand in het 
buitenland dient het vuurwapen ter bewaring ingeleverd te worden 
aan de Politiewacht, te . 

T1PONAC ’66 



I. Herten (Bina). 

II. De 

d. 

e. 

a. Natatores. Pelicanus Cinereus. Pelikaan. 

b. Galinae. Columba passernia L. Totolika. 

c. Passerini Tringilla cinerea L. Moffi. 

Icterus Cur. (tropicus). Troepiaal. 

Parsu L. (luteslus). Para di misa. 

Certhia longerostris major. Para carpinteer. *• 

Certhia longerostris minor. Para carpinteer chikitu. 

Orpheus (americanis). Choechoebi. 

Trochulidus. Bleenchi Kolibri. 

Certhia IUig (flaveola). Barica geel. 

Pelargoherodii Ardeidae. Reigers. 

Phoenicopterii Phoenicopterus roseus. Flamingo. 

f. Phasianus communis. Fazant. 

g. Amazona barbadensis rothschilde — grote groene papegaai. 

h. Sterna Eurygnatha 

i. Sterna Albifrons 

j. Sterna Dougali 

k. Sterna Eurygnatha 

l. Sterna Hirondo 

m. Sterna Maxim 

n. Larus Atrigilla 

o. Sterna Fuscata 

p. Anous Stolidus 

Cayenne Stern 

Dwergstern 

Dougall’s Stem 

Geelsnavelstern 

Visdiefje 

Grote Stern 

Amerikaanse Lachmeeuw 

Bonte Stern 

Geen Nederlandse naam 
In het Engels: Noddy. 
Op de Bovenwinden: Black bird. 



AiR WAYBILL NUMBER MRPORT OF 

3EPARTURE 
AirPPref. SERIAL NO. 

074-734 1810 3j 
pllte: $ m mmm 
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iiiiiii BY FIRST CARRIER 

PLFSMMAI SPORT VIA 

AIRPORT OF DESTINATION 
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mm. Mi mm 
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CONSIGNEES NAME AND ADDRESS 

. 

,D 

SMOAAI 
A, WKMOBX 

SCNAI1E 

SHIPPER’S NAME AND ADDRESS 

4 
dh.a weatods 

FOR CARRIER USE ONLY 

FLIGHT/DAY FLIG HT/DAY 0/4" 

734 1810 
NOT NEGOTIABLE. 

AiR WAYBILL 
(AIR OOMSIOMHEfiT MOTE) 

ISSUED BY 

KLM ROYAL DUTCH AIRLINES 
1 Plesmanweg, The Hague, Netherlands member, of iata 

If th© carriage involves an ultimata destination or stop in a country other 
than the country of departure, the Warsaw Convention may be applicable 
and the Convention governs and in most cases- limits the liability of 
carriers in respect of loss of or damage to cargo. Agreed stopping places 
are those places (other than the places of departure and destination) shown 
under requested routing and/or those places shown in carriers’ timetables 
as scheduled stopping places for the route. Address of first carrier is the 
airport of departure. SEE CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 

The shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and 
agrees to the CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 

SIGNATURE OF SHIPPER 

BY BROKER/AGENT. 

EXECUTED ON. 

SIGNATURE OF ISSUING CARRIER OR ITS AGENT 

SPECIAL ACCOUNTING INFORMATION 
other charges at □ origin Q transit □ destination 

payable by shipper except for. 

Carrier certifies goods described below were received for carriage subject 
to the CONDITIONS ON REVERSE HEREOF, the goods then being in 
apparent good order and condition except as noted hereon. 

JAN 30 19 &.CUHAOAw 
(Date) (Place) 

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity. 

NATURE AND QUANTITY OF GOODS (INCL. DIMENSIONS OR VOLUME) 

SCIENTIFIC COLLECTING- 
EQUIMELiT 

( SMALL AMS LAC PAGE 22 
ITiM 122 ) 
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SPECIAL HANDLING INFORMATION (INCLUDING MARKS, NUMBERS AND METHOD OF PACKING) 

WEIGHT CHARGE VALUATION CHARGI 

AIRLINE AND NON-AIRLINE CHARGES, OTHER THAN WEIGHT CHARGE, VALUATION CHARGE AND AWB FEE 

TOTAL PREPAID 

WEIGHT CHARGE 

i.Sl 

AIRLINE AND NON-AIRLINE CHARGES (CONTINUED) 

VALUATION CHARGE TOTAL OF AIRLINE 
CHARGES BELOW 

a 

i  mill■ ipi i h* i ° ~ 

AG E N T'S DISB U RSE M EN T S] ~ TOTAL OF NON-AIRLIN E C HARGES BELOW 
ORIGIN PIZ DESTINATION 

AIRLINE AND NON-AIRLINE CHARGES, OTHER THAN WEIGHT CHARGE, VALUATION CHARGE AND AGENT'S DISBURSEMENTS 
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CONDITIONS OF CONTRACT 

Definitions 
(1) As used in this contract, ,,Convention” means the Convention for the 
Unification of Certain Rules relating to International Carriage by Air, 
signed at Warsaw, October 12, 1929, or that Convention as amended by 
the Hague Protocol, 1955, whichever may be applicable to carriage here¬ 
under air Waybill” is equivalent to ,,air consignment note”, ,,shipper 
is equivalent to -^consignor”, carriage” is equivalent to transportation., 
and ,Carrier” includes the air carrier issuing this air waybill and all air 
carriers that carry or undertake to carry the goods hereunder or perform 
any other services related to such air carriage. For the purposes of the 
exemption from and limitation of liability provisions set forth or referred 
to herein, ,,Carrier” includes agents, servants, or representatives of any 
such air carrier. Carriage to be performed hereunder by several successive 

carriers is regarded as a single operation. 

Convention of Warsaw and General Conditions of Carriage© 

(2) (a) Carriage hereunder is subject to the rules relating -to liability 
established by the Convention, unless such carriage .is not ^international 
carriage” as defined by the Convention. (See Carrier s tariffs for such 

d f it I on ") 
(b) To the extent not in conflict with, the foregoing, carriage hereunder and 
other services performed by each carrier are subject to (i) applicable laws 
(including national laws implementing the Convention or extending the rules 
of the Convention to carriage which is not international carriage as defined in 
the Convention), government regulations, orders, and requirements (n) P 
visions herein set forth, and (iii) the general. conditions of carnage for 
goods, applicable tariffs, rules, regulations and timetables, (but not the times 
of departure and arrival therein) of such carrier, which are. made part 
hereof and which may be inspected at any of its offices and at airports from 

which it operates regular services* „ , • i u 
(c) For the purpose of the Convention, the agreed stopping places (which 
may be altered by Carrier in case of necessity) are those places, except the 
place of departure and the place of destination, set.forth on the face hereof 
or shown in Carrier’s timetables as scheduled stopping places for the route. 
(d) In the case of carriage subject to the Convention, the shipper acknow¬ 
ledges that he has been given an opportunity to make a special declaration 
of the value of the goods at delivery and that the sum entered on the face 
of the air waybill as ,,Shipper’s Declared Value For Carriage , if m excess 
of 250 French gold francs (consisting of 65H milligrams of gold with a fine¬ 
ness of 900 thousandths) or their equivalent per kilogram, constitutes sue 

special declaration of value. 

Mandatory Law 
(3) Insofar as any provision contained or referred to in this air waybill 
may be contrary to mandatory law, government regulations, orders or 
requirements, such provision shall remain applicable to the extent that it is 
not overridden thereby. The invalidity of any provision shall not affect any 

other part hereof. 

Liability 
(4) Except as the Convention or other applicable law may otherwise require: 
(a) Carrier is not liable to the shipper or to any other person for any 
damage, delay or loss of whatsoever nature (hereinafter collectively referred 
to as ’ ,,damage”) arising, out of or in connection with the carriage 
of the goods or other services performed by Carrier incidental thereto unless 
such damage is proved to have been caused by the negligence or wilful fault 
of Carrier and there has been no contributory negligence of the shipper, con¬ 
signee or other claimant; (b) Carrier is not liable for any damage directly or 
indirectly arising out of compliance with laws, government regulations, orders 
or requirements or from any cause beyond Carrier’s control; (c) the charges 
for carriage having boen based. upon-the v-alue declared by the shipper, it is 
agreed that any liability shall in no event exceed the shipper s declared value 
for carriage stated on the face hereof, .and .in the absence of such declaration 
by shipper liability of Carrier shall not exceed 250 such French gold francs 
or their equivalent per kilogram of goods destroyed, lost., damaged or delayed; 
all claims -shall- be subject to proof of value; (d) a carrier issuings an air way¬ 
bill for--carriage over-: the"-lines of others does so only as~ agent/ No carrier 
shall be liable for the loss, damage or delay of cargo not occurring on its 

own line. 

Completion of Carriage and Shipper’s Guarantee 

(5) It is agreed that no time is fixed for the completion of carriage hereun¬ 
der and that Carrier may without notice substitute alternate carriers .or 
aircraft. Carrier assumes no obligation to carry the goods by any specified 
aircraft or over any particular route or routes or to make connection at any 
point according to any particular schedule, and Carrier is hereby . authorised 
to select, or deviate from the route or routes of shipment, . notwithstanding 
that the same may be stated on the face hereof. The shipper guarantees 

payment of all charges and advances. 

Forwarding and Kef or war ding 
(6) The goods, or packages said to contain the goods, described , on the 
face hereof, are accepted for carriage from their receipt at Carrier s cargo 
terminal or airport office at the place of departure to the airport at the place 
of destination. If so specifically agreed, the goods, or packages said to contain 
the goods, described on the face hereof, are also accepted for forwarding 
to the airport of departure and for reforwarding beyond the airport of 

destination. If such forwarding or reforwarding is by carriage operated by 
Carrier, such carriage shall be upon the same terms as to liability as set 
forth in Paragraphs 2 and 4 hereof. In any other event, the issuing carrier 
and last carrier respectively, in forwarding or reforwarding'.the goods, shall 
do so only as agents of the shipper, owner, or consignee, as the case may 
be, and shall not be liable for any damage arising out of .such additional 
carriage, unless proved to have been caused hy its own negligence or wilf.uk- 
fault, and in any event not exceeding the limit laid down, in paragraph 4 (c) 
hereof. The shipper, owner and consignee hereby authorise such carriers to 
do all things deemed advisable to effect such forwarding or reforwarding, 
including, but without limitation, selection of the means of forwarding or 
reforwarding and the routes thereof (unless these have been herein specified 
by the shipper), execution and acceptance of documents of carriage (which 
may include provisions exempting from or limiting liability) and consigning 
of goods with no declaration of value, notwithstanding any declaration of 

value in this air waybill. 

Advancement of Duties and Expenses and Customs Entry 

(7) Carrier is authorised (but shall be under no obligation) to advance any 
duties, taxes or charge's and to make any disbursements with respect to the 
goods, and the shipper, owner and consignee shall be jointly and severally 
liable for the reimbursement thereof. No carrier shall be under obligation 
to incur any expense or to make any advance in connection with the forward¬ 
ing or reforwarding of the goods except against repayment by the shipper. 
If it is necessary to make customs entry of the goods at any place, the 
goods shall be deemed to be consigned at such place to the person named on 
the face hereof as customs consignee or, if no such person be named, to the 
carrier carrying the goods to such place or to such customs consignee, if 

any, as such carrier may designate. 

Insurance 

(8) At the request of the shipper or other interested party and if the 

appropriate premium is paid, the goods covered, by this air waybill are in¬ 
sured on behalf of the shipper or such other interested party through the 
intermediary of KLM on an open polity with Lloyd’s Underwriters for the 
amount and at the condition as set out on the face ’hereof or on . a separate 

certificate (recovery being limited to the actual total or partial loss or 
damage not exceeding the total or the pro rata part of the amount in¬ 
sured), subject to the terms and conditions of that open policy which are 

available for inspection at KLM’s . Cargo Offices. 
The description of the goods and insured amount and the conditions will be 
considered under all circumstances as being supplied and selected by the 

insured. .... , 
In no event recovery shall exceed the limit of insurance stated m the open 

policy notwithstanding a higher amount of insurance having been mentioned 

on the face hereof. • ... 
CLAIMS on insured shipments should be reported immediately to the. nearest 
KLM office which shall present such claims to Lloyd’s Underwriters or 

their representatives. 
If claims are likely to exceed US $ 250,— or equivalent in other currency 
a Survey Report of the local Lloyd’s agent, or if not present: of a sworn 

expert, must be submitted together with the other claim documents. 

Delivery and Notice of Arrival , v’ 

(9) Except as otherwise specifically provided in this contract, deliveiy of 
the goods will be made only to the consignee named on the face .hereof, 
unless such consignee is one of the Carriers participating in the carriage, in 
which event delivery shall be made to the person indicated on the face hereof 
as the person to be notified. Notice of arrival of the goods will, m t e 
absence of other instructions, be sent to the consignee or the person, to be 
notified, by ordinary methods; Carrier is not liable for non-receipt or 

— * delay in receipt of "such notice. 

Notice of Claims and Time Limitations on Actions 

(10) (a) No action shall be maintained in the case of damage to, or partial 
loss of goods unless a written notice, sufficiently describing the goods concer¬ 
ned, the approximate date of the damage, and the details of the claim, is pre¬ 
sented to an office of Carrier within 7 days from the date of receipt thereof; 
in the case of delay, unless presented within 14 days from the date the 
goods are placed at the disposal of the person entitled to delivery; and in 
the case of non-delivery unless presented within one hundred and twenty days 
from the date of issue of the air waybill, (b) Any rights to damages against 
Carrier shall be extinguished unless an action is brought, within two years 

after the occurrence of the events giving rise to the claim. 

Shipper’s Compliance with Laws and Regulations 

(11) The shipper shall comply with all applicable laws, customs and other 
government regulations of any country to, from, through or.over which the 
goods may be carried, including those relating to the packing, carnage or 
delivery of the goods, and shall furnish such information and attach such 
documents to this air waybill as may be necessary to comply with such laws 
and regulations. Carrier is not liable to the shipper or any other, person for 
loss or expense due to shipper’s failure to comply with this provision. 

Waiver by Agents 
(12) No agent, servant or representative of Carrier has authority to alter, 

modify or waive any provision of this contract. 

liet vervoer .word-t beheerst door de Algemene Vervoersvoorwaarden van de KLM, die zijn gedeponeeid ter giiffie van 
de Arrondissementsrechtbank te ’s-Gravenhage en ter inzage iiggen op de vrachtkantoren van de KLM. 





No. 422/jAZ 

DE GOUVERNEUR VAN DE NEDERLANDSE ANTILLEN 

Op de voordracht van de Minister van Cultuur en Opvoeding dd. 15 januari 
1969? 

Gelezens 

de brief dd. 3- januari 1969 van de heer dr. Alexander Wetmore, Weten— 
schappelijk Onderzoeker te Washington D.C.; 

Gelet ops 

artikel 3 van de Verordening van de 20ste juli 1926 (P.B. 1926 no.60) tot 
bescherraing van dierensoorten, nuttig voor land- en ooftbouw of die lang- 
zamerhand uitsterven en op welker voortbestaan prijs wordt gesteld; 

H E E F T G 0 E D GEV ONDENs 

I. Aan de heer dr. Alexander Wetmore, Wetenschappelijk Onderzoeker te 

Washington, vergunning te verlenen om gedurende zijn verblijf van 

enkele weken in februari en maart 1969 op Bonaire voor wetenschappe- 

lijk onderzoek, ten behoeve van het "United States National Museum" 

vogels, uitgezonderd de Flamingo (Phoenicopterus ruber) ten hoogste 

6 exemplaren van elk, te vangen of te doden en uit te voeren naar de 

Verenigde Staten; 

II. Aan de sub I bedoelde vergunning de voorwaarde te verbindep, dat 

— onverminderd de verplichting van de vergunninghouder om zich m.b.t 

de in - en wederuitvoer van zijn jachtgeweer en munitie, alsmede het 

gebruiken daarvan op Bonaire in het bezit te stellen van de nodige, 

door de Gezaghebber van het eilandgebied Bonaire af te geven, vergun- 

ningen - op Slagbaai in ieder geval niet zal worden geschoten. 

Afschrift dezes te zenden aans 

de Algernon© Rekenkamer, 
het Bestuurscollege van het eilandgebied Bonaire, 
de Gezaghebber van het eilandgebied Bonaire, 
de Procureur-Generaal, 
het Hoofd van het Bureau Cultuur en Opvoeding, en 
d^belanghebbende, p/a Hoogstraat 10A 

De Minister van Cultuur en 
Opvoeding, 
v.g. Brn. 0. Petronia 

Willemstad, 28 januari 1969 
w.g. N. Debrot 

-/iM/i a 

Voor eensluidend afschrifts 
Het Hoofd van het Centraal Bureau 
voor Juridische en Alg£tiene Zaken, 





SMITH SOXIAX IXSTITITTIOX 

TWashington, D. C. £0560 
US. A, 

January 23, 19&9 

Friends 

of 

and Correspondents 

the Smithsonian Institution: 

Dr. Alexander Wetmore, Research Associate, Museum 

of Natural History, and former Secretary of the Smithsonian 

Institution, is traveling on an official mission for the 

Smithsonian Institution. He is studying bird populations 

especially on the island of Bonaire. 

Any courtesies and cooperation that may be extended 

to Dr. Wetmore will be deeply appreciated by the 

Smithsonian Institution. 



January 22, 1969 

His Excellency 
Dr. N. Debrot 
Governor of the Netherlands Antilles 
Willemstad, Curasao 
Netherlands Antilles 

Excellency: 
Ref. Kab.Nr. 0045 

I have the honor to acknowledge receipt of and express 

ay thanks for lour Excellency’s communication of 9 January 

relative to my forthcoming visit to Bonaire on behalf of the 

United States National Museum. 

In accordance with Your Excellency's suggestion, I shall 

get in touch with the Gezaghebber of Bonaire immediately on 

arrival there. 

With expression of ray high esteem. 

Respectfully, 

Alexander Wetmore 
Research Associate 



AIR WAYBILL NUMBER 

1/ 

2/ 

AIRLINE PREFIX SERIAL NO 

026-3341 745 
AIRPORT OF 
DEPARTURE 

m 

EXECUTION DATE? 
DAY/iyiTH/YR 

AIRPORT OF DEPARTURE (ADDRESS OF FIRST CARRIER) AND REQUESTED ROUTING 

II# C* WSm Wmmm* 

rURCY 
CODE 

AIRPORT OF DESTINATION 

mm&m 

ROUTING AND DESTINATION 

T??-, 
BY Fll IRRIER jqm Bm jwm B1 TO BY 

CONSIGNEE S ACCOUNT NUMBER CONSIGNEE'S NAME AND ADDRESS 

lit in* it* wmem 
c/« mmm-mjm 
mmmmm im 
mi mm mrmm 

FOR CARRI ER USE ONLY 

FLIGHT/DAY FLIGhT/DAY 

FLIGHT/DAY FLIGHT/DAY 

BOOKED 

026-3341 745 
NOT NEGOTIABLE 

CLIPPER CARGO - 
ISSUED BY: 

PAN AMERICAN WORLD AIRWAYS, INC. 
NEW YORK. N.Y., U S A. 

AIR WAYBILL 
(AIR CONSIGNMENT NOTE) 

MEMBER OF INTERNATIONAL 
AIRTRANSPORT ASSOCIATION 

If the carriage involves an ultimate destination or stop in a country other than the 
country of departure, the Warsaw Convention may be applicable and the Convention 
governs and in most cases limits the liability of carriers in respect of loss of or damage 
to cargo. Agreed stopping places are those places (other than the places of departure and 
destination) shown under requested routing and/or those places shown in carriers' timetables 
as scheduled stopping places for the route. Address of first carrier is the airport of departure. 
SEE CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 

3/ 
SHIPPER'S ACCOUNT NUMBER SHIPPER'S NAME AND ADDRESS 

WMMM mrmmm* 
%wm * mi? m*, w«tf* 

The shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and agrees to the 
CONDITIONS ON REVERSE HEREOF. 

SIGNATURE OF SHIPPER 

BY BROKER/AGENT 

4/ 
ISSUING CARRIER'S AGENT, ACCOUNT NO. 

Carrier certifies goods described below were received for carriage subject to the CONDI¬ 
TIONS ON REVERSE HEREOF, the goods then being in apparent good order and condition 
except as noted hereon. 

ISSUING CARRIER'S AGENT. NAME AND CITY 

EXECUTED ON AT 
(Date) (Place) 

a j. 

AGENT'S IATA CODE 

5/ 
CHARGES 

PREPAID COL 

NO. OF 
PACKAGES 

RCP 

ACTUAL 
GROSS 

WEIGHT 

6/ 

INSURANCE—If shipper requests insurance in 
accordance with conditions on reverse hereof, 
indicate amount of insurance in figures in box 
marked 'amount of insurance' below. 

SIGNATURE OF ISSUING CARRIER OR ITS AGENT 

Copies 1, 2 and 3 of this Air Waybill are originals and have the same validity. 

RATE 

CLASS 

COMMODITY 
ITEM NO. 

CHARGEABLE 
WEIGHT 

RATE 

* m* 

CURRENCY DECLARED VALUE AMOUNT OF COD AMOUNT SPECIAL ACCOUNTING INFORMATION 

m 
FOR CAp^GE INSURANCE 

I m 

NATURE AND QUANTITY OF GOODS (INCL. DIMENSIONS OR VOLUME) 

4) 

These commodities licensed by the United States for ultimate destination . I lion contrary to United States law prohibited. 

7/ 
SPECIAL HANDLING INFORMATION (INCLUDING MARKS, NUMBERS AND METHOD OF PACKING)/ 

d o 
mtemMmw*«. &Cos/*7b/ 

ry 

8/ 
WEIGHT CHARGE 

V 

VALUATION CHARGE TOTAL OF AIRLINE 
CHARGES BELOW 

F 

AWB FEE CODE ‘TOTAL OF NON-AIRLINE CHARGES BELOW 

0 
ORIGIN 

D 
DESTINATION 

COLLECT CHARGES 
IN DESTINATION 

CURRENCY 

AIRLINE AND NON-AIRLINE CHARGES. OTHER THAN WEIGHT CHARGE. VALUATION CHARGE AND AWB FEE 

INSURANCE CHARGE : 

WEIGHT CHARGE 

0 
TOTAL PREPAID 

9/ 
WEIGHT CHARGE 

v 

AIRLINE AND NON-AIRLINE CHARGES. CONTINUED VALUATION CHARGE 

VALUATION CHARGE 
TOTAL OF AIRLINE 
CHARGES BELOW 

AGENT'S DISBURSEMENTS 
TOTAL OF NON-AIRL! NE CHARGES BELOW 

0 

ORIGIN 

0 

DESTINATION 
OTHER CHARGES INCL COD FEE 

AIRLINE AND NON-AIRLINE CHARGES, OTHER THAN WEIGHT CHARGE, VALUATION CHARGE AND AGENT'S DISBURSEMENTS 

INSURANCE CHARGE 

COD 

COD AMOUNT 

f. 

COD FEE 

M z 
AIRLINE AND NON-AIRLINE CHARGES, CONTINUED TOTAL COLLECT 

9253 - 3157 PRINTED IN U S A 5/68 
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SI-TSO-1202 SMITHSONIAN INSTITUTION 
Rev. 3-67 TRAVEL SERVICES OFFICE 

WASHINGTON, D. C. 20560 

PHONE - 381-5472 

TRAVEL ITINERARY 

RESERVATIONS FOR: Br* & Hra, A. W. vletmore_ 

TRANSPORTATION 
DEPARTURE 1 via ! ARRIVAL 

Date Place T1 ME Car rier 
LL£k_ 

FlightArain No. Date Place Time 

1/27 Washington 12:35P National 425 (y) 1/27 New York 1: SOP 

1/27 New York 4:15P KIM 992 (y) 1/27 Curaco .7:35P 

Curico OPEN TICKE r Mi mi 

Mi ?ml OPEN TICKE r Washington 

S'-- 

l 

i 

*> 

■ 

_ 



BILL TO 

:*n€;14L 

TRAVELER:show on reverse actual 
SERVICE RENDERED IF DIFFERENT THAN 

REQUESTED 

n Ql 
vj 

E D, Cl 

J- 

fkETi‘) | 
I’. mk[ 

(IF ROUND TRIP SERVICE REQUIRED WRITE "AMD RETURN") (SHOW CARRIERS AND JUNCTION POlwfsAflD WHERE MIXED CLASS' SERVICE IS TO BE FURI 

m m m ** mm <«# ** ** am **» *«* w *# ** «• *»'■<** ^ m- #» *mmm 

W8hhi 
SPECIFY 

Uif& 

_ 

m 
Tif 
%9 »4fmw m- ***• *m *m m* °m #m 

■ ^w&rjLAtae--—_—— -— 
:. '’Wr 

(LOWER BERTH, P. C. SEAT, ETC.) 

'*ax ***** ** m m #** MPK **r m *'# afm m *m -■»#' m mm m mm* m* mmm *m m «**m vmm 

m m m* 
(IF ROUND TRIP SERVICE REQUIRED WRITE "AND RETURN77) 

, mmmmmmmmmm__<m, -y* m m m m m m «# m 

J CERTIFY THAT I HAVE RECEIVED THE TRANSPORTATION SERVICE OR TICKETS REQUESTED 
EXCEPT AS STATED ON REVERSE SIDE, 

jf- 

TRAVELER’S 
SIGNATURE 

TITLE 
His, Agmt # W- « 

PLACE OF # 

issue It f7”* 1/1 
®1*,.^!.fellJ||r#_ _J —..- -g.—.r,;S‘ rms#* &*&■ ^.-.y 4 

I CERTIFY THAT THE TRANSPORTATION ^REQUESTED IS BUSINESS. 

V.' 

TRAVELER MUST ASCERTAIN COST OF TRANSPORTATION AND/OR 

ACCOMMODATIONS AND RECORD IN SPACES BELOW 

o2 . €^%J 
TRANSPORTATION AMT. ACCOMMODATION AMT. TOTAL 

ISSUING OFFICER’S 
SIGNATURE **fi n* 

TITLE 
Travel 

FISCAL DATA ( APPROPRIATION, AUTHORIZATION, ETC.) 

1 A 
**»• SmM jUB&tJjM 

TICKET AGENT WILL NOT ACCEPT THIS 
'Vk.ii •. 
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Behoort bij het „Vuurwapenbesluit,? 1930 (P.B. 1930, No. 3.) zoals gewijzigd en aangevuld. 

.283. 
r\ r 

MODEL B. 

Archief No. 

Eiland CURACAO Register No.dZUtt. (1) 

Consent voor ...d.Q.Q.i^.Q.ei;....mai.....Q.¥!esl94ina2^ va^.I......dul?M1.1.9.op..s....£ei.eer ...Beret t a. o) 
cal.16 no.605 met 3 spec, reductie- 

van   .M.asklngt.oja., * A*..bui.zen.....voar.....410.....** 3-2  22 cal* (4) 
275 kardoezen. 

naar ...*„. (5) 

.a.ankomst.als luchfYracht. (6> 

in 
in de maand januari 1969 en door te voeren naar Bonaire W.A.. (7) 

op 

aan het adres van .$lQ.l<?..Q.g.» Bl.ant..age.....S.l.ag.B.aa.i..,.....B.ona,i3?.e...I...> 

Dit consent is verleend' aan dhr..A.«.M.e.tja.Qr.e....XQ.Q.rnQ.e.md.*.. (8) 

onder de navolgende voorwaarden 

(9) 

Bij de aanvraag om dit consent zijn de voorwerpen, waarvoor het geldt, opgegeven als te wegen 
J y / 

(netto) ...,3..t..5.....kg. (dr.la....:v±a££.Le^ -1JUL kg C.dri.e....z.eBt.iende....kilQl(B 
% 

...Willemstad.,.Curagao, (ii) .1.6.j.a»daxi.19.6.9..*. (12) 

q "Oeheven be drag: f. 5 >— 
gens kosten van ad- A 

Q I&jLnistratie en toe- / 'd 
-jJzjLchttartikel 6 "Vuur- * 
N !jtwA,penbesluit 1930). 

Iiandtekening van degene aan 

wie het consent is verleend 

(J; CfrSL. 

Het Plaatselijk Hoofd van Politie, 

z/i 

(13) 

( 1) Registernummer van het consent. 
( 2) Invullen: de invoer, de doorvoer of het vervoer. 
( 3) Omschrijving, ook hoeveelheid der voorwerpen, waarvoor het concent geldt. 
( 4) Plaats en land van herkomst der voorwerpen (c.q.). 
( 5) Plaats en land van bestemming der voorwerpen (c.q.). 
( 6) Omschrijving van de route en van de wijze van het vervoer en c.q. begin- en eindpunt van het 

vervoer. 
( 7) Tijd van het vervoer. 
( 8) Naam, voornamen, beroep en woonplaats. 
( 9) Voorwaarden. Indien voor de nakoming daarvan zekerheid is gesteld, dat vermelden. 
(10) Het gewicht in kilogrammen. Letters en cijfers gebruiken b.v.: ^honderd kilogram (100 K.G.)”. 
(11) Eiland van afgifte. 
(12) Datum van afgifte. 
(13) Handtekening van het betrokken Plaatselijk Hoofd van Politie. 

Tiponac a67 



V. * 

GOUVERNEUR VAN DE 

NEDERLANDSE ANTILLEN Cranjestad, 9 januari 1969. 

Kab.Nr•: 

Aan de Weledelzeergeleerde Eeer 

l)r * A. Meteor e, 

Sraithsoni an Institution, 
Is? A Q'MTMr'nr'ATV' Txj f* 

JL1 J vJ[x V/i* j KJ « \y » uvtJuU • 

TT =£< A 

Naar aanleiding van Uw schrijven dd. 3 dezer betreffende Uw voorge¬ 

nome n bezoek aan de plant age Slagbaai op Bonaire en het verzamelen van 

vogels voor het Unites states National Museum, heb ik de eer U mede te de- 

len, dat ik Uw schrijven in handen heb gesteld van de Minister van Cultuur 

en Cpvoeding, tot wiens eompetentie de behandeling van aanvragen voor ver- 

gunningen tot het vangen, doden, uitvoeren etc. van door de \vst beschermde 

diersoorten behoort* Ilierop zal te ziiner tiid nader worden teruggekomen. 

Met betrekking tot de in- en wederuitvoer alseede het eventueel ge~ 

bruik van Uw jachtgeweer c.a. adviseer ik U ingevolge desbetreffend over¬ 

leg met de Minister van Justitie om de desbetreffende regeling en vergun- 

ningsaanvrage (waarvoor over de gegevens van net wapen moet worden be- 

schikt; dadelijk na Uw aankoiast op Bonaire met de Gezaghebber van het Ei- 

landgebied op te nereen, aangesien verondersteld moet worden dat gezien de 

ds voor Uw vertrek geen voldoende tijd meer 

zal zijn e.e.a. per correspondentie geheel af te handelen. In verband uuar- 

mede heb ik doordruk van Uw genoerade brief reeds aan de Gezaghebber van Bo¬ 

naire doen toekomen met gelijke suggestie. 

nog resterende kor Le spanne cx ^ 

De Gouverneur van de Kederlandse Antilien, 
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Copy 1. Traveler (Final travel authority after prevalidation by Fiscal Division) 



4 Januarl 1969 

Zijne Kxcellentie 
S. Morkoa 
Gezaghebber van het Eilandgebied Bonaire 
Kralendijk, Bonaire 
Nederlandae Antillen 

ExeeHentie: 

Ondergetekende, Alexander Vsettaore, Wetenschappelijk Onderzoeker 
m voorn&lig Boofd ('’Secretary*') van de Smithsonian Institution te 
Washington (tevens Trustee van de National Geographic Society en Gadea 
voorzitter van haar Committee for Research and l&ploration, lid van 
het American Committee for International Wildlife Protection en van 
diverse andera wetensehappelijke en bescheraingsorganen) heeft de eer 
Uti?e aSxcellentie hierbij mede te delen dat hi j voornemens is omstrseks 
1 Februari a.s. enige weksn op de plantage Slagbaai door te brengen. 

»an die gelegenheic sou hij gaarae gebruik makes om ten behoove 
van de "United States National Museum" vogela voor wetenschappelijk 
onderzoek te versasielen in Slagfcaai en elders op Bonaire. Bij deze 
wendt hij zich tot Uwe Excellentie met het beleefd verzoek hem toe- 
steaming te verlenan sen beperkt aaatal vogels (5 k 6 examplaren van 
elk, ultgesonderd de Flamingo) te verzamelen en uit te voeran en in 
verband biermede hem tevens toe te staan een j&ohtgewecr, aisaunitie en 
verdere benodlgdheden op Bonaire in te voeren en te gefcruiken. 

Met gevoelene van hoogachting. 



Beschrijving van aimminitie* 

2 dozen ((0t?al % kaIt°eZen> “aalJber- Nr. 6 tot 10 hagel 

1 . ” J00 - ) .32 " . Sr. 12 
2 < 100 " ) .22 " , Nr. 12 

If 

w 

(English description) 
1 box (total 25 shells) 16 gauge assorted loads 
2 boxes (» 50 " ) .410 » . no, 12 shot 

9 % I* ^ ^ *32 # , no, 12 shot 
( 100 " ) ,22 ", no, 12 shot 

9 no. 6 to no. 10 shot 

For use in collecting birds for scientific specimens 



Beschrijving van ammunitie: 

1 doos (totaal 25 kardoezen') 16 caliber 
2 dozen ( if 50 ff ) .410 ft Mr 1 ^ x # 12 ha gel 
2 ,f ( ft 100 ft ) .32 ft M Y> I - i +> ® 12 

■ 
r! 

2 " ( 
\ 

It 100 ft ) • 22 T\lr 
9 '-11 * 12 If 

IS <r 

!'> r, 6 tot 10 hagel 

(bhglish description) 
1 box (total 25 shells) 
2 boxes (" 50 " ) 
2 tf (" 100 " ) 
2 " (« 100 " ) 

16 gauge assorted loads 
.410 ” , no, 12 shot 
.32 ** , no, 12 shot 

no. 6 to no, 10 shot 

.22 f* f no* 12 shot 

Speciaal voor vogeljacht voor wetenschappelijk onderzoek. 





* » 

Behoort bij*het „Vuurwapenbesluit” 1930 (P.B. 1930, No. 3) zoals gewijzigd' en aangevuld. 

eiland ..■..Gur.a.gaa/.Bonair.e... 

Aanvraag om een consent voor.InVQerJ.doQ.rvQ-er.. 1) 

ingevolge het „Vuurwapenbesluit” 1930 (P.B. 1930, No. 3), zoals laatstelijk gewijzigd bij P.B. 1952, 

No. 134. 

VRAGEN 

Naam, voornamen, beroep en woonplaats van de aanvrager: 

Omschrijving, ook hoeveelheid, der voorwerpen, waarvoor dit 

consent wordt aangevraagd: 

Gewicht van de voorweipen (netto) in K.G.: 

(c.q.) Plaats en land van herkomst der voorwerpen: 

(c qj Plaats en land van bestemming der voorwerpen: 

? Jr isehrijving vaxi de route, van de wijze en van de tijd van 

; e vervoer en c.q. begin* en eindpunt van het vervoer: 

Naam, voorr amen, beroep en woonplaats van degene, aan 

wie de voorwerpen znlle worden geadresseerd, zo die er is, 

of voor wit zij besvemd ztjn: 

is ae geaaresseerde, zo die or is, of de persoon voor wie 

. -j bestemd zijn, ol anders de aanvrager bevoegd de voor¬ 

werpen voorhanaen te Lebben? Zo ja, op welke grond? 

q ) Van wie zijn die voorwerpen afkomstig? 

teq Doel van her vervoer: 

Kei ze van een bepaalde woonplaats op het eiland: 

Vi :• welk gebruik zijn de voorwerpen bestemd? 

W ake nadere toelichting wenst de aanvrager ter motivering 

van zijn aanvraag te geven? 

2) 

ANTWOORDEN 

WeuEore, Alexander - Bioloog 
d/a. Cldthsonian Institution 

3<gr?tt£ 
ir.OU") . MH4 b, J X'vuwu vlftDUl- 
zen voor .410,*.32 en .22 caliber. 
275 kardoezen (zie bi.jgaande lijst) 

c ir n ■ eweer 3.0 i\• a 
Ammunitle J.t t '41. 

(*> J ** y. *'v 4* y* ! j * ‘ 1/yuOiUXlA^ vUh ^ m j V # - - « .-v • 

O' t n »•} C 'J / ; Iq 

Wasninroori 

(Jurapao/Lonaire - roooar 

0 • 'v> • 

** *#'*■■■. y 
n'.'U VX i 1 t/ 

ornstr-zeKS .r 

' ~ c '• -[ r*> . 
' ' a. -«ia> LX ' 

Aanuari A 
• 4- A, 

ao 
f * v*\ 
v ' i j. 

■'.r ■ v — f »o ; i-' * ncf*** ri~ 
/Or L i ‘Uii o i it. *,-• /, 

4 „ ± 

Ae tr.o r 3, Axe van ae r 
r~% 

I r ) / N;i i r/ a* 
t rj» - ’ 

aanko: 

reonenieiat v, 
i A' a v r * 

■nec ? 
Jan. 1907. 

Aanvrarer bevcestd ot 

+ o> j .a'' ervaring. 

#> 
-1. — sv*. o 4 
^1 *.jl o i. i v>. 01 * i * —j 

' **• V3 ■ '*v" Kk 
.o. 

nar - ‘ ■<-< W ... r t ■ 

Wetenschappelijk one: rr-zoe 
vogel5 van Bonaire. 

■3. 
s w • :^'-v -r v r.ws 
f -*• C JLJ i 3 w ^ ^ ‘’'-V ' 

**\ ^ *«; 
W CA»;♦ 

netenscrauDej..:.:K one erzoe < 

voxels van 3cnr.ire,_ 

I Het;achtro\ eer en origebr.-io :.e 
aremuni e-ie sullen woraen - 
in M.ar‘t 1969. 

C 
-- s’* 

:c \ \J v: 

.J/:ia.shillg."b.Cn>.D..t...V.*3, de.:....5a.r.-**.y5.a..trr...J.9,9.2. 4> 

.QjlsL/t.<K^aLf/..... 5; 

J> 

frvullen: invoer^ doorvoer of uitvoer. 

Open ruimte voor vragen, welke het Plaatselijk Hoofd van Politic wenst te stellen. 

Eiland van invulling. 

Datum van invulling. 

5) Handtekening van de aanvrager. 

- 3 V/ 7 V ^ (pH >v' /<] yv*. 0 'X L> '* J " 

~~ c" *7 / / v n 

, # FROM __ 
uiSTtnn ^o 

HJ. UftTiWI&L 
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liLrx flights from Miami, daily except Thursday: Lv. Mi ami ^ 1:40 pm 

via Kingston Arr. Curacao 6:20 pm 

or return: Lv. Curacao 11:15 am; arr. Miami 3:55 pm, also via Kingston 

Round ip 13X6 /jashington^New iTorK~* Will eiris tad — Miami —■ Washington 

tourist $202.50; first class $403• Excess baggage rate $2.12 per kilo. 
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Pan American Airways also have flights Miand-Willemstad, via San Juan. 

The round trip fare is $266. tourist and $400,70 first class. Baggage allowance 

tourist is 44 lbs.,* excess baggage rate, either class, is $1.06 per pound. 

Air freight rate is 444 per pound, and they suggest you allow two weeks for 

delivery at this time of year. It has been running 10 days, so 2 weeks should 

be ample. 

Se could go from Dulles any day, including Sunday: lv. Dulles 10:15 am; 

arr. San Juan 2:45 pm; lv. San Juan 10:30 pm; arr. Willenstad 11:45 pm. 

Return: Lv. Willemstad 9 am; qrr. San Juan 10;10 am; lv. S.J. 12 noon; arr. 

Miami 1:20 pm. 

The round trip fare of $266. given is Washington-Curacao-Washington, whether 

we go or come via Miami. I did not make inquiry as to departure times in going 

< 

via Miami, that x^ould be from National Airport on National Airlines. I am really 

very leery of going via Miami on account of highjacking to Cubal It would be 

better to return via Miami. 

i 
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December 19, 1968 Miss Helena Weiss 
Registrar 

A. Wetmore 

Confirming discussion with your office by telephone, it is planned 
that I make official visit to Curasao and adjacent islands in the 
Netherlands Antilles on behalf of the Smithsonian Institution, from about 
January 24 through the no nth of February. 

According to present plan, my work will be concerned especially with 
a detailed study of the birdlife of the island of Bonaire. This study is 
part of iry general investigation and research on the ornithology of tropical 
America. 

In this connection I ask that my official passport be validated to 
cover this travel. At the same time I would appreciate an official letter 
from the Smithsonian Institution as recommendation, whenever needed, to 
local authorities. 

I will be accompanied by Mrs. Wetmore who will assist in the work in 
the field. 


